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1.1 Wprowadzenie

System VMP (Video Matrix Platform) w architekturze ATCA (Advanced Telecommunications
Computing Architecture) jest nowoczesnym urzadzeniem telekomunikacyjnym zastepujgcym
rejestrator DVR, dekoder, matryce analogowgq i kontroler panelu wideo, zgodnym ze starszymi
i wspoétczesnymi sieciowymi sSrodowiskami monitoringu.

Najwazniejsze funkcje:
e Wszechstronne wyposazenie modutu Function Card
e Obstuga sygnatéw wejsciowych z kamer analogowych/HD i réznych kamer internetowych

e Wyjscia takie jak HDMI iDVI, ktére mozna przetgczaé iwykorzysta¢ do kodowania
i dekodowania.

e Obstuga sieciowego przechowywania danych umozliwiajgca centralne zarzadzanie
magazynem

e Podglad na zywo online

Rysunek 1-1

1.2 Funkcje urzadzenia

W tym cyfrowym systemie wideo uwzgledniono przefgcznik sygnatu wideo, dostep
wielofunkcyjny oraz centralne i rozproszone zarzgdzanie. System moze przetgcza¢ analogowy
i cyfrowy sygnat SD oraz sieciowy icyfrowy sygnat HD, atakze wyswietla¢ obraz HD
na panelach wideo. W systemie zintegrowano miedzy innymi kodowanie/dekodowanie sygnatu
wideo, centralne przechowywanie danych, podglad online na zywo, obstuge roznych sieci,
harmonogramy, dziennik, zarzadzanie uprawnieniami uzytkownikéw, funkcje konserwac;ji
urzgdzen, wysytanie polecen/wezwan (wideo HD) i konferencje wideo.




1.2.1 Konstrukcja

Uniwersalna standardowa obudowa typu rack 4U 19 cali

Wszechstronna architektura ATCA zapewniajgca obstuge réznych kart

Dwie grupy wentylatorbw zapewniajgce inteligentng kontrole temperatury, stabilny
przeptyw powietrza w obudowie i statg temperature wewnetrzng

Dwukanatowy redundantny zasilacz zapewniajgcy ciggto$¢ zasilania i bezpieczenstwo
danych

Dwuztgczowy modut Function Card

1.2.2 Sprzet

Platforma Intel x86 umozliwia rozbudowe urzadzenia i prawidtowe funkcjonowanie przy
petnym obcigzeniu systemu.

Ztacze karty kompresji o duzej szybkoséci, magistrala x4 PCI-E gen2 i zasilacz DC 12 V
zapewniajg ptynny przeptyw danych z duzg szybkoscia.

Przycisk i wskaznik funkcji wymiany karty kompresji bez wytgczania zasilania utatwiajg
przystosowanie systemu do réznych zastosowan i ustalenie stanu karty kompresji.

Rézne ztgcza karty kompresiji, takie jak USB, szeregowe, internetowe, HDMI, BNC i DVI,
gwarantujg dostepnos¢ funkcji urzgdzenia oraz ufatwiajg jego obstuge i debugowanie
przez uzytkownikéw i personel techniczny.

Kazdy modut Function Card dziata niezaleznie, rownowazgc obcigzenie systemu
i zapewniajg jego sprawne funkcjonowanie.

Konstrukcja tylnego panelu zapewnia dwukrotnie zwiekszong duzg szybkos¢ transmisji
bez blokad, zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi przesytania duzej ilosci danych
audio/wideo.

1.2.3 Oprogramowanie

Whbudowany system operacyjny LINUX zapewnia bezpieczenstwo, niezawodnos¢, stabilnosc,
efektywnos¢ oraz tatwe wdrazanie i konserwacje.

Sterowanie przelgczaniem matrycy

Wejscie analogowego, sieciowego i cyfrowego sygnatu wideo oraz wyjscie przetgczania
Wyijscie bezposredniego przetgczania sygnatu nieskompresowanego

Przetaczanie przy uzyciu klawiatury

Wejscie modutowe, konstrukcja karty wyjsciowej, matryca przetgczania dla réznych
specyfikacji wideo cyfrowego



Wejscie kodowania audio/wideo

Zastosowanie standardu kodowania MPEG4, standard kompresji wideo H.264,
technologia strumienia podwojnego, zmienna szybkosc¢ transmisji bitéw (VBR), zespolone
przesytanie strumieniowe, kodowanie strumieniowo przesytanego wideo i synchronizacja
audio/wideo podczas kodowania zespolonego przesytania strumieniowego

Karta kodowania audio/wideo obstuguje 32-kanatowy sygnat BNC (CVBS), 8-kanatowy
sygnat HD-SDI, 4-kanatowy sygnat DVI (DVI, VGA lub HDMI), 8-kanatowy sygnat HDCVI,
4-kanatowy sygnat VGA, 4-kanatowy sygnat HDMI (DVI lub HDMI) i 2-kanatowy sygnat
HDMI (pobieranie 4k).

Maksymalnie obstugiwane jest 80-kanatowe kodowanie wideo HD Ilub 320-kanatowe
kodowanie wideo SD.

Obstuga strumienia niestandardowego.

Obstuga standardow wideo SVAC/ MPEG4/ H.264/ MJPEG/ H265.

Wyjscie dekodowania audio/wideo

Wyswietlanie sygnatu z wyjscia DVI i HDMI.

Podziat ekranu na 1/ 4/ 6/ 8/ 9/ 16/ 25/ 36 okien lub dowolny podziat ekranu.

Funkcja wspierania ptynnosci podwaja oryginalne wideo 25 lub 30 klatek na sekunde
i umozliwia wyswietlanie odpowiednio 50 lub 60 klatek na sekunde w celu precyzyjnej
analizy obiektow poruszajgcych sie z duzg predkoscia.

Jedna karta dekodowania obstuguje maksymalnie 6-kanatowy sygnat HDMI HD
audio/wideo, 4-kanatowy sygnat 4K HD, 32-kanatowy sygnat wideo 1080P HD,
64-kanatowy sygnat wideo 720P HD i64-kanatowy sygnat wideo D1 lub mniejszej
rozdzielczosci SD.

Obstuga dekodowania wideo HD 1200w, 800W, 500W i 300W.

Obstuga 320-kanatowego dekodowania sygnatu 1080P / 60-kanatowego sygnatu 4K
(3840x2160 / 30 kl/s HDMI).

Obstuga maks. 40-kanatowego wyjsciowego sygnatu 4K.

Obstuga 60-kanatowego wyjsciowego sygnatu HD.

Obstuga 320-kanatowego wyjsciowego sygnatu 1080P H.265 strumieniowego przesytania
podgladu na zywo.

Obstuga 30 ustawien wstepnych sceny. Uzytkownik moze dostosowac¢ kazdy uktad panelu
TV.

Podziat panelu wideo

Losowy podziat na 60 ekrandw.

Powigkszenie cyfrowe

Otwieranie okien i okno mobilne. Na kazdym ekranie mozna wys$wietli¢ 16 okien.
Okno mozna podzieli¢ na 1/ 4/ 6/ 8/ 9/ 16/ 25/ 36 czesci.

Wyswietlanie tta HD bez przerw.



Nagrywanie i przechowywanie

Zaplanowane nagrywanie i rejestrowanie zdarzen zwigzanych z detekcjg ruchu.
Nagrywanie z wyprzedzeniem lub op6znieniem.

Redundancja nagrywania oraz obstuga blokowania i odblokowywania plikow nagran.
Blokowanie i odblokowywanie plikéw nagran.

Zarzgdzanie dyskami twardymi.

Sie¢ IPSAN zgodna ze standardowym sieciowym protokotem ISCSI; obstuga magazynow
NVR, NAS, EVS oraz innych centralnych magazynow.

Funkcje sieciowe

6 ztgczy RJ45 obstugujacych sieci 1000 Mb/s.

Obstuga stosu protokotu TCP/IP, fgcznie z TCP, UDP, RTP, RTSP, PPPoE, DHCP, DNS,
DDNS, NTP, SADP, SMTP, ISCSI itp.

Obstuga serweréw NAS, centralny magazyn sieciowy IP SAN izdalne odbieranie
dziennika systemowego.

Oprogramowanie do zarzgdzania, umozliwiajgce zdalne przetgczanie analogowego
i cyfrowego sygnatu na panelu wideo i sterowanie przy uzyciu klawiatury.

Zdalne odbieranie i konfigurowanie ustawien, ponowne uruchamianie
i wprowadzanie/wyswietlanie ustawien.

Inne funkcje

Kompletny zestaw funkcji rejestrowania operacji, alarméw, usterek oraz informag;ji
w dziennikach utatwia uzytkownikom i personelowi technicznemu obstuge systemu.

Petne zarzadzanie uprawnieniami uzytkownikow i magazynem, z mozliwoscig
przypisywania wybranych uprawnien do pojedynczych kanatow i dyskow twardych, utatwia
korzystanie z urzadzenia.

Lokalne i zdalne uaktualnianie online oraz gwarantowana terminowa aktualizacja zaleznie
od wymagan rynkowych.

Magazyn sieciowy zgodny z wymaganiami dotyczacymi $rednich iduzych systemdw
monitoringu.

Logowanie wielu uzytkownikow iklientow, utatwiajgce uzytkownikom wyswietlanie
podgladu i zarzgdzanie monitoringiem niezaleznie od warunkdw.



1.3 Karty kompresji w systemie

Nazwa Model Modut funkcyjny | Opis Uwaga
e Obudowa 4U hosta
dla 10 modutow Standardowe
i ) , ) Function Card (opcjonalnie
Host Video Matrix | Host Video Matrix i ..
latform Platform-4U | Platform * (Glowna centrala podwojne
P 4 alarmowa MBC0004 zasilanie
e Centrala alarmowa redundantne)
e Whbudowany zasilacz
e 8-kanatowe wejscie
VECO804HS Karta kodowania wideo HD-SDI (BNC) Oncionalnie
HD-SDI e 2-kanatowy interfejs Pe
RS485
Karta kodowania | 4-kanatowe wejscie wideo Opcjonalnie
VEC0404HD ) (DVI, VGA
DVI DVI
lub HDMI)
Modut VECO0804HC Karta kodowania | 8-kanatowe wejscie wideo Oncionalnie
o HDCVI BNC (HDCVI) pel
Welsclowy Karta kodowania | 4-kanatowe wejscie wideo
VEC0404HV J Opcjonalnie
VGA VGA
Karta kodowania | 4-kanatowe wejscie wideo
VEC0404HH J Opcjonalnie
HDMI HDMI
e 32-kanatowe wejscie
Karta kodowania wideo HDMI
VEC3204FB i i Opcjonalnie
CVBS e 2-kanatowy interfejs
RS485
Karta kodowania | 4-kanatowe wyjscie wideo
VDCO0404UD A Opcjonalnie
Modut 4K DVI
wyjsciow Karta kodowania | 6-kanatowe wyjscie wideo
YISCIOWY 1 VbcososH wan we wyjsaie wi Opcjonalnie
HDMI HDMI

1.4 System hosta

Tabela 1-1

1.4.1 Obudowa hosta 4U

System Video Matrix Platform w obudowie hosta 4U 19 cali jest wyposazony w gniazdo modutu
Function Card, zlgcze zasilania iwentylator zinteligentng kontrolg temperatury. Wyglad
urzadzenia przedstawiono na Rysunek 1-2.



Rysunek 1-2

Wskazniki stanu urzadzenia na panelu przednim.

Przycisk zasilania. Niebieskie podswietlenie jest wtgczone
po witgczeniu zasilania.

Wskaznik zasilania urzgdzenia.
e Wylgczony po wylgczeniu zasilania urzadzenia.
e Czerwony po witgczeniu zasilania urzgdzenia.

Wskaznik alarmu urzadzenia.
e Czerwony po wystgpieniu usterki urzgdzenia.
e Wylgczony, gdy urzgdzenie funkcjonuje prawidtowo.

Wskaznik stanu systemu. Zoétty, gdy urzadzenie funkcjonuje
prawidtowo po ponownym uruchomieniu.

Patrzac od strony tylnego panelu obudowy, wlot powietrza znajduje sie po lewej stronie,
a wylot powietrza znajduje sie po prawej stronie. Wlot powietrza z filtrem przeciwpytowym

Tabela 1-2

nalezy czysci¢ co dwa miesigce.

Zastosowanie dwoéch grup wentylatora z inteligentng kontrolg temperatury umozliwia

wymiane bez wytgczania zasilania.

10 gniazd kart ztgczy modutu Function Card, oznaczonych numerami kolejnymi, umozliwia

instalowane tylnej ptyty ztgczy.

Gniazda piyt ztaczy gtéwnej centrali alarmowej, oznaczone symbolem ,M”.
Gniazda pltyt ztaczy centrali alarmowej, oznaczone symbolem ,C”.
Podwdjny zasilacz obstuguje zasilanie 220 V.




1.4.2 Gtdwna centrala alarmowa

1.4.2.1 Ztgcza

1. 2 3 4 5 6 7
Rysunek 1-3
Nr Interfejs Funkcja
1 Przycisk resetowania Przywracanie konfiguracji domysine;j
2 Wskaznik zasilania gtéwnej | Sygnalizowanie stanu zasilania gtéwnej centrali
centrali alarmowej alarmowej
Wskaznik stanu systemu Wyswietlanie stanu roboczego systemu
Wskaznik stanu magistrali Wyswietlanie stanu roboczego magistrali PCI-E
PCI-E
3 Ztgcza USB Zigcze USB3.0 idwa ztgcza USB2.0 umozliwiajgce
podtgczanie myszy, klawiatury i urzgdzen USB
4 VGA Ztgcze wyjscia monitora lokalnego
5 Wejscie audio Wejscie audio
6 Wyjscie audio Wyjscie mieszania audio
7 Zitgcza RJ45 Dwa zlgcza sieciowe 1 Gb/s umozliwiajgce
przesytanie sieciowych danych audio/wideo
i sieciowego sygnatu sterujgcego

Tabela 1-3

A Przestroga

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, nalezy potgczy¢ przewodem sieciowym drugie
ztacze sieciowe gtéwnej centrali alarmowej z dowolnym ztgczem sieciowym centrali alarmowej.

1.4.2.2 Sprzet

Ztgcze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 DC 12 V i modutem I°C.
Gniazdo pamieci, pojedynczy kanat, pamie¢ DDR3L 4 GB.

Zigcze wentylatora, regulacja mocy / predkosci obrotowej (procesor)

Trzy wskazniki (stan zasilania, uruchomienie systemu, stan magistrali PCI-E)



1.4.3 Centrala alarmowa

1.4.3.1 Ztgcza

Rysunek 1-4
Nr Interfejs Funkcja
1 Interfejs sieciowy RJ45 Cztery ztgcza sieciowe 1 Gb/s umozliwiajgce

przesytanie sieciowych danych audio/wideo
i sieciowego sygnatu sterujgcego

2 Przycisk resetowania Czyszczenie sygnatu alarmowego
alarméw

3 RS485 Sterowanie PTZ

4 RJ45/RS232 e Zigcza szeregowe 1, 2 i 3, uzywane

do sterowania urzgdzeniem zewnetrznym
e Zigcze szeregowe 4 (zarezerwowane)

5 Wskaznik zasilania gtdwnej | Sygnalizowanie stanu zasilania gtéwnej centrali
centrali alarmowej alarmowej
6 Wskaznik alarmu Wyswietlanie stanu alarmu
7 Wskaznik stanu systemu Wyswietlanie stanu roboczego systemu
Tabela 1-4

1.4.3.2 Sprzet

Wigczanie/wytgczanie zasilania urzadzenia i monitorowanie stanu roboczego.

Gdy system zgtosi alarm, przycisk resetowania umozliwia wyczyszczenie alarmu.

Trzy wskazniki (zasilanie, alarm systemu i stan uruchomienia systemu)

Zigcze szeregowe RS232 umozliwia podtgczenie centralnego urzadzenia sterujacego
lub debugowanie komputera.

1.5 Modut Function Card

Modut Function Card jest uzywany przede wszystkim do wprowadzania obrazu analogowego
i cyfrowego, centralnej kompres;ji i kodowania, zdalnego wyswietlania podgladu, centralnego
magazynu sieciowego, centralnego zarzgdzania i dekodowania itp.



1.5.1 4-kanatowa karta kodowania DVI VEC0404HD systemu Video

Matrix Platform

Rysunek 1-5

1.5.1.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

e 4-kanatowe zlgcze wejscia wideo DVI-I (DVI, VGA i HDMI)

e Dwa przyciski wymiany bez wytgczania zasilania

e  Cztery wskazniki

e  Ztagcze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V
Kodowanie

e W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowa¢ ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczosc, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jakosS¢ obrazu.

e Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresji.

e Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo

e Kompresja zdjeC i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem
JPEG

e Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.1.2 Ztgcza

Ztgcze wejscia wideo VIN i ztgcze DVI-I.

1.5.1.3 Specyfikacje techniczne

Model VEC0404HD

Wejscie Wejscie wideo 4-kanatowe ztgcze DVI-|

audio/wideo

Ustawienie Standard kompresji | H.264, MPEG4

kodowania wideo

audio/wideo Rozdzielczos¢ 1080P, 1680%1050, 1440x900, 1366%768,
kodowania wideo 1280x1024, 1280%960, 1280x800, 1280x720,

1152x864, 1024x768 i 800x600




Model VEC0404HD

Klatki wideo 1-60 klatek na sek.

Szybkosé 3584-8129 kb/s, regulowana, maks. 8129 kb/s
kodowania

Strumien podwojny | Obstugiwane

1.5.2 4-kanatowa karta kodowania VGA VEC0404HV systemu Video

Matrix Platform

Rysunek 1-6

1.5.2.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

e 4-kanatowe ztgcze wejscia wideo VGA

e Dwa przyciski wymiany bez wytgczania zasilania

e  Cztery wskazniki

e  Ztagcze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V
Kodowanie

e W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowa¢ ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczosc, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jakos¢ obrazu.

e Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresji.

e Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo

e Kompresja zdjeC i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem
JPEG

e Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.2.2 Ztgcza

Ztgcze wejscia wideo VIN i ztgcze VGA.
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1.5.2.3 Specyfikacje techniczne

kodowania wideo

Model VEC0404HD

Wejscie Wejscie wideo 4-kanatowe ztgcze VGA

audio/wideo

Ustawienie Standard kompresji | H.264, MPEG4

kodowania wideo

audio/wideo Rozdzielczosé UXGA/ 60 Hz, 1080P/ 60 Hz, 1080P/ 50 Hz, 720P/

50 Hz, 720P/ 60 Hz, 1024x768/ 60 Hz, 1024768/
75 Hz, 1280%1024/ 60 Hz i 1280x1024/ 75 Hz

Klatki wideo 1-60 klatek na sek.
Szybkos¢ 3584-8129 kb/s, regulowana, maks. 8129 kb/s
kodowania

Strumien podwaojny

Obstugiwane

1.5.3 8-kanatowa karta kodowania HD SDI VEC0804HS systemu

Video Matrix Platform

SDI-IN4

1.5.3.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

Kodowanie

Rysunek 1-7

8-kanatowe wejscie wideo HD-SDI
2-kanatowy interfejs RS485
Dwa przyciski wymiany bez wytgczania zasilania
Cztery wskazniki
Ztacze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V

e W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowac ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczos¢, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jakosé¢ obrazu.

e Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresiji.

e Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo; synchronizacja audio i wideo
podczas kodowania strumienia zespolonego
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e Kompresja zdje€ i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem

JPEG

e  Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.3.2 Ztgcza

Ztgcze wejscia wideo VIN i ztgcze BNC.

1.5.3.3 Specyfikacje techniczne

Model VEC0804HS

Wejscie Wejscie wideo 8-kanatowe ztgcze SDI (BNC) (napiecie
audio/wideo 1,0 Vp-p; impedancja 75 Q)

Ustawienie Standard kompres;ji wideo H.264, MPEG4

kodowania Rozdzielczos¢ kodowania 1080P/ 720P/ D1/ HD1/ 2CIF/ CIF/ QCIF
audio/wideo wideo

Klatki wideo

1-30 klatek na sek.

Szybkos¢ kodowania

3584-8129 kb/s, regulowana, maks.
8129 kb/s

Strumien podwajny

Obstugiwane

1.5.4 8-kanatowa karta kodowania HDCVI VEC0804HC systemu

Video Matrix Platform

Rysunek 1-8

1.5.4.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

8-kanatowe zlgcze wejscia wideo BNC (HDCVI)
8-kanatowe wbudowane wejscie audio
Obstuga sterowania wstecznego

Dwa przyciski wymiany bez wylgczania zasilania
Cztery wskazniki
Zigcze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V
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Kodowanie

e W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowa¢ ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczos¢, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jako$¢ obrazu.

e Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresiji.

e Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo; synchronizacja audio i wideo
podczas kodowania strumienia zespolonego

e Kompresja zdje€ i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem
JPEG

e Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.4.2 Ztacza

Ztacze wejscia audio/wideo, ztgcze BNC.

1.5.4.3 Specyfikacje techniczne

Model VEC804HC
Wejscie Wejscie wideo 8-kanatowe BNC
audio/wideo Wejscie audio 8-kanatowe wbudowane HDCVI
Ustawienie Standard kompresji wideo H.264, MPEG4
kodowania Rozdzielczos¢ kodowania 1080P, 720P
audio/wideo wideo
Klatki wideo 1-30 klatek na sek.
Szybkos¢ kodowania 3584-8129 kb/s, regulowana, maks.
8129 kb/s
Strumien podwojny Obstugiwane
Standard kompresji audio G711a, PCM, G711u
Szybkos¢ kodowania audio 8K16BIT

1.5.5 4-kanatowa karta kodowania HDMI VEC0404HH systemu

Video Matrix Platform

Rysunek 1-9
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1.5.5.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

e 4-kanatowe ztgcze wejscia wideo HDMI (VGA i HDMI)

e Dwa przyciski wymiany bez wytgczania zasilania

e  Cztery wskazniki

e Zigcze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V
Kodowanie

e W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowa¢ ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczosc, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jakos¢ obrazu.

e Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresiji.

e Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo

e Kompresja zdjec i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem

JPEG

e Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.5.2 Ztgcza

Ztgcze wejscia wideo VIN , ztgcze HDMI.

1.5.5.3 Specyfikacje techniczne

kodowania wideo

Model VEC0404HH

Wejscie Wejscie wideo 4-kanatowe HDMI

audio/wideo | Wejscie audio 4-kanatowe ztgcze HDMI (wbudowane)
Ustawienie | Standard kompresji H.264, MPEG4

kodowania wideo

audio/wideo | Rozdzielczo$é 1080P, 1680%x1050, 1440%900, 1366%768,

1280%x1024, 1280x960, 1280%800, 1280%720,
1152x864, 1024x768, 800%600

Klatki wideo

1-60 klatek na sek.

Szybkos¢ kodowania

3584-8192 kb/s, regulowana, maks. 8192 kb/s

Strumien podwojny

Obstugiwane

Standard kompresji
audio

G711a, PCM, G711u

Szybkos¢ kodowania
audio

8K16BIT
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1.5.6 32-kanatowa karta kodowania CVBS VEC3204FB systemu

Video Matrix Platform

Rysunek 1-10

1.5.6.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

32-kanatowe wejscie wideo CVBS

2-kanatowy interfejs RS485

Dwa przyciski wymiany bez wytgczania zasilania

Dwa wskazniki

Ztacze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V

Kodowanie

W kazdym kanale mozna niezaleznie regulowac¢ ustawienia kodowania wideo, takie jak
rozdzielczosc, liczba klatek na sekunde, szybkos¢ kodowania i jakos¢ obrazu.

Kazdy kanat obstuguje harmonogram i zdarzenie jako ustawienia kompresji.

Kodowanie strumienia zespolonego i strumienia wideo

Kompresja zdje¢ i przesytanie ich w sieci w formacie CIF lub 4 CIF zgodnie ze standardem
JPEG

Obstuga technologii znaku wodnego

1.5.6.2 Ztgcza

Ztgcze wejscia wideo VIN, 2-kanatowe ztgcze DB26, konwerter na 32-kanatowe BNC.

1.5.6.3 Specyfikacje techniczne

Model VEC3204FB
Wejscie Wejscie wideo 2-kanatowe ztgcze DB26, konwerter na 32-kanatowe
audio/wideo CVBS (BNC) (napiecie 1,0 Vp-p; rezystancja 75 Q)
Ustawienie Standard H.264, MPEG4
kodowania kompres;ji wideo
audio/wideo Rozdzielczos¢ D1/960H

kodowania wideo
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Model

VEC3204FB

Liczba klatek

wideo na sekunde

PAL: 1-25 klatek na sek., NTSC: 1-30 klatek na sek.

Szybkosé
kodowania wideo

3584-8129 kb/s, regulowana, maks. 8129 kb/s

Strumien
podwdjny

Obstugiwane

1.5.7 4-kanatowa

karta dekodowania 4K VDC0404UD systemu

Video Matrix Platform

Rysunek 1-11

1.5.7.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

1.5.7.2 Ztgcza

Ztgcze wyjscia wideo VOUT, ztgcze DVI

1.5.7.3 Specyfikacje techniczne

4-kanatowe cyfrowe wyjscie wideo DVI

Przycisk wymiany bez wylgczania zasilania
Cztery wskazniki
Ztacze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V

Model VDC0404UD
Wyijscie Wyijscie wideo 4-kanatowe cyfrowe wyjscie wideo DVI
audio/wideo

Ustawienie Standard
dekodowania | kompresji wideo

H.264, H.265, MPEG4, SVAC, MJPEG

audio/wideo Rozdzielczos¢
dekodowania
wideo

4096x2160/ 30 Hz, 3840x2160/ 30 Hz, 1080P/ 50/60 Hz,
1280x%720/ 50/60 Hz, 1024x768/ 60 Hz
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Model

VDC0404UD

Wydajnosé
przetwarzania
wideo

e 6-kanatowe SVAC 1080p/ 30 Hz lub 4-kanatowe
H.265 1080p/ 30 Hz

e 64-kanatowe D1 lub 32-kanatowe 1080p
lub 4-kanatowe 4K wyjscie dekodowania

e 24-kanatowe niestandardowe wyjscie dekodowania
w formacie D1

Tryb
wyswietlania

Podziat 1/ 4/ 6/ 8/ 9/ 16/ 25/ 36, dowolny podziat

1.5.8 6-kanatowa karta dekodowania HDMI VDCO0605H systemu

Video Matrix Platform

Rysunek 1-12

1.5.8.1 Najwazniejsze cechy i funkcje

Sprzet

1.5.8.2 Ztgcza

Szes¢ wskaznikow
Ztacze o duzej szybkosci z magistralg x4 PCI-E gen2 i zasilaniem DC 12 V

6-kanatowe cyfrowe wyjscie wideo HDMI
Przycisk wymiany bez wylgczania zasilania

Ztgcze wyjscia wideo VOUT, ztgcze HDMI
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1.5.8.3 Specyfikacje techniczne

dekodowania

Model VDC0605H
Wyijscie Wyijscie wideo 6-kanatowe ztgcze wideo HDMI
audio/wideo Wyswietlanie sygnatu wyjsciowego 4K (4-kanatowe 4K;
2-kanatowe 1080P)
Wyijscie audio 6-kanatowe ztgcze HDMI, wbudowane audio
Ustawienie Standard H.264, H.265, MPEG4, SVAC, MJPEG
dekodowania | kompresji wideo
audio/wideo | Rozdzielczo$¢ 1200w/ 800W/ 500W/ 300W/ 1080P/ UXGA/ 720P/ D1

Wyjsciowa
rozdzielczosé
wideo

4096x2160/ 30 kl./s, 3840%x2160/ 30 Kkl./s, 1920x1080P/
60 kl./s, 1280%x1024P/ 60 Kkl./s, 1280x720P/ 60 Kl./s,
1024x768P/ 60 kl./s

Wydajnosé
przetwarzania
wideo

e Dekodowanie 8-kanatowe 4096x2160/ 25 Kl./s,
8-kanatowe 3840x2160/ 30 kl./s, 32-kanatowe 1080p/
30 kl./s (H.264, H.265), 72-kanatowe 720p/ 30 kl./s,
150-kanatowe D1

e Dekodowanie 32-kanatowe 1080P H.265

e Dekodowanie 8-kanatowe 1080P SVAC

e Dekodowanie 24-kanatowe niestandardowe D1

Tryb
wyswietlania

Podziat 1/ 4/ 6/ 8/ 9/ 16/ 25/ 36, dowolny podziat
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A Przestroga

Podczas instalowania systemu Video Matrix Platform nalezy uwzgledni¢ szczegoétowe
wymagania okreslone przez odpowiednie stanowe normy inzynierii budowlane;.

2.1 Sprawdzanie pakietu z urzgdzeniem

Po dostarczeniu systemu Video Matrix Platform nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ pakietu
zgodnie z ponizszg procedurg.

Krok 1: Sprawdz, czy widoczne sg ewidentne uszkodzenia zewnetrzne.

Opakowanie pakietu powinno zapewni¢ ochrone urzgdzenia przed wigkszoscig udaréw
mechanicznych podczas transportu.

Krok 2: Otwérz opakowanie i sprawdz, czy pakiet zawiera wszystkie niezbedne elementy.
Konieczne moze by¢ sprawdzenie zawartosci woreczka z akcesoriami. Po upewnieniu sie,
ze dostepne sg wszystkie elementy, mozna zdjg¢ folie ochronng z urzadzenia.

Krok 3: Otworz obudowe urzgdzenia, aby sprawdzi¢ przewdd do przesytania danych
i przewod zasilajgcy panelu przedniego, a nastepnie upewnij sie, ze potgczenie gtéwne;j
centrali alarmowej z ptytg zlgczy nie jest poluzowane. Sprawdz, czy gtdwna centrala
alarmowa, centrala alarmowa i modut Function Card sg podtaczone prawidtowo.

A Przestroga

Na jednej z etykiet na bocznym panelu obudowy podano numer seryjny oraz inne
informacje dotyczace urzgdzenia, ktore nalezy poda¢ podczas telefonicznego zamawiania
ustug posprzedazowych. Nalezy chroni¢ te etykiete przed uszkodzeniem lub usunieciem,
poniewaz umozliwia ona efektywne swiadczenie ustug serwisowych.

2.2 Woreczek z akcesoriami

Woreczek z akcesoriami zawiera podrecznik uzytkownika, plyte i certyfikat jakosci.
Podczas rozpakowania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ zawartosci pakietu z listg
kontrolna.
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2.3 Instalacja urzadzenia

2.3.1 Przygotowanie miejsca instalaciji

Urzadzenie Video Matrix Platform jest zazwyczaj instalowane w centralnej serwerowni
systemu monitoringu. Miejsce instalacji powinno by¢ zgodne z krajowymi i lokalnymi
normami dotyczgcymi wyposazenia serwerowni.

Standardowa obudowa systemu Video Matrix Platform umozliwia instalacje w szafie typu
rack. Podczas instalacji i uzytkowania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce zalecenia:

Zasilanie

Nalezy upewni¢ sie, ze szafa jest przystosowana do wagi systemu Video Matrix
Platform. Podczas instalacji nalezy chroni¢ urzgdzenie przed nierdwnomiernym
obcigzeniem mechanicznym.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilos¢ miejsca wymaganego do instalacji przewodow
audio/wideo. Promieh zagiecia przewodow powinien by¢ co najmniej 5 razy wiekszy
niz ich srednica zewnetrzna.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Miejsce instalacji powinno znajdowac¢ sie
co najmniej 50 cm ponad podtozem.

Zakres napiecia znamionowego: 100-120 V AC, 200-240 V AC, 50 Hz / 60 Hz.

Ochrona przed zaktéceniami

Lokalna instalacja zasilania elektrycznego w obiekcie powinna by¢ zabezpieczona
przed zaktoceniami.

Uziemienie instalacji powinno by¢ oddzielone i oddalone od przewodu uziemienia
urzadzenia lub zabezpieczenia przed wytadowaniami atmosferycznymi.

Nalezy zachowaC odpowiednig odlegtos¢ od radiowych nadajnikéw o duzej mocy,
radarow oraz zrédet prgdu o wysokiej czestotliwo$ci i duzym natezeniu.

Gdy jest to konieczne, nalezy stosowa¢ ekrany elektromagnetyczne do ochrony przed
zaktéceniami.

Warunki otoczenia

Temperatura w obudowie nie powinna przekraczaé zakresu 0°C — 50°C.
Wilgotnos¢ wzgledna (RH) w serwerowni powinna wynosi¢ 10% — 90%.
Nalezy zapewni¢ wentylacje wymagang do bezpiecznego funkcjonowania urzgdzenia.
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2.3.2 Procedura instalac;ji

Krok 1: Zdejmij ostone ztgczy z tylnego panelu obudowy (Rysunek 2-1).
N Uwaga
Czarng ostone ztgczy nalezy zdjg¢ przed podtgczeniem modutu Function Card.

B3
®= \’ﬂl:l:l:[:lj:
[N

i s ]

H _Iokalizacja
= | ostony ztaczy

69 (69 [69] [69) [69]

®

Rysunek 2-1
Krok 2: Umies¢ centrale alarmowg i gtéwng centrale alarmowg w gniazdach w obudowie
zgodnie z Rysunek 2-2 i dokre¢ wkrety.

wiéz centrale w tym kierunku

Rysunek 2-2
M Uwaga
Podczas instalowania centrali alarmowej i gldwnej centrali alarmowej nalezy odchyli¢
dzwignie, a nastepnie wsung¢ centrale i docisngé dzwignie.
Krok 3: Zainstaluj modut Functional Card zaleznie od wymagan. Procedura instalacji jest
taka sama jak w przypadku centrali alarmowej i gtdwnej centrali alarmowe;j.
Krok 4: Zainstaluj lewy iprawy wentylator w odpowiednich gniazdach, dociskajac
je do oporu, tak aby zostaty zablokowane, w sposéb przedstawiony na Rysunek 2-3.
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Rysunek 2-3
Krok 5: Zainstaluj zasilacz i przymocuj go w sposob przedstawiony na Rysunek 2-4.

Zasilanie

Rysunek 2-4
Krok 6: Potagcz ztgcze sieciowe nr 2 gtéwnej centrali alarmowej ze ztgczem sieciowym
centrali alarmowej przewodem sieciowym 1 Gb/s. Podtgcz sie¢ klienckg do zlgcza
sieciowego nr 1 gléwnej centrali alarmowej (Rysunek 2-5).
[0 Uwaga
Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, nalezy potgczy¢ ztgcze sieciowe nr 2 gtdwnej
centrali alarmowej ze ztgczem sieciowym centrali alarmowej przewodem sieciowym
1 Gb/s.
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Rysunek 2-5

Krok 7: Podigcz prawidtowo zacisk masy/uziemienia systemu Video Matrix Platform
W sposoOb przedstawiony na Rysunek 2-6.

A Przestroga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo personelu i wyposazenia, nalezy uziemi¢ system Video
Matrix Platform i wyposazenie (np.panel wideo ikomputer) potgczone przewodami
z systemem.
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Rysunek 2-6

0 Uwaga

Obecnie zasilacze wiekszosci urzgdzen mozna uziemia¢ bezposrednio. W takim wypadku
podtgczanie ich zaciskéw uziemienia nie jest wymagane.

Krok 8: Podigcz przewod sieciowy, przewod VGA oraz inne przewody zaleznie

od wymagan.
Krok 9: Podigcz zasilanie i nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomi¢ urzgdzenie.
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2.3.3 Uruchamianie/zamykanie systemu

2.3.3.1 Uruchamianie

Podigcz przewdd zasilajgey i nacisnij przycisk zasilania na panelu przednim. Wskaznik
zasilania zostanie wigczony, a urzgdzenie zostanie uruchomione. Procedura uruchamiania
zostanie zakonczona po 90 sekundach.

Podczas uruchamiania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce zalecenia:

Upewnij sie, ze napiecie zasilania wynosi 100-240 V 47-63 Hz. Przed wigczeniem
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ podtgczenie przewodu zasilajgcego.

Zalecamy uzycie zasilacza zapewniajgcego stabilne zasilanie i ograniczenie zaktdcen
(zgodnie  znormg miedzynarodowg), ktéry umozliwi  stabilne i wieloletnie
funkcjonowanie urzadzenia. Jest to réwniez korzystne dla urzgdzen zewnetrznych
takich jak kamery. Zasilacz bezprzerwowy (UPS) jest optymalnym rozwigzaniem.

2.3.3.2 Zamknij system

Dostepne sg dwie metody zamykania systemu:

Metoda 1: Wyswietl okno ,Main Menu> Shut down System” (Menu gtéwne > Zamknij
system) i wybierz opcje ,Shut down Device” (Zamknij system urzgdzenia).
Metoda 2: Nacisnij przycisk zasilania na panelu i przytrzymaj go przez 5 sekund.

A Przestroga

Metoda 1 jest zalecana, poniewaz zapewnia ochrone urzgdzenia w przypadku
nieoczekiwanej awarii zasilania.

Przed odtgczeniem zasilania nalezy zakonczy¢ wszystkie operacje wykonywane przez
urzgdzenie.

2.3.3.2.1 Odzyskiwanie po awarii zasilania

W przypadku awarii zasilania lub wymuszonego zamkniecia systemu podczas pracy
urzadzenie automatycznie zapisuje stan roboczy iprzywraca go po ponownym
podfgczeniu zasilania.
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2.3.3.2.2 Wymiana baterii

A Przestroga

Aby zapobiec utracie wszystkich ustawien konfiguracyjnych, nalezy je wyeksportowac
i zapisa¢ przed wymiang baterii.

Zalecamy korzystanie z baterii tego samego typu. Nalezy regularnie sprawdzac¢ czas

systemowy. Zalecana jest wymiana baterii co rok, poniewaz gwarantuje to dokfadnos¢
czasu systemowego.
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([ Uwaga
Przed skorzystaniem z interfejsu lokalnego nalezy podfgczy¢ monitor iinne wyposazenie
sterujgce (np. mysz i klawiature) do urzgdzenia.

3.1 Podstawowe funkcje oprogramowania

3.1.1 Wyswietlanie menu systemowego

Krok 1: Po prawidtowym witgczeniu urzgdzenia wyswietlane jest okno ,Device Management”
(Zarzadzanie urzgdzeniem) (Rysunek 3-1).

B Device Initialization

User

password —

(Min 8-digit containing letter(s) and number(s)

Confirm Password

Rysunek 3-1

Krok 2: Skonfiguruj hasto uzytkownika admin.

) Uwaga

Hasto powinno sktada¢ sie z 8-32 znakdéw (z wyjatkiem spacji) nalezgcych do co najmniej
dwdch z nastepujgcych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne (z wyjatkiem

oy ey e 1,&”). Wpisy w polach nowego hasta i potwierdzenia powinny by¢ takie same.
Nalezy skonfigurowac¢ silne hasto zgodnie z zasadami dotyczacymi sity hasta.
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Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
Krok 4: Kliknij prawym przyciskiem myszy.
Zostanie wyswietlone okno ,System Login” (Logowanie w systemie; Rysunek 3-2).

B SYSTEM LOGIN

User Name

Rysunek 3-2
Krok 5: Wprowadz hasto, kliknij przycisk OK, aby zalogowac sie w systemie.
] Uwaga
Ochrona przed uzyciem hasta przez osoby nieupowaznione: wprowadzenie 5 razy
nieprawidtowego hasta w ciggu 30 minut powoduje zablokowanie konta.

3.1.2 Interfejs gtowny

Po prawidtowym zalogowaniu zostanie wysSwietlony interfejs gtéwny (Rysunek 3-3).
Poszczegdlne ikony opisano w Tabela 3-1.
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1°® Output Screen:Slot03-07

®2013-01-16 15:21:11

1 =
SlOutput Device
EQutput Screen
Slot1
Slot2
./ Slot3
:S‘Iol4
Slot05-01
Slot05-02
Slot05-03
Slot05-04
./ Slotb
B/ Slot?
SComposite Group
Name:Slot02-01 uu
2 N Slot02
channel:01
3
4
Rysunek 3-3
Nr | Nazwa Opis funkcji
1 Biezace wyjscie | Nazwa biezgcego gniazda wyjsciowego
e Biezgcy ekran wyjsciowy lub diagram podziatu panelu wideo
okno e Kiliknij kanat. Wiaczenie zottego podswietlenia potwierdza
2 wyéwietlania pomysine wybranie danego elementu.
4 e  Wyswietlanie rownoczesnie 1, 4, 6, 8, 9 lub 16 kanatow
o: Wiaczanie/wytaczanie dzwieku
3 Menu @ Kliknij, aby wyswietli¢ strone gtowna.
podreczne
Tryb wyswietlania: obstugiwana liczba kanatéw to 1,
4, 6, 8, 9, 16 (karta dekodowania HD rozni sie
od karty dekodowania SD).
e W trybie jednokanatowym wybierz kanat 1-16.
o Witrybie 4-kanalowym mozna przetgczac
kanaty 1—4, 5-8, 9-12i 13-16.
Panel Obszar y' . .
4 sterowania wvbory trvbu e Witrybie 6-kanalowym mozna przetgczac
- . y’ . y. kanaty 1-6, 7-12i 13-18.
wyswietlaniem | wysSwietlania , ) i
e Witrybie 8-kanalowym mozna przetgczac
kanaty 1-8 i 9-16.
e Witrybie 9-kanalowym mozna przetgczac
kanaty 1-9 i 8-16.
o Witrybie 16-kanalowym mozna wyswietla¢

wszystkie kanaty 1-16 réwnoczeénie.
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Przycisk niezaleznego wyswietlania. Umozliwia
niezalezne wyswietlanie widoku wybranego okna
na pojedynczym ekranie lub niezalezne
wyswietlanie  z funkcjg krosowania na ekranie
zespolonym. Aby zakohczy¢é, nalezy ponownie
podzieli¢ ekran i przeciggng¢ wybrane okno.

Korzystanie zfunkcji pojedynczego podziatu
wszystkich segmentoéw ekranu zespolonego

Podziat wszystkich segmentéw ekranu zespolonego
na cztery czesci

Zapisywanie kombinacji czesto monitorowanych
kanatéw na liscie Ulubione

Przycisk  przegladu. Dekodowanie przegladu
i wyswietlanie na panelu wideo.

Urzadzenie
wejsciowe
i wyjsciowe

Wyswietlanie

urzgdzen wejsciowych i wyjsciowych dla

poszczegdlnych gniazd i kanatow.

° _ Kliknij ten przycisk, aby przetgczy¢ do listy

urzadzen wyjsciowych.

° _ Kliknij ten przycisk, aby przetaczy¢ do listy

urzadzen wejsciowych.

Tabela 3-1
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3.1.3 Lista urzgdzen wyjsciowych

=Output Device
=QOutput Screen
Slot1
Slot2
¥/ Slot3
Slot4
=/ Slots
[ Slwsor ]
Slot05-02
Slot05-03
Slot05-04

+ ./ Slotb
¥/ Slot7

¥/ Slot8
Slot9
¥ ./ Slot10
=Composite Grojp
uu

Rysunek 3-4
Nr Nazwa Opis funkcji
Lista kart wyjsciowych umieszczonych w gniezdzie.
Po zainstalowaniu karty wyjsciowej w biezgcym gniezdzie
1 Lista kart wyswietlana jest ikona 8. Mozna klikngc¢ te ikone, aby rozwingc¢
wyjsciowych
liste (ikona zostanie zastgpiona ikong E). Tymczasem
wyswietlana jest nazwa odpowiedniego wyjscia biezgcej karty.
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Nazwy wszystkich ztgczy wyjsciowych biezgcej karty. Mozna
przetgczy¢ panel sterowania do biezgcego ztgcza wyjsciowego,
klikajac dwukrotnie jego nazwe, aby sterowaé wyswietlaniem
sygnatu z tego ztgcza.

5 Lista ztgczy
wyjéciowych

3 Lista ekranow
zespolonych

Biezgca lista ekrandw zespolonych. Mozna klikngé dwukrotnie
ekran zespolony w celu przetgczenia panelu sterowania

do biezgcego ekranu i sterowania wyswietlaniem obrazu na tym
ekranie.

Tabela 3-2

3.1.4 Lista urzgdzen wejsciowych

=lInput Device
=Local

+ ./ Slot1
=/ Slot2

Slot02-07

Slot02-03
Slot02-04
Slot02-0%
Slot02-06
Slot02-07
Slot02-03
Slot3

+ ./ Slo
Slotb
Slotb
Slot7
Slot8

+ ./ Slot9
Slot10

FNetwork
Finput Group
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=lInput Device

FlLocal
=Network
=10.43.9.175 3
SRS R ¢ [
+input Group 5
Rysunek 3-5
Nr Nazwa Opis funkcji
Lista kart wejSciowych umieszczonych w gniezdzie.
Po zainstalowaniu karty wejsciowej w biezagcym gniezdzie
1 Lista kart wyswietlana jest ikona Ed. Mozna klikngé te ikone, aby rozwingé
wejsciowych
liste (ikona zostanie zastgpiona ikong ). Tymczasem
wyswietlana jest nazwa odpowiedniego wejscia biezgcej karty.
Nazwy wszystkich ztgczy wejsciowych biezgcej karty.
5 Lista ztgczy Po wyswietleniu panelu sterowania wybierz kanat. Kliknij dwukrotnie
wejsciowych nazwe ztgcza wejsciowego, aby przetaczy¢ do wybranego kanatu
wejsciowego.
Lista dodanych urzadzen zdalnych takich jak rejestratory DVR,
kamery internetowe i inne urzadzenia kodujgce. W przypadku wielu
3 Lista wejsc kanatéw wyswietlana jest ikona a jej klikniecie powoduje
zdalnych ’
rozwiniecie listy i wyswietlenie ikony = Tymczasem wyswietlana
jest lista kanatdéw obstugiwanych przez biezgce urzgdzenie zdalne.
Lista Nazwy wszystkich kanatéw wejsciowych biezgcego urzgdzenia
4 wejsciowych zdalnego. Po wybraniu kanatu na panelu sterowania wyswietlaniem
kanatow kliknij dwukrotnie nazwe ztgcza wejsciowego, aby przetgczy¢
zdalnych wejsciowy kanat zdalny do wybranego kanatu wejsciowego.
=]
Grupa Gdy istnieje grupa wejsciowa, wyswietlana jest ikona , ajej
> wejsciowa klikniecie powoduje rozwiniecie listy i wyswietlenie ikony =]

Zostanie wyswietlona nazwa biezgcej grupy wejsciowej.

Tabela 3-3
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3.1.5 Panel sterowania wyswietlaniem

® Output Screen:Slot03-01

Name:Slot02-01

Slot.02
channel:01

©2013-02-19 17:13:04

Name:10.43.9.178

IP Address:10.43.9.17
DeviceT ype:
Channel Name:Chan
manaufacture/Protoct

02

Rysunek 3-6

Nr

Nazwa

Opis funkciji

Puste pole

W przypadku braku odpowiedniego kanatu wejsciowego dla
biezgcego kanatu ztgcza wyjsciowego informacje o stanie nie sg
wyswietlane. Kliknij ten kanat, aby go wyswietli¢ (odpowiednie pole
zostanie wyréznione z6ttym kolorem).

Wejscie
zdalne

Jezeli dla kanatu wyj$ciowego biezgcego ztgcza ustawiono kanat
wejsciowy urzgdzenia zdalnego, wyswietlany jest identyfikator
urzadzenia, adres IP, typ urzadzenia, nazwa kanatu i protokoét
producenta. Klikniecie tego kanatu powoduje wyswietlenie ikony

W umozliwiajgcej zakonczenie wyswietlania zawartosci w tym

kanale.

Wejscie
lokalne

Jezeli dla kanatu wyj$ciowego biezgcego ztgcza ustawiono kanat
wejsciowy urzgdzenia lokalnego, wyswietlana jest nazwa, numer
gniazda i kanat. Klikniecie tego kanatu powoduje wyswietlenie ikony

W umozliwiajgcej zakonczenie wyswietlania zawartosci w tym

kanale.

Tabela 3-4
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3.1.6 Konfiguracja wyswietlania

3.1.6.1 Konfiguracja wejs¢ i wyjsé

Po uruchomieniu urzgdzenia po raz pierwszy wyjscie domysinie nie jest skonfigurowane.
To ustawienie mozna skonfigurowa¢ w menu gtéwnym.

Krok 1: W obszarze urzadzenia wejsciowego kliknij dwukrotnie nazwe kanatu wyjsciowego
i wybierz odpowiednie okno podziatu w oknie wyswietlania. Odpowiednie okno zostanie
wyréznione zéttym kolorem (Rysunek 3-7).

® QOutput Screen:Slot03-03 ®2013-09-03 15:43:59

EOutput Device
EOutput Screen

Slot1
Slot2

./ Slot3
Slot4
Slots
Sloté

=4/ Slot7
Slot)7-01
Slot)7-02
Slot07-03
Slot07-04
Slot8
Slot9
Slot10

composite

Rysunek 3-7
Krok 2: Przetgcz do listy urzgdzeh wejsciowych, kliknij dwukrotnie odpowiedni kanat wejsciowy
i skonfiguruj zrédto sygnatu dla ztgcza wyjsciowego (Rysunek 3-8).
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® Output Screen:Slot07-01 ©2013-01-16 16:44:25

Elnput Device
ElLocal
Name:Slot02-01 </ Slot1

=./5l0t2
SiEE Slot02-01

channel:01
Slot02-03
Slot02-04
Slot02-05
Slot02-06
Slot02-07
Slot02-08
Slot3
F+/ Slot4
Slot5
Slot6
Slot?
Slotg
./ Slot9
Slot10
FENetwork
Flnput Group

Rysunek 3-8

3.1.6.2 Menu

Klikniecie strony gtéwnej prawym przyciskiem myszy powoduje wysSwietlenie menu
podrecznego (Rysunek 3-9). Poszczegdlne polecenia opisano w Tabela 3-5.
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® Qutput Screen: Slot04-01

©2011-01-04 01:11:20
=Qutput Device

FOutput Screen
Composite Group

L3

f&) Auto Ptz

%) CLOSE VIDEO

COMPOSITE
= INPUT GROUP

| SCHEME

MAIN MENU
® SHUTDOWN

Rysunek 3-9

Nazwa

Opis

Automatyczne PTZ

To polecenie jest dostepne, gdy urzgdzenie wejsciowe obstuguje
automatyczne sterowanie PTZ.

Zamknij wideo

Usuniecie konfiguracji kanatéw biezgcego ekranu wyjsciowego.

Zespolone

Wyswietlanie okna ekranu zespolonego.

Grupa wejsciowa

Konfiguracja grupy wejsciowej. Wyswietlanie wszystkich ustawien
wideo grupy wejsciowej na ekranie wyjsciowym. Gdy zrédto sygnatu
grupy wejsciowej przekracza maksymalng dopuszczalng liczbe
okien podziatu ekranu wyjsciowego, rozpoczynany jest przeglad
automatyczny.

Uktad

Konfiguracja uktadu. Zapisanie calej konfiguracji ekranu
wyjéciowego biezgcego urzgdzenia.

Menu gtéwne

Wyswietlanie menu gtéwnego.

Zamknij system

Zamykanie systemu urzgdzenia.

Tabela 3-5

3.1.7 Grupa wejsciowa

Krok 1: Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby wybra¢ polecenie ,Input Group” (Grupa

wejsciowa).

System wyswietli okno grupy wejsciowej (Rysunek 3-10).
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G INPUT GROUP

Slot01-01;510t01-02;

Cancel

Rysunek 3-10
Krok 2: Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj).
System wyswietli okno ,Add Input Group” (Dodaj grupe wejsciowa; Rysunek 3-11).
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I : E Add Input Group

|F1PLJ[ group name

Input source
Local
Network

#Delete

Cancel

Rysunek 3-11
Krok 3: Wybierz lokalne lub sieciowe zrodio sygnatu, ktére zostanie dodane do grupy
wejsciowej. Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj).
) Uwaga

Ikong [_] wyrdéznione sg zaznaczone elementy.

Krok 4: Wpisz nazwe w polu ,Input Group Name” (Nazwa grupy wejsciowej) i kliknij przycisk
OK (Rysunek 3-12).
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I : E Add Inputgroup |

input group name  |group1

Slot01-01(Local:1-1) |~
Slot01-02(Local:1-2)
Slot01-03{Local:1-3)
Slot01-04{Local:1-4)
Slot01-05{Local:1-5)
Slot01-06{Local:1-6)
Slot01-07(Local:1-7)
Slot01-08(Local:1-8)
Slot01-09(Local:1-9)
Slot01-10{Local:1-10]
Slot01-11{Local:1-11;
Slot01-12{Local:1-12]
Slot01-13{Local:1-13]
Slot01-14{Local:1-14,
Slot01-15{Local:1-15;
Slot01-16{Local:1-16;
Slot01-17{Local:1-17

= [ jinput source
=[ Local
¥ J@Slot1

Network Add}

{Delete

3
2
3
4
5
6
7
g
g
10
11
12
13
14
15
16
17

| oK | Cancel

Rysunek 3-12

g Uwaga
e Wykonaj ponownie czynno$ci opisane w kroku 4, abydoda¢ wiele grup
wejsciowych.

e Zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Delete (Usun), aby usung¢
dang grupe wejsciowa.
Po zakonczeniu system wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-13.
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INPUT GROUP

input source
Slot01-01;Slot01-02;5l0t01-03; Slot01-04; Slotd1-05; Slot(

Cancel

Rysunek 3-13
Krok 5: Kliknij przycisk OK.
Dodana grupa wejsciowa zostanie wyswietlona na stronie gtéwnej (Rysunek 3-14).
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® Quiput Screen:Slot05-01 ©2013-01-16 15:28:31
Elnput Device
FlLocal

Name:Slot01-02 ;Netwcgk
Slot:01 nput Group

channel:02

Name:Slot01-01 Name:Slot01-033355¢
Slot:01 Slot:01
channel:01 channel:03

Name:Slot01-04
Slot:01
channel:04

Name:Slot01-01 Name:Slot01-07 Narne:Slot01-06 Name:Slot01-05
Slot:01 Slot:01 Slot:01 Slot:01
channel:01 channel:07 channhel:06 channel:05

Rysunek 3-14
Krok 6: Na liscie urzgdzen wyjsciowych kliknij dwukrotnie nazwe kanatu wyjsciowego i wybierz
jeden kanat wyjsciowy. Odpowiednie okno zostanie wyrdznione z6ttym kolorem (Rysunek 3-15).

® Quiput Screen:Slot02-01 ©2013-01-18 16:50:30

Elnput Device
ElLocal
¥ +/ Slot1
Slot2
Slot3
¥/ Slo
Slots
Sloté
Slot?
Slot8
Slotd
Slot10
Network
Elnput Group

Rysunek 3-15




Krok 7: Przetgcz do listy urzadzen wejsciowych. Kiliknij dwukrotnie skonfigurowang grupe
w kanale wyjsciowym.

wejsciowg. Skonfigurowane zrédto

Zobacz Rysunek 3-16.

® Qutput Screen:Slot02-01

Name:Slot01-01
Slot:01
channel:01

Name:Slot01-05
Slot:01
channel:05

Name:Slot01-09
Slot:01
channel:09

Name:Slot01-13
Slot:01
channel:13

) Uwaga

«

Name:Slot01-02
Slot:01
channel:02

Name:Slot01-06
Slot:01
channel:06

Name:Slot01-10
Slot:01
channel:10

Name:Slot01-14
Slot:01
channel:14

Name:Slot01-03
Slot:01
channel:03

Name:Slot01-07
Slot:01
channel:07

Nare:Slot01-11
Slot:01
channel: 11

Name:Slot01-15
Slot.01
channel:15

Rysunek 3-16

sygnatu zostanie wyswietlone

©2013-01-18 16:50:59

Name:Slot01-04
Slot:01
channel:04

Name:Slot01-08
Slot:01
channel:08

Name:Slot01-12
Slot:01
channel:12

Name:Slot01-16
Slot:01
channel:16

Slnput Device
ElLocal
F 4/ Slot1
Slot2
Slot3
¥ +/ Slod
Slots
Sloté
Slot7?
Slot8
Slot9
Slot10
Network
Slnput Group

L3

Jezeli skonfigurowana liczba obrazéw grupy wejsciowej przekracza maksymalng dopuszczalng
liczbe podziatu biezgcego okna, rozpoczynany jest przeglad automatyczny.

3.1.8 Uktad

Krok 1: Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie ,Scheme” (Uktad).
System wys$wietli okno uktadu (Rysunek 3-17).
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SCHEME _l

ID MName Of Scheme

Modify

Remove

Cancel

Rysunek 3-17
Krok 2: Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj).
System wyswietli okno ,Add Scheme” (Dodaj uktad; Rysunek 3-18).

SCHEME

ID Name Of Scheme

odih
R Add Scheme Y

Cancel

Rysunek 3-18
Krok 3: Wprowadz nazwe ukfadu i kliknij przycisk OK.
e Wybierz jeden uktad i kliknij przycisk Modify (Modyfikuj), aby zmieni¢ nazwe tego ukfadu
(Rysunek 3-19).

43



SCHEME

ID MName Of Scheme

Hlodify
[‘;} Add cheme -

Scheme
Jrmove
OK Cancel

Cancel

Rysunek 3-19
e Wybierz jeden uktad i kliknij przycisk Remove (Usun), aby usung¢ ten ukifad.
e Wybierz jeden uktad i kliknij przycisk Load (Wczytaj), aby uzy¢ tego ukfadu.
sy Uwaga

Nie mozna zapisa¢ uktadu, ktdry nie zostat skonfigurowany.

3.2 Menu zaawansowane

3.2.1 Menu gtéwne

W menu gtéwnym dostepne sg nastepujgce polecenia: Setup (Ustawienia), Advanced
(Ustawienia zaawansowane), Remote device (Urzgdzenia =zdalne), Info (Informacje)
i Shutdown (Zamknij system) (Rysunek 3-20).

an Uwaga
e Ustawienia skonfigurowane w podmenu sg uwzgledniane pod warunkiem, ze zostaty
zapisane. W przeciwnym wypadku wszystkie zmiany ustawien zostang utracone.

e Jezeli w polu wyboru jest wyswietlany symbol B lub znacznik, oznacza to, ze pole jest
zaznaczone. Ta uwaga dotyczy catego podrecznika.
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MAIN MENU

ADVANCED

&

SHUTDOWN

Rysunek 3-20

3.2.2 Nawigacja w menu

G

REMOTE DEVICE

Menu giéwne

Poziom 1 podmenu

Opis

Informacje

Informacje o dysku twardym

Stan interfejsu SATA, taczna pojemnosé
dysku twardego, wolne miejsce, godzina
poczatkowa/kohcowa wideo itp.

Szybko$¢ transmisji bitow

Ikona fali oznacza obliczanie biezgcego
rozmiaru strumienia bitéw i uzycia
pojemnosci na godzine dla
poszczegolnych kanatow.

Dziennik

Wyswietlanie waznych zdarzeh

w dziennikach systemowych. Mozna
okresli¢ dziennik dla zdarzenia,
ktére powinno byc rejestrowane.

Wersja

Wyswietlanie funkcji sprzetu systemu,
wersji oprogramowania, daty wydania itp.

Uzytkownicy online

Wyswietlanie informacji o uzytkownikach
online.

Stan

Wyswietlanie informacji o wentylatorach
urzgdzenia, kartach, temperaturze,
zrodtach oraz procencie uzycia sieci,
procesora i pamieci.

Ustawienia

Ogodlne

Ustawienia czasu systemowego, metody
zapisu nagrah wideo, liczby urzadzen
lokalnych itp.
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Menu gtéwne

Poziom 1 podmenu

Opis

Kodowanie

Ustawienia trybu kodowania audio/wideo,
liczby klatek na sekunde, jako$ci itp.

Harmonogram

Ustawienia czasowe zwyklych nagran
wideo oraz nagran wideo zwigzanych
z detekcjg ruchu lub alarmami
zewnetrznymi.

RS232

Konfiguracja funkcji interfejsu
szeregowego, szybkosci transmisji
i innych ustawien.

Sie¢

Konfiguracja adresu sieciowego,
protokotu przesytania danych wideo oraz
funkcji PPPoOE i DDNS.

Detekcja

Konfiguracja ustawien czutosci detekcji
ruchu, obszaru iobstugi (wyjscia
alarmowedo i nagrywania wideo podczas
uruchamiania) oraz detekcji zaniku
sygnatu wideo, czarnego ekranu itp.

Obrét/pochylenie/powiekszenie

Konfiguracja protokotu komunikacyjnego,
szybkosci transmisji iinnych ustawien
urzadzenia PTZ.

Wyswietlanie

Konfiguracja  ustawien
i przegladu monitoringu.

wyswietlania

Domysine

Przywracanie wszystkich lub wybranych
ustawien fabrycznych.

) Uwaga

W systemie  nie uwzgledniono
odzyskiwania kont uzytkownikow.

funkgciji

Zaawansowane

Zarzadzanie dyskami twardymi

Zarzadzanie dyskami twardymi,
oproznianie dyskow twardych itp.

) Uwaga

Aby zmiany ustawienh dysku twardego
zostaty uwzglednione, nalezy ponownie
uruchomic system.

Konfiguracja alarméw dla usterek takich

Usterki jak brak dysku twardego lub btgd dysku
twardego.
Nagrwanie Wigczanie i wylgczanie harmonogramow
gryw kanatow.
Zarzadzanie rupami  uzytkownikow
Konto a grup y

i kontami uzytkownikow.

Konserwacja automatyczna

Konfiguracja ustawien

automatyczne.

konserwaciji

Panel wideo

Konfiguracja wyjscia panelu wideo.

Menedzer RAID

Konfiguracja macierzy RAID
do przechowywania nagran.
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Menu gtéwne

Poziom 1 podmenu

Opis

Urzagdzenie
zdalne

Dodawanie i usuwanie urzadzen
zdalnych.

Zamknij system

Wylogowywanie uzytkownika, zamykanie
systemu, ponowne uruchamianie
systemu i przetgczanie uzytkownika.

3.2.3 Informacje

Tabela 3-6

W tym podmenu dostepne sg informacje o dysku twardym, szybkosci transmisji bitéw,
dziennikach, wersji, uzytkownikach online i stanie (Rysunek 3-21).

| &

i __|

HDD INFO

Py

VERSION

Rysunek 3-21

3.2.3.1 Informacje o dysku twardym

o

=Lar

ONLINE USERS Status

Wyswietlanie informacji o stanie interfejsu dyskow twardych, tgcznej ilosci miejsca

na wszystkich dyskach twardych, wolnego miejsca, godziny poczatkowej i godziny koncowej
nagrywania wideo, stanuitp. W menu gtéwnym wybierz ,Info > HDD Info” (Informacje >
Informacje o dysku twardym). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-22.
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Y] HDD INFO

Disk Name Physical Position ype Free Space/Total S
- 0.00MB/4.98 C
ISCSI Storage Pool-1 Read/\Write 0.00MB/4.98C

.

14 Page Up ™! Page Down n | View recording times

Rysunek 3-22

) Uwaga

W oknie ,HDD Info” (Informacje o dysku twardym) po numerze seryjnym biezacego dysku
roboczego jest wyswietlany symbol ,*” (np. 1*). Na pasku stanu sg wyswietlane informacje
o usterkach dysku. Jezeli dysk jest uszkodzony, system wyswietla symbol ,?”.

Jezeli po uruchomieniu systemu wystgpi usterka, system wyswietli bezposrednio okno ,HDD
Info” (Informacje o dysku twardym) przedstawione na Rysunek 3-23. System nie monituje
uzytkownika o usuniecie usterki. W przypadku usterki dysku uzytkownik sprawdza, czy czas
systemowy jest taki sam jak czas dysku twardego. Jezeli te ustawienia sg identyczne, wyswietl
okno General (Ogodlne), aby dostosowaé czas systemowy, lub wyswietl okno ,HDD
Management” (Zarzgdzanie dyskami twardymi) w celu sformatowania dysku twardego,
a nastepnie ponownego uruchomienia urzgdzenia.
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Start Time
2014-07-27 05:08:48
2014-07-28 07:13:45
2014-07-27 05:08:48
2014-07-27 07:13:10
2014-07-27 15:13:27
2014-07-27 23:13:47

14 Page Up ! Page Down

sy Uwaga

Klikniecie  przycisku

View type and capacity

3.2.3.2 Dziennik

HDD INFO

End Time
2014-07-28 10:07:46
2014-07-28 10:07:46
2014-07-27 07:13:25
2014-07-27 15:13:26
2014-07-27 23:15:00
2014-07-28 07:15:00

Fr | View type and capacity

Rysunek 3-23

View recording times

powoduje zastgpienie

go przyciskiem

i umozliwia wyswietlenie typu i pojemnosci dysku twardego.

W tym oknie sg wyswietlane pliki dziennikdw systemowych.
W menu gtéwnym wybierz ,Info > Log” (Informacje > Dziennik). System wyswietli okno
przedstawione na Rysunek 3-24. Dostepne sg dzienniki zawierajgce informacje dotyczgce
systemu, konfiguracji, magazynu, alarméw, nagran ikont oraz polecenie umozliwiajgce
czyszczenie dziennikéw. Wybierz godzine poczatkowg i godzine korncowg, a nastepnie kliknij
przycisk ,Search” (Wyszukaj). Mozna wyswietla¢ pliki dziennikow w formacie listy i przewijaé

liste przy uzyciu przyciskow Page up/down (Poprzednia/nastepna strona).
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Type

All

Start Time

End Time

100
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

100

LOG

00: 00: 00
00 : 00 : 0O

Event

[ E

XS]

ra

2013-01-16 14:46:26
2013-01-16 14:46:26
2013-01-16 14:46:26
2013-01-16 14:46:26
2013-01-16 14.46:26
2013-01-16 14:46:26
12013-01-16 14:46:26

'4 Page Up *!Page Down

PrePage NextPage | 1/8(Curent Page/Total Page)

3.2.3.3 Szybkos¢ transmisji bitow

Reboot with Flag [0x00]
<Video Loss :
<\/ideo Loss :
<Video Loss :
<\ideo Loss :
<Video Loss :
<\ideo Loss :
<\fideo Loss :
<Video Loss :
User logged in<10.36.43.24>
<\/ideo Loss :
<Video Loss :

17>
18>
19>
20>
21>

23>

24>

25>

26>

Rysunek 3-24

Details

Jumpto [1

Mozna wyswietli¢ szybkos¢ transmisji bitow (kb/s) i uzycie miejsca (MB/godz.) w czasie

rzeczywistym. Ikona fali umozliwia wyswietlenie szczegétéw zmian strumienia bitow.

W menu gtéwnym wybierz ,Info > BPS” (Informacje > Szybko$¢ transmisji bitow). System

wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-25.

5y

=

Channel
1{Slot1_1)
2{Slot1_2)
3(Slot1_3)
4(Slot1_4)
5(Slot1_5)
6(Slot1_6)
7(Slot1_7)
8(Slot1_8)
9(Slot2_1)
10(Slot2_2)
11{Slot2_3)
12{Slot2_4)

15(Slot2_7)
16(Slot2_8)

PrePage | |NextPage| 1/69(Curent Page/Total Page)

BPS

Rysunek 3-25
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3.2.3.4 Wersja

Mozna wyswietlic wersje systemu, date wydania, wersje interfejsu internetowego i numery
seryjne tych sktadnikow. Kliknij przycisk Start, aby uaktualni¢ system po podtgczeniu pamieci
USB.

A Przestroga

Upewnij sie, ze do urzgdzenia jest podifgczona pamie¢ USB zawierajgca plik uaktualnienia
0 nazwie ,update.bin”. Nastepnie kliknij przycisk Start, aby uaktualni¢ system.

3.2.3.5 Uzytkownicy online

Mozna wyswietli¢ informacje dotyczgce uzytkownikéw sieciowych, dla ktérych ustanowiono
pofgczenie z urzgdzeniem, oraz roztgczaé lub blokowaé wybranych uzytkownikéw (pole
wyboru) na okreslony czas (maks. 65 535 sekund).
W menu gtéwnym wybierz ,Info > Online Users” (Informacje > Uzytkownicy online). System
wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-26.

e ONLINE USERS

User Name IP
admin 10.36.43.24
admin 10.43.88.200

Disconnect Block for 60

Rysunek 3-26

3.2.3.6 Stan

Mozna wyswietli¢ informacje o predkosci obrotowej wentylatoréw, kartach, temperaturze,
zrodtach oraz procencie uzycia sieci, procesora i pamieci.

W menu gtéwnym wybierz ,Info > Status” (Informacje > Stan). System wyswietli okno
przedstawione na Rysunek 3-27. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 3-7.
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Fan Speed

Card Inforn

Temperature Information

Source Information

Main  @onN

2014 -07-30

14:24:25

Net Percentage:Receive

Net Percentage: Transmit

CPU Percentage Memory Perce

Rysunek 3-27

Ustawienie

Opis

Predko$¢ obrotowa
wentylatoréw

Predkos¢ obrotowa dwoch wentylatoréw biezgcego urzgdzenia.

Informacje o kartach

Informacje dotyczace kart w poszczegdlnych gniazdach, takich
jak typ, kodowanie/dekodowanie i biezgcy stan poszczegodlnych
kart, tacznie z wymiang danych i stanem online.

Informacje
o temperaturze

Wyswietlanie informacji o biezacej temperaturze i stanie
poszczegolnych kart.

Informacje o zrédtach

Informacje o stanie dwéch zrédet zasilania.

Czas

Biezgca godzina urzgdzenia.

Uzycie sieci

Szybkos¢ odbierania i wysytania danych przez poszczegdlne
ztacza sieciowe.

Uzycie procesora

Procent uzycia poszczegodlnych procesorow.

Uzycie pamieci

Procent uzycia pamieci.

3.2.4 Ustawienia

Tabela 3-7

W tym podmenu uwzgledniono ustawienia ogolne, kodowania, harmonogramoéw, RS232, sieci,
detekcji, obrotu/ pochylenia/ powiekszenia iwyswietlania oraz polecenie umozliwiajgce
przywrécenie ustawien domysinych.
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D/ SETTING

ENCODE SCHEDULE

& ©

NETWORK

PAN/TILT/ZOOM DISPLAY DEFAULT

Rysunek 3-28

) Uwaga

Tylko autoryzowani uzytkownicy mogg wyswietla¢ ustawienia systemu. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat konfiguracji uprawnien uzytkownikéw, zobacz opis ustawienia ,Account”
(Konto).

3.2.4.1 Ogdlne

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > General” (Ustawienia > Ogdlne). System wyswietli
okno ustawien ogdlnych (Rysunek 3-29).
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System Time

Date Format
Date Separator
Time Format
Language
HDD Full
Video Standard
Device No.
Device ID

Pack Duration
Auto Logout

Interval

GENERAL

2014 -07-07 16: 20: Save

DST Set

B Startup Wizard

YYYY MM DD

24-HOUR
ENGLISH
Overwrite
PAL

8

M

60

10

10

resolution for main screen |1280x1024

Default

Cancel

Rysunek 3-29

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-8.

A Przestroga

Nie wolno dowolnie zmienia¢ czasu systemowego,

poniewaz moze to uniemozliwi¢

wyszukiwanie nagran wideo. Czas systemowy mozna zmieni¢, gdy nie skonfigurowano
godziny nagrywania na dysku twardym lub po zatrzymaniu nagrywania.

Ustawienie

Opis

Czas systemowy

Zmiana daty i godziny systemowej. Kliknij przycisk Save (Zapisz)
po zmianie ustawienia.

Format daty

Wybierz format daty RRRR MM DD, MM DD RRRR lub DD MM
RRRR.

Separator daty

Separator w formacie daty.

Format godziny

Dostepny jest 24-godzinny i 12-godzinny format godziny.

Wybér wersji jezykowej menu SIMPLIFIED CHINESE (Chinski

Jezyk
w2y uproszczony) lub ENGLISH (Angielski).
Zatrzymywanie nagrywania lub zastepowanie plikow nagran.
e Warunki dla zatrzymywania nagrywania: gdy pliki nagran
na biezagcym roboczym dysku twardym s astepowane
Dysk twardy jest IubdI ;? ':st za e’miz: a n);stu an sl): nie 'eqst Zustep )
zapetniony ysK| p Ys epny ay Jjest pusty.

e Warunki dla zastepowania plikbw nagranh: gdy biezacy roboczy
dysk twardy jest zapetniony, a nastepny dysk nie jest pusty,
system zastepuje poprzednie pliki nagran.

Standard wideo

Wybér standardu wideo (ustawienie domysine: PAL).

Nr urzgdzenia

Ustawianie numeru danego urzadzenia.

54



Identyfikator
urzadzenia

Edycja identyfikatora danego urzgdzenia.

Czas trwania pakietu

Okreslanie czasu trwania poszczegdlnych plikéw. Wartos¢
domysina to 60 minut, a warto$¢ maksymalna to 120 minut.

Automatyczne
wylogowanie

Ustawianie czasu gotowosci menu 0-60 minut. Czas gotowosci
nie jest uwzgledniany po skonfigurowaniu ustawienia 0 minut. Jezeli
zostanie skonfigurowany przedziat czasowy, system automatycznie
wylogowuje uzytkownika po tym czasie. Aby skorzysta¢ z menu,
uzytkownicy muszg ponownie zalogowac sie.

Interwat

Ustawianie interwatu przegladu 10-120 sekund.

Rozdzielczos¢ ekranu
gtébwnego

Ustawienie domysine to 1280x1024.

Kreator startowy

Zaznacz to pole wyboru, abyuruchamia¢ kreatora startowego
podczas uruchamiania systemu. Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢
te funkcje.

Czas letni

Zaznacz pole wyboru i kliknij przycisk Set (Ustaw). System wyswietli
okna przedstawione na Rysunek 3-30 i Rysunek 3-31. Wybierz
tydzien lub date, a nastepnie ustaw godzine poczatkowg i godzine
koncowg czasu letniego.

Na przyktad czas letni w krajach UE trwa od ostatniej niedzieli
marca do ostatniej niedzieli pazdziernika. Czas w krajach UE jest
zmieniany rownocze$nie o godzinie 02:00 w ostatnig niedziele
marca zgodnie zczasem uniwersalnym Greenwich. Zaleznie
od strefy czasowej czas lokalny w krajach Europy Zachodniej (UTC;
np. Wielkiej Brytanii, Irlandii i Portugalii), Europy Centralnej (UTC+1;
np. Francji, Niemczech i Wioszech) i Europy Wschodniej (UTC+2;
np. Finlandii i Grecji) jest przestawiany z godziny 02:00/03:00
na godzine 03:00/04:00. Zegary sg cofane o godzinie 03:00
w ostatnig niedziele pazdziernika zgodnie z czasem uniwersalnym
Greenwich.

Tabela 3-8

DST

@ Day of Week O Date
Start: |Jan

End:

¥| |Last

Jan *| |Last

Rysunek 3-30

DST

Day of Week ® Date

Start:

End:

[@2000 - 01-01 [00: 00
©)2000 - 01- 01

00: 00

OK Cancel

Rysunek 3-31

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
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3.2.4.2 Kodowanie

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Encode” (Ustawienia > Kodowanie). System
wyswietli okno kodowania (Rysunek 3-32).

7| ENCODE

Slot 5 Channel

Signal Type DVI

Type Regular Extra Stream
Compression H.264 H.264
Profile Main

Resolution 1080P

Frarr'|ekRate(FP5} 25

Bit Rate Type

Bit Rate(Kb/S) 6144 v 2048 s
Reference Bit Rate 3584-8192Kb/S 768-4096Kb/S
Audio/Video O
Audio Format G711a
OVERLAY SNAPSHOT
Copy Paste Default Cancel

Rysunek 3-32
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-9.

Ustawienie Opis

Gniazdo Wybierz gniazdo.

Kanat Wybierz dowolny kanat.

Typ sygnatu Wybierz typ sygnatu.

Typ audio NORMAL (Normalny) i HDMI.

Typ wideo Wybierz ustawienie Regular (Zwykty), MD (Detekcja ruchu)
lub Alarm.

Kompresja Tryb H.264.

Profil Main lub Baseline.

W przypadku standardowej rozdzielczosci strumienia gtéwnego
karta dekodowania obstuguje standardy D1/ HD1/ 2CIF/ CIF/ QCIF,

Rozdzielczosé
zazieicz a karta kodowania wysokiej rozdzielczosci obstuguje standardy

1080P/ 720P/ D1.
Liczba klatek Standard PAL: 1-25 kl./s
na sekunde
Typ szybkosci System obstuguje dwa typy: CBR i VBR. Jakosci obrazu nie mozna

ustawi¢ w trybie CBR, a w trybie VBR sg dostepne poziomy 1-6.

transmis;ji bitow
) Poziom 6 oznacza najlepszg jakos¢ obrazu.

Ustaw szybkos¢ transmisji bitdw, aby zmieni¢ jako$¢ obrazu.
Im wieksza szybkosé, tym lepsza jako$¢ obrazu. Ustawienie
Reference bit rate (Referencyjna szybkos$¢ transmisji bitow)

Szybkos$¢ transmisji
bitéw
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Ustawienie Opis
zapewnia optymalny zakres szybkosci.

Opcja jest wlaczona, gdy ikona jest wypetniona biatym kolorem.
Domysinie wideo strumienia gtéwnego jest wigczone. Gdy pole
wyboru Audio jest wypetnione biatym kolorem, oznacza to, ze plik

Audiofwideo nagrania zawiera potgczony strumien audio-video. W przypadku
strumienia rozszerzonego nalezy najpierw wybra¢ wideo,
a nastepnie audio.

Format audio Wybierz format audio G711a, G711u lub PCM.

Nakfadanie Skonfiguruj naktadanie bloku, godziny lub kanatu na obraz.

Zdjecie Ustaw czestos¢ wykonywania zdjec¢.

Tabela 3-9
) Uwaga

Nie mozna konfigurowa¢ ustawien kodowania urzgdzenia zdalnego przy uzyciu ustawienia
Encoding (Kodowanie).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
Naktadanie
Krok 1: Kliknij przycisk Overlay (Naktadanie). System wys$wietli okno naktadania

(Rysunek 3-33).
B OVERLAY 1

Cover-Area Preview Monitor

Time Display B Vonitor

Channel Display B Monitor

Cancel

Rysunek 3-33
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawienh, zobacz Tabela 3-10.
Ustawienie Opis
Zaznacz pole wyboru Preview (Podglad) lub Monitor
(Monitorowanie), a nastepnie kliknij przycisk Set (Ustaw),
aby wprowadzi¢ odpowiedni kanat. Przeciggnij wskaznik myszy,
aby okresli¢ wymiary obszaru. W kazdym kanale obstugiwane s3g
maksymalnie 4 obszary zarezerwowane.
Dostepne sg dwa typy:
e Preview (Podglad): obszar zarezerwowany nie moze by¢
wyswietlany przez zadnego uzytkownika w trybie podgladu.
e  Monitor (Monitorowanie): obszar zarezerwowany nie moze byc¢
wyswietlany przez zadnego uzytkownika w trybie monitoringu
W czasie rzeczywistym.

Obszar
zarezerwowany
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Ustawienie Opis

Godzina jest naktadana na obraz podczas kodowania kazdego
kanatu. Wybierz opcje naktadania godziny na kodowane dane
i ustaw lokalizacje pola tekstowego z tymi informacjami.
Wyswietlanie godziny | Kliknij przycisk Set (Ustaw) iprzeciggnij pole tekstowe
do odpowiedniego potozenia. Jezeli wybrano opcje naktadania tych
informacji, godzina bedzie wyswietlana podczas odtwarzania pliku
nagrania.

Kanat jest naktadany na obraz podczas kodowania kazdego kanatu.
Wybierz opcje naktadania kanatu na kodowane dane i ustaw
lokalizacje tych informacji.

Wyswietlanie kanatu Kliknij przycisk Set (Ustaw) i przeciggnij pole tekstowe
do odpowiedniego potozenia. Jezeli wybrano opcje naktadania tych
informacji, kanat bedzie wyswietlany podczas odtwarzania pliku
nagrania.

Tabela 3-10
) Uwaga
Rézne informacje naktadane na obraz nie powinny naktadac sie na siebie wzajemnie.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.4.3 Harmonogram

Po uruchomieniu urzadzenia po raz pierwszy domysinie ustawiony jest tryb ,bez nagrywania”.
Wyswietl menu w celu skonfigurowania ciggtego nagrywania w zaplanowanym czasie.
Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Schedule” (Ustawienia > Harmonogram). System
wyswietli okno harmonogramu (Rysunek 3-34 i Rysunek 3-35).

SCHEDULE

® Analog Channel Digital Channel

Y

Slot 3 ~|Video Input|1 » PreRecord|D |sec.

Snapshot

Holidays Setup
Period Fri ~| Record Type Regular MD
Period 1 00 :00 =24 :00 [ |
Period 2 ] =24 :00
Period 3 : -24 :00
Period 4 00 :00 -24 :00
Period 5 00 00
Period & 00 :00

Regular M MD Alarm
12

4

Default

Rysunek 3-34
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"

SCHEDULE

Analog Channel ® Digital Channel

172.12.66.220 | ~|Channel 1 ~|PreRecord|) |sec.

Device

Period

Period 1
Period 2
Period 3
Period 4
Period 5

Period 6

Regular

Holidays Setup

Fri
00
00
00
00
00
00

~| Record Type Regular I'RD Alarm

:00 -24 100 [ |
00

.00
00
00

B MD Alarm

12

4

Default Cancel

Rysunek 3-35

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-10.

Ustawienie

Opis

Kanat
analogowy/cyfrowy

Wybierz kanat analogowy lub cyfrowy.

Gniazdo

Najpierw wybierz numer gniazda. Mozna wybra¢ ustawienie All
(Wszystko), jezeli konieczne jest wybranie wszystkich gniazd.

Wejscie wideo

Najpierw wybierz numer kanatu. Mozna wybra¢ ustawienie All
(Wszystko), jezeli konieczne jest wybranie wszystkich kanatéw.

Urzadzenie Adres IP urzadzenia zdalnego.
Kanat Numer kanatu urzgdzenia zdalnego.

Opcja jest witgczona, gdy ikona jest wypetniona niebieskim kolorem.
Zdjecie Domysinie zaplanowane jest wykonywanie 1 zdjecia na sekunde,

ale ten harmonogram mozna zmieni¢ w ustawieniach kodowania.

Ustawienia swigt

Opcja jest wtgczona, gdy ikona jest wypetniona niebieskim kolorem.
Mozna skonfigurowac¢ swieta dla okresu jednego miesigca.

Okres

Mozna skonfigurowa¢ ogodlne okresy nagrywania, tak aby
rozpoczynac¢ nagrywanie w zaplanowanym okresie.

Mozna wybra¢ jeden dzien tygodnia iszes¢ okresow w kazdym
dniu.

Wybierz ustawienie All (Wszystko), aby skonfigurowa¢ wszystkie
elementy.

Nagrywanie
z wyprzedzeniem

Rozpoczynanie nagrywania 0-30 sekund przed wystgpieniem
zdarzenia.
M Uwaga
Przedziat czasowy jest zalezny od strumienia bitéw. Jezeli wartos¢
strumienia bitdw jest wzglednie duza, ustawiony czas nagrywania

z wyprzedzeniem nie zawsze jest uwzgledniany.
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Ustawienie Opis
Dostepne sg trzy typy: Regular (Zwykie), MD (Motion detect;
Detekcja ruchu) i Alarm.
Na osi czasu kolorowe segmenty oznaczajg nagrania okreslonego
Typ nagrania typu, wykonane w poszczegdlnych przedziatach czasowych.
Zielony kolor oznacza zwykte nagranie, zo6itym kolorem wyrézniane
s$g nagrania zwigzane z detekcjg ruchu, a czerwony kolor oznacza
nagranie alarmowe.

Tabela 3-11
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

Szybka konfiguracja

Ustawienia skonfigurowane przez uzytkownika dla kanatu X mozna skopiowaé¢ do kanatu Y,
aby utworzy¢ takg sama konfiguracje nagrywania. Na przyktad mozna wybrac¢ kanat 1 i ustawic
stan nagrywania. Nastepnie nalezy klikng¢ przycisk Copy (Kopiuj), przetgczy¢ do kanatu nr 3
i klikng¢ przycisk Paste (WKklej). Konfiguracja stanu nagrywania kanatu nr 3 bedzie taka sama
jak dla kanatu nr 1.

Uzytkownik moze zapisa¢ konfiguracje poszczegélnych kanatéw lub zapisaé wszystkie
skonfigurowane kanaty.

3.2.4.4 RS232
Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > RS232” (Ustawienia > RS232). System wyswietli

) RS232

Slot Control

Channel 1

Comm Type (232

Function Console

Baudrate 115200
Data Bits 8

Stop Bits 1

Parity

Address

Cancel

Rysunek 3-36
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-12.
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Ustawienie

Opis

Funkcja

Wybierz jeden zdziewieciu protokotdbw sterowania portem

szeregowym:

e Console (Konsola): uzycie portu szeregowego
i oprogramowania miniterminalu do uaktualniania
i debugowania oprogramowania.

e Transparent serial (Transparentny port szeregowy):
bezposrednie potagczenie z komputerem w celu przesytania
danych.

e Matrix control (Sterowanie matrycg): sterowanie matrycg przy
uzyciu zewnetrznej klawiatury analogowe;.

e PELCO keyboard (Klawiatura PELCO): sterowanie matryca
przy uzyciu klawiatury PELCO.

e PLC controller (Kontroler PLC): zarzgdzanie przy uzyciu
zewnetrznego sterownika PLC.

e Hikvision protocol (Protokdt Hikvision): podifgczanie urzgdzen
Hikvision do sterowania.

e PELCO9760: podtgczanie urzgdzenia PELCO9760.

e PELCO analog matrix (Matryca analogowa PELCO):
podfgczanie matrycy analogowej PELCO do sterowania.

e PELCO analog matrix ASCIl (Matryca analogowa PELCO
ASCIl): podtgczanie matrycy analogowej PELCO ASCII
do sterowania.

Szybko$¢ transmisji

Wybierz odpowiednig szybkosc¢ transmisji.

Bity danych

Wybierz ustawienie 5-8.

Bity zatrzymania

Dostepne sg dwie wartosci: 1 2.

Dostepne sg ustawienia Odd (Nieparzyste), Even (Parzyste),

Parzystosc Checkmark (Znacznik) i None (Brak).
Adres Ustaw prawidtowy adres.
Tabela 3-12
f] Uwaga

Domyslnie system jest skonfigurowany w trybie konsoli z szybkoscig transmisji 115 200,
8 bitami danych, bitem zatrzymania 1 i brakiem parzystosci.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.4.5 Sie¢

Krok 1: W menu gtdwnym wybierz ,Setup > Network” (Ustawienia > Sie¢). System wyswietli
okno sieci (Rysunek 3-37).
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Net Mode

MNetwork Device Name
Default Ethernet Port
IP YWersion IPv4
IP Address

Subnet Mask

Gateway

TCP Port

UDP Port

Max Connection
Preferred DNS
Alternate DNS

Transfer Mode |Self-adaptive

NETWORK SETUP

Multi-address

MAC ADDRESS

Ethernet1

S HEE

HTTP Port |80
RTSP Port |554

0

0
LAN Download

Default

Cancel

Rysunek 3-37

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-13.

Ustawienie Opis
Tryb sieci Domyslnie ustawiony jest tryb Multi-address (Wiele adreséw).
Nazwa urzgdzenia Dostepne sg ustawienia Ethernet 1-2.
sieciowego
Dostepne sg ustawienia Ethernet 1-2. To ustawienie jest
Domysine ztgcze wyswietlane imoze by¢ zmienione tylko po wybraniu trybu
Ethernet Multi-address (Wiele adresow) Iub Network bridge (Mostek
sieciowy).
Wersja protokotu IP IPv4 i IPv6.

Adres IP

Wprowadz numer, aby zmieni¢ adres IP. Ustaw adres IP w polach
Subnet Mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama).
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DHCP

Automatyczne wyszukiwanie adreséw IP.

Gdy funkcja DHCP jest wigczona, nie mozna ustawi¢ adresu IP,
maski podsieci ani bramy. Jezeli funkcja DHCP dziata prawidtowo,
wyswietlane sg odpowiednie ustawienia adresu IP, maski podsieci
i bramy. W przeciwnym wypadku w tych polach sg wyswietlane
wartosci 0.0.0.0.

Aby wyswietli¢ biezgcy adres IP, wytacz funkcje DHCP. Adres IP
uzyskany bez uzycia funkcji DHCP zostanie wysSwietlony
automatycznie. Jezeli funkcja DHCP dziata prawidtowo i zostanie
wytgczona, nie mozna wyswietlic poprzedniego adresu IP.
Skonfiguruj ponownie ustawienia adresow IP zaleznie od wymagan.
Gdy funkcja PPPoE jest wigczona, nie mozna zmieni¢ adresu IP,
maski podsieci, bramy ani ustawienia DHCP.

Port TCP

Wartos¢  domysina to 37777, alemozna  skonfigurowac
to ustawienie zaleznie od wymagan.

Port UDP

Wartos¢  domys$lna  to 37778, alemozna  skonfigurowac
to ustawienie zaleznie od wymagan.

Port HTTP

Wartos¢ domysina to 80, ale mozna skonfigurowaé to ustawienie
zaleznie od wymagan.

Port RTSP

Wartos¢ domysina to 554, ale mozna skonfigurowaé to ustawienie
zaleznie od wymagan.

Maks. liczba potgczen

Liczba potgczen wynosi 0—128. System obstuguje maksymalnie 128
uzytkownikéw. Wartos¢ 0 oznacza, ze zadne potgczenia nie sg
dozwolone.

Preferowany/
alternatywny serwer
DNS

Ustaw adres serwera DNS.

Jakos¢ przesytanego
sygnatu

Wybierz priorytet ptynnosci obrazu lub jakosci obrazu wideo albo
dostosowanie automatyczne. Sie¢ dostosowuje strumien
automatycznie zaleznie od konfigurac;ji.

Pobieranie
za posrednictwem
sieci LAN

Jezeli przepustowosc sieci jest dostateczna, szybkos¢ pobierania
z duzg szybkoscig jest 1,5-2 razy wieksza niz zwykta szybkos¢
pobierania.

Konfiguracja sieci

Kliknij, aby wyswietli¢ okno konfiguraciji sieci przedstawione na
rysunku Rysunek 3-38.

Zaznacz pola wyboru, aby wtgczy¢ zgdane funkcje. Aby uzyskaé
informacje na temat metod konfiguracji, zobacz ,3.2.4.5.1 Filtr
adreséw IP” — ,3.2.4.5.8 Konfiguracja iSCSI”.

Tabela 3-13
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I : E NETWORK SETUP |

IP FILTER Trusted Sites : 0

NTP time.windows.com : 60
MULTICAST 239.25542 42

DDNS No Available DDNS Setup
UPNP Port Forwarding

EMAIL MailServer : 25

ALARM SERVER  Private: 10.1.0.2

ISCSI

Default OK Cancel Apply

Rysunek 3-38
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.451FiltrIP

Aby podwyzszy¢ poziom bezpieczenstwa sieci i ochrony danych urzadzenia, nalezy ustawi¢
uprawnienia dostepu hostow IP do systemu Video Matrix Platform (hostem IP jest komputer
lub serwer z adresem IP). Zaufane witryny internetowe reprezentujg hosty IP uprawnione
do dostepu do systemu Video Matrix Platform, podczas gdy niezaufane witryny reprezentujg
hosty IP bez tego uprawnienia.

] Uwaga

Jezeli ta opcja nie jest zaznaczona, dostep do tego urzadzenia mozna uzyskac¢ z dowolnego
adresu IP.

Krok 1: W menu gtownym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > IP Filter” (Ustawienia >
Sie¢ > Konfiguracja sieci > Filtr adreséw IP). System wys$wietli okno filtru adresow IP
(Rysunek 3-39).
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I ; E IP FILTER I

Restricted Type |Trusted Sites |~

IP Version IPv4 -

IP Address o . . 0

Delete IP Delete All

Default OK Cancel

Rysunek 3-39
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-14.

Ustawienie Opis
Typ ograniczenia Wybierz witryny zaufane lub niezaufane.
Wersja protokotu IP Wybierz ustawienia IPv4 lub IPv6.
Adres IP Wprowadz adres IP i kliknij przycisk ,Add IP” (Dodaj adres IP).
Usun adres IP Wybierz adres IP i kliknij te ikone, aby usungc ten adres IP.
Usun wszystko Kliknij te ikone, aby usung¢ wszystkie adresy IP.

Tabela 3-14

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.4.5.2 Konfiguracja NTP

Po skonfigurowaniu serwera NTP system Video Matrix Platform bedzie korygowa¢ godzine
i synchronizowac jg z serwerem.

) Uwaga

Najpierw nalezy zainstalowa¢ serwer SNTP na komputerze. W systemie Windows 7 mozna
uruchomi¢ serwer przy uzyciu polecenia ,net start w32time”.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > NTP” (Ustawienia >
Sie¢ > Konfiguracja sieci > NTP). System wys$wietli okno ustugi NTP (Rysunek 3-40).

65



NTP

Server IP time.windows.com
Port 123
Time Zone GMT+08:00

Update Period |60

Cancel Manual Update

Rysunek 3-40
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-15.
Ustawienie Opis

Wprowadz adres IP komputera, na ktérym zainstalowano serwer
SNTP.

Ten serwer SNTP obstuguje tylko przesytanie przy uzyciu protokotu
TCP. Port domysiny to 123.

Strefa czasowa W tym polu mozna wybra¢ strefe czasowa.

Adres IP serwera

Port

Okres jest dtuzszy niz 1 minuta, a warto§¢ maksymalna to 65 535

Okres aktualizaciji )
minut.

Tabela 3-15
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.4.5.3 Multicast

Mozna uzyska¢ dostep do urzgdzenia przy uzyciu sieci iwyswietla¢ podglad wideo.
Po przekroczeniu maksymalnej dopuszczalnej liczby sesji dostepu do urzgdzenia nie mozna
wyswietla¢ podgladu wideo. W takim wypadku nalezy ustawi¢ adres IP multiemisji urzadzenia
i uzyskiwac¢ dostep do niego przy uzyciu protokotu multiemis;ji.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > Multicast” (Ustawienia
> Sie¢ > Konfiguracja sieci > Multiemisja). System wyswietli okno multiemisji (Rysunek 3-41).

| E ' MULTICAST |

IP Address [239 . 255 .

Port 36666

Default OK Cancel

Rysunek 3-41
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
poszczegodlnych ustawien, zobacz Tabela 3-16.

Ustawienie Opis
Adres IP Adres IP multiemisji umozliwiajgcy dostep do urzadzenia.
Port Numer portu multiemisji umozliwiajgcy dostep do urzgdzenia.

Tabela 3-16
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Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.4.5.4 DDNS

Serwer DDNS (Dynamic Domain Name Serwer) dynamicznie aktualizuje nazwe domeny
i adres IP na serwerze DNS, gdy adres IP czesto ulega zmianie, zapewniajgc uzytkownikowi
dostep do urzgdzenia przy uzyciu nazwy domeny.

Przed konfiguracjg nalezy potwierdzi¢ typ serwera DDNS obstugiwany przez urzgdzenie.

e Jezeli typ serwera DDNS to Private DDNS lub Quick DDNS, rejestrowanie nazwy domeny
nie jest konieczne.

e Jezeli wybrano inny typ serwera DDNS, nalezy zalogowaé sie do witryny internetowej
dostawcy ustugi DDNS przy uzyciu komputera w sieci WAN w celu zarejestrowania nazwy
domeny.

) Uwaga

Po pomysinym zarejestrowaniu sie i zalogowaniu sie w witrynie internetowej ustugi DDNS
uzytkownik moze wyswietla¢ informacje udostepniane przez wszystkie poditgczone,
powigzane z nim urzgdzenia.

Krok 1: W menu gtdwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > DDNS” (Ustawienia >

Sie¢ > Konfiguracja sieci > DDNS). System wyswietli okno ustugi DDNS (Rysunek 3-42).

- DDNS - I

DDNS Type Private DDNS |~ Enable

Server IP

Port 20
Domain Name
User Name
Password

Update Period 300

Default

Rysunek 3-42
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
poszczegodlnych ustawien, zobacz Tabela 3-17.
Ustawienie Opis
Nazwa dostawcy ustugi DDNS: CN99 DDNS, NO-IP DDNS, Private
DDNS iDyndns DDNS. Mozna korzysta¢ réwnoczesnie z wielu
Typ DDNS typodw serwerow DDNS, wybranych i konfigurowanych zaleznie
od wymagan. Zaznacz pole wyboru Enable (Witacz), aby wiaczyé
funkcje DDNS.
Adres IP serwera Wprowadz adres IP serwera DDNS.
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Ustawienie

Opis

Port

Wprowadz numer portu serwera DDNS.

Nazwa domeny

Nazwa domeny zarejestrowana przez uzytkownika w witrynie
internetowej dostawcy ustugi DDNS.

Nazwa uzytkownika

Hasto

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzyskane od dostawcy ustugi
DDNS. Uzytkownik musi zarejestrowa¢ konto (tgcznie z nazwa
uzytkownika i hastem) w witrynie internetowej dostawcy ustugi

DDNS.
Interwat regularnego inicjowania zgdan aktualizacji po rozpoczeciu
aktualizacji DDNS. Przyjeta jednostka to sekunda.
Tabela 3-17
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
Otworz przegladarke internetowg IE i wprowadZz nazwe domeny, aby ustanowi¢ potgczenie
ze strong kwerend interfejsu internetowego tego urzgdzenia.
) Uwaga
Funkcja Private DDNS wspétpracuje ze specjalnym serwerem DDNS i oprogramowaniem PSS.

Okres aktualizacji

3.2.4.5.5 UPNP

Zapewnia dostep do sieci LAN przy uzyciu sieci WAN.
Krok 1: W menu gtdwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > UPNP” (Ustawienia >
Sie¢ > Konfiguracja sieci > UPNP). System wyswietli okno ustugi UPNP (Rysunek 3-43).

IR UPNP |

PAT ON
UPNP Status
Router LAN IP
WAN IP

Searching
0o . 0

0 . 0

Service Name Protocol Int.Port Ext.Port

v HTTP TCP 80 80

« TCP TCP 37777 37777

~ UDP UDP 37778 37778
LUDP 554 554
UDP 161 161

Add to the List

Default

Delete Cancel

Rysunek 3-43
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
poszczegodlnych ustawien, zobacz Tabela 3-18.
Ustawienie Opis
PAT Wigczanie funkcji PAT.
Wyswietlanie informacji o stanie ustugi
i niepowodzenia operacji oraz wyszukiwanie).

UPNP (powodzenia

Stan ustugi UPNP
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Ustawienie Opis
Adres IP sieci LAN | Adres IP sieci LAN ustawiony przez router.
routera

Adres IP sieci WAN Adres IP sieci WAN ustawiony przez router.

Tabela PAT Wyswietlanie informacji o dodanym porcie.

Dodaj do listy Dodanie nowego portu.

Usun Usuniecie wybranego portu.

Tabela 3-18
) Uwaga
Aby zmodyfikowa¢ ustawienia dodanego portu, nalezy klikngé dwukrotnie odpowiedni port
(Rysunek 3-44).
PORT INFO

Service Name [TCP

Protocol TCP
Int.Port 37T

ExtPort 37777

Rysunek 3-44
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukorczy¢ konfiguracje.

3.2.4.5.6 Email

Jezeli zostanie ustawiony adres e-mail, powiadomienia bedg wysylane naten adres
w przypadku alarméw, zdarzen zwigzanych z detekcjg ruchu i nietypowych zdarzeh.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > Email” (Ustawienia >
Sie¢ > Konfiguracja sieci > Email). System wyswietli okno ustugi e-mail (Rysunek 3-45).
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SMTP Server
Anonymous

User Name

Receiver
Sender
Title

Attachment

Encrypt Type

Event Interval

MailServer

M ALERT

=
NONE

120

Password

Health Enable

Interval

Default

min.

Rysunek 3-45

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-19.

Ustawienie Opis

Serwer SMTP Adres serwera SMTP.

Port Numer portu serwera SMTP.

Anonimowe Zaznaczenie tejopcji powoduje wigczenie funkcji potgczen

anonimowych.

Nazwa uzytkownika

Nazwa uzytkownika serwera SMTP.

Hasto Hasto serwera SMTP.

Nadawca Adres e-mail nadawcy.

Odbiorca Adres e-mail adresata. Obstugiwane sg 3 adresy (rozdzielone
dwukropkami).

Tytut Obstugiwane sg litery alfabetu chinskiego i angielskiego oraz cyfry
arabskie. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki.

Zalacznik Zaznacz pole wyboru ,Support Attachment” (Zatgcznik),

aby umozliwi¢ wysytanie zatgcznikéw.

Typ szyfrowania

Wybierz typ szyfrowania NONE, SSL lub TLS.

Zwloka zdarzen

Wartosci tego ustawienia nalezg do zakresu 0-3600 sekund. O

oznacza brak zwtoki.

Gdy alarm, zdarzenie zwigzane z detekcjg wideo lub nietypowe
zdarzenie spowoduje aktywacje funkcji Email, system wysyta
wiadomos¢ e-mail zgodnie ze zwiokg okreslong przy uzyciu tego
ustawienia zamiast wysta¢ wiadomos¢ natychmiast. Ta funkcja jest
bardzo przydatna woéwczas, gdy nietypowe zdarzenia powodujg
generowanie zbyt wielu wiadomosci e-mail, ktére mogg bardzo
obcigzac¢ serwer poczty e-mail.

Wiacz test kondyciji

Zaznaczenie tejopcji powoduje wigczenie obstugi wiadomosci
e-mail dotyczgcych kondyciji.
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Ustawienie Opis

System wysyla testowe wiadomosci e-mail zgodnie z interwatem
Interwat (30—1440 minut), aby ustali¢, czy polgczenie z serwerem e-mail
zostato ustanowione pomysinie.

Tabela 3-19
Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
Krok 3: Kliknij przycisk Test, aby sprawdzi¢, czy wiadomosci e-mail sg odbierane i wysytane
prawidtowo. Jezeli konfiguracja jest poprawna, testowa wiadomos¢é e-mail zostanie
dostarczona do skrzynki e-mail.

3.2.4.5.7 Serwer alarmowy

Jezeli serwer alarmowy zostat wdrozony, system Video Matrix Platform tgczy sie ztym
serwerem. Gdy system Video Matrix Platform zgtosi alarm, informacje o alarmie sg
przekazywane do serwera alarmowego w czasie rzeczywistym.

I Uwaga

Aby przekazywac informacje o alarmach do serwera alarmowego, nalezy zaznaczy¢ pole
wyboru ,Alarm Upload” (Przekazywanie alarméw) podczas konfigurowania ustawien alarmow
i obstugi btedow.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > Alarm Server”
(Ustawienia > Sie¢ > Konfiguracja sieci > Serwer alarmowy). System wyswietli okno serwera
alarmowego (Rysunek 3-46).

F Y E ALARM SERVER I

Protocol Type |Private

Server P 10 . 1 .0 . 2

Port 1

Everyday

Default < Cancel

Rysunek 3-46
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawienh, zobacz Tabela 3-20.

Ustawienie Opis

Typ protokotu Wybierz ustawienie ,Alarm Server” (Serwer alarmowy).

Adres IP serwera Adres IP iport komunikacyjny komputera, na ktorym jest
Port zainstalowany klient alarmowy.

Cykliczne generowanie raportu dotyczgcego stanu urzgdzenia.
Przykfad:
Maska kanatu: 0000000000000000000000
Typ alarmu: 400c
Adres IP i port: 172.8.6.7:53657
Nazwa domeny:
Czas wystgpienia: 2015-11-26 08:00:00
Tabela 3-20

Godzina raportu
automatycznego
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Krok 3: Kiliknij przycisk OK, aby ukohczy¢ konfiguracje. Otwdrz na serwerze alarmowym
oprogramowanie  klienckie, ktére bedzie odbiera¢ informacje dotyczace alarmoéw
(Rysunek 3-47).

o/

Domain name :
Occur time: 2A15—11-25 18:-568:34

Channel Mazk: B00A00HAABEAAANAREANAREEHNAREERAA
Alarm type: 4085

Ipkport: 172.28.6.7:37354

Domain name:

Occur time: 2015-11-25 18:51:680

Channel Mazk: B80HBRHEROEARAEANERNERNAEANEREA1

Alarm type: 46805
Ip&kport: 172_28.6.7:39362
Domain name :

Occur time:= 2015-11-25 18:51:28

Channel Mazk: B0AABRARARAARANARBRNARBANARBARAR
Alarm type: 46885

[pkport: 172.28.6.7:39369

Domain name :

Occur time: 2A15—11-25 18:-51:-38

Rysunek 3-47

3.2.4.5.8iSCSI

Nagrania wideo mozna przechowywac¢ na serwerze iSCSI.
Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Network > Network Setup > iSICI” (Ustawienia >
Sie¢ > Konfiguracja sieci > iSICI). System wyswietli okno ustugi iSICI (Rysunek 3-48).

E iSCSI

Type

Server IP . .0 . Port 3260

Remote Storage Point Storage Path Setup
User Name

Password Anonymous

Add Delete Modify

Index  Connection 5! Server IP Port  User Name Remote Storage Point

Lo 0 )

Default OK Cancel

Rysunek 3-48

Krok 2: Wybierz ustawienie iSCSI opcji Type (Typ), a nastepnie wprowadz wartosci ,Server IP”
(Adres IP serwera) i Port.
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Krok 3: Kliknij przycisk ,Storage Path Setup” (Konfiguracja sciezki magazynu). System
wyswietli okno konfiguracji sciezki magazynu (Rysunek 3-49).

. _E Storage Path Setup I

Remote Directory
m60-storage:devii
mb0-storage:dev10
mb0-storage: dev9
mb0-storage: devd
mb0-storage:de
mb0-storage:devb
mb0-storage:devs
m60-storage:dev4
m60-storage:dev3
m60-storage: dev2

[=]

0O =] O N B LD B =

mb0-storage: devl
mb0-storage: devl

Refresh K Cancel

Rysunek 3-49
Krok 4: Wybierz odpowiedni katalog zdalny i kliknij przycisk OK. System ponownie wyswietli
okno ustugi iISCSI.
Krok 5: Wprowadz poprawne informacje w polach ,User Name” (Nazwa uzytkownika)
i Password (Hasto), a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).
Krok 6: Kliknij przycisk OK, aby ukonczyé konfiguracje. Dodany serwer iSCSI| zostanie
wyswietlony na liscie (Rysunek 3-50).

Type

Server IP ] . . 2  .158 Port (3260

Remote Storage Point |m&0-storage:dev0 Storage Path Setup

User Name y yi ia
Password (TTITTTTTT T Anonymous

Add Delete Modify

Index Connection St Server IP Port User Name Remote Storage Point
ISCsI 171.2.2158 3260 y _ i~ - mb0-storage:devl

<

Default K Cancel

Rysunek 3-50
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3.2.4.6 Detekcja wideo

Do detekcji wideo uzywana jest technologia komputerowego przetwarzania obrazu z kamer
w celu uzyskiwania informacji w czasie rzeczywistym oraz sterowania sygnatami i alarmami.

W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Detect” (Ustawienia > Detekcja. System wyswietli okno
detekcji (Rysunek 3-51).

I IE ) _DETEC'I:

Event Type Motion Detect | ~| Slot

Enable Channel

Region Salect Sensitivity

Period Set Anti-dither
Alarm Out Select Latch
Show Message Alarm Upload Send Email

Record Channel Select Delay

Snapshot Select

Buzzer

Paste Detault Cancel

Rysunek 3-51

) Uwaga
Opcja jest wigczona, gdy ikona jest wypetniona biatym kolorem. W przeciwnym wypadku
funkcja nie jest wigczona.

3.2.4.6.1 Detekcja ruchu

Alarm jest wyzwalany, gdysystem wykryje obiekty poruszajgce sie z predkoscig
przekraczajgca wstepnie ustawiong wartosc¢ czutosci.

Krok 1: Wybierz ustawienie ,Motion Detection” (Detekcja ruchu) opcji ,Event Type” (Typ
zdarzenia). System wys$wietli okno przedstawione na Rysunek 3-52.
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|@_ DETECT

Event Type Motion Detect | ~| Slot

Enable Channel

Region Select Sensitivity

Period Set Anti-dither
Alarm Out Select Latch

Show Message Alarm Upload Send Email

Record Channel Select Delay

Snapshot Select

Buzzer

Paste Detault Cancel

Rysunek 3-52
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-21.

Ustawienie Opis

Gniazdo Wybierz gniazdo, ktére chcesz skonfigurowac.

Opcja jest wilaczona, gdy pole wyboru jest wypetnione biatym

Wigcz
kolorem.

Wybierz jeden kanat gniazda zwigzanego z regionem detekcji ruchu
Kanat lub wybierz wszystkie elementy (wszystkie kanaty danego gniazda
zostang skonfigurowane do detekgcji ruchu).

Ustaw region detekcji ruchu. Aby uzyskac¢ informacje na temat

Region , . S,
procedur, zobacz ,Konfiguracja regionéw”.
., Czuto$¢ mozna dostosowaé w zakresie 1-6. Warto$¢ 6 oznacza
Czutos¢ . 2
najwiekszg czutosc.
Ustawianie okresu uzbrajania i rozbrajania. W ustawionym okresie
mozna owigzacé odpowiednie element konfiguraciji
Okres powig p Yy g )

w celu aktywaciji alarmu. Aby uzyska¢ informacje na temat procedur,
zobacz ,Ustawianie okresu uzbrajania i rozbrajania”.

W ustawionym okresie detekcji selektywnej zdarzenie detekcji ruchu

Detekcja selektywna | | )
jest nagrywane tylko jeden raz.

Gdy wyjscie alarmowe jest potgczone z urzgdzeniem alarmowym
(takim jak sygnalizator Swietlny lub dzwiekowy), po zgtoszeniu
alarmow detekcji ruchu system wysyta informacje dotyczgce
alarméw do urzadzenia alarmowego.

Wyjscie alarmowe

Kontynuowanie alarmu przez okreslony czas po zakonczeniu

Blokada
alarmu detekcji ruchu.
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Ustawienie

Opis

Pokaz komunikat

Wyswietlanie informacji o wyzwolonych alarmach detekcji ruchu
na ekranie lokalnego hosta systemu Video Matrix Platform.

Przekazywanie
alarmow

Wysytanie informacji o wyzwolonych alarmach detekcji ruchu
do serwera alarmowego.

AN Uwaga

Wymagane jest ustanowienie potgczenia z serwerem alarmowym.
Aby uzyskaé informacje na temat procedur,

»3.2.4.5.7 Serwer alarmowy”.

zobacz

Wyslij wiadomos¢

e-mail

Wysytanie wiadomosci e-mail o wyzwolonych alarmach detekcji
ruchu na ustawiony adres e-mail.

N Uwaga

Wymagane jest ustawienie adresu e-mail. Aby uzyska¢ informacje
na temat procedur, zobacz ,3.2.4.5.6 Email”.

Kanat nagrywania

Nagrywanie przez system wideo zwybranego kanatu (mozna
wybrac wiele kanatéw), w ktérym zostaty wyzwolone alarmy detekgciji
ruchu.

s Uwaga

Po wyzwoleniu alarméw detekcji ruchu

gdy spetnione sg dwa nastepujgce warunki:

e Funkcja nagrywania zdarzen zwigzanych z detekcjg ruchu jest
wigczona. Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur, zobacz
»3.2.4.3 Harmonogram”.

e Funkcja nagrywania automatycznego zostata skonfigurowana.
Aby uzyska¢ informacje natemat procedur, zobacz
»3.2.5.3 Nagrywanie”.

system nagrywa,

Opdznienie

Kontynuowanie nagrywania przez okreslony czas po zakonczeniu
alarmu detekcji ruchu.

Zdjecie

Wykonywanie przez system zdje¢ w wybranym kanale, w ktérym
zostaty wyzwolone alarmy detekcji ruchu.

Brzeczyk

Wigczanie brzeczyka sygnalizujgcego wyzwolenie alarméw detekcji
ruchu.

Kopiuj

Kopiowanie Po zmodyfikowaniu  ustawien  w oknie

Wklej

Wklejanie

Domysine

Zaleznie

od ustawionego
kanatu i typu mozna
przywracaé
ustawienia domysine
tylko typu detekgciji
biezgcego kanatu.
Na przyktad w oknie
detekcji zastaniania
mozna przywracac
ustawienia domysine
tylko dla tego typu
detekg;ji.

dostepne wczesniej operacje kopiowania
i wklejania oraz funkcje domysine sg wcigz
dostepne. jednak  kopiowac
lub wklejac¢ tylko ustawienia tego samego
typu. Oznacza to, ze nie mozna skopiowac
ustawien detekcji zaniku sygnatu wideo
do ustawien detekcji zastoniecia
(na przykfad ustawienia detekc;ji
zastoniecia mozna
skopiowa¢ do takich samych ustawien
w innych kanatach, ale nie do ustawien
innego typu) itd.

il Uwaga

Takie same ustawienia kanatéw mozna

Mozna

w kanale nr1
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Ustawienie Opis

szybko kopiowac iwklejac. W przypadku
konfiguracji detekcji ruchu nie mozna
jednak kopiowac¢ ustawien regionu detekgciji
ruchu, poniewaz zawartos¢ wideo jest
zazwyczaj rézna w poszczegoélnych
kanatach.

Tabela 3-21
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ukonczy¢ konfiguracje.

Konfiguracja regionéw

Kliknij przycisk Select (Wybierz) po prawej stronie obok pozycji Region. System wyswietli okno
przedstawione na Rysunek 3-53.

Rysunek 3-53

Region z zielonym obramowaniem wskazuje biezgce potozenie kursora. Zacieniony jest region
detekcji ruchu, a czarnym kolorem jest wyrdzniony region rozbrojony.

Aby wybraé region detekcji ruchu, nalezy przeciggnac¢ region bezposrednio przy uzyciu myszy.
Klikajagc prawym przyciskiem myszy, mozna zapisaC ustawienia izakonczy¢ biezgcg
konfiguracje regionu.

Ustawianie okresu uzbrajania i rozbrajania

Krok 1: Kliknij przycisk Set (Ustaw) po prawej stronie obok pozycji Period (Okres). System
wys$wietli okno ustawiania okresu uzbrajania i rozbrajania (Rysunek 3-54).
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Wed

00 :00
00 :00
00 :00

Paste Default

Rysunek 3-54
Krok 2: Wybierz dzien tygodnia i ustaw odpowiedni okres.
g Uwaga

Dla kazdego dnia mozna ustawic¢ sze$¢ okresow.

Ustawiony czas bedzie uwzgledniany po zaznaczeniu pola wyboru przed danym
okresem.

Wybierz ustawienie All (Wszystko), aby skonfigurowa¢ wszystkie elementy.

Oprocz konfigurowania poszczegolnych dni mozna ustawi¢ czas w ponizszy sposob.

1.

3.

Wybierz z menu rozwijanego dzieh roboczy lub dzieh wolny od pracy w sposob
przedstawiony na Rysunek 3-55.

Kliknij przycisk Set (Ustaw) po prawej stronie i okresl dni robocze i dni wolne
od pracy w sposéb przedstawiony na Rysunek 3-56. Mozna skonfigurowaé
ustawienia zaleznie od wymagan. Na przyktad ustaw dni od poniedziatku do pigtku
jako dni robocze, a sobote i niedziele jako dni wolne od pracy.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby ponownie wyswietli¢ okno Rysunek 3-55.

Nastepnie wybierz dzien roboczy Ilub dzien wolny od pracy, aby ustawi¢ czas
nagrywania.
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Work Day -

W (00 :00 -24 :00 00 :00 =24 :00

00 :00 -24 100 00 :00 -24 00
00 :00 -24 100 00 :00 -24 :00

Default

Rysunek 3-55
Set

Mon Tue Wed Thu
Work Day ) ° e ® ®
Free Day

Cancel

Rysunek 3-56
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukohczy¢ konfiguracje.

3.2.4.6.2 Zanik sygnatu wideo

Mozna skonfigurowa¢ wyzwalanie alarmu w przypadku zaniku sygnatu wideo.
Krok 1: Wybierz ustawienie ,Video Loss” (Zanik sygnatu wideo) opcji ,Event Type” (Typ
zdarzenia). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-57.

R DETECT

Event Type Video Loss Slot

Enable Channel

Period Set
Alarm Out Select Latch
Show Message Alarm Upload Send Email

Record Channel [ Select Delay

Snapshot Select

Buzzer

Default

Rysunek 3-57
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Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawienh, zobacz Tabela 3-21.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

3.2.4.6.3 Zastanianie kamery

Celowe zastoniecie kamery uniemozliwia wyswietlanie obrazu wideo monitorowanego obszaru.
Aby skutecznie wyeliminowac to zagrozenie, mozna skonfigurowa¢ alarm detekcji zastaniania.
Krok 1: Wybierz ustawienie ,Camera Masking” (Zastanianie kamery) opcji ,Event Type” (Typ
zdarzenia). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 3-58.

DETECT

Event Type Camera Maski ~| Slot

Enable Channel

Period Set

Show Message [lAlarm Upload Send Email

Record Channel Select

PTZ Activation Select Delay

Snapshot Select

Buzzer

Paste Default Cancel

Rysunek 3-58

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-21.

Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

3.2.4.7 Obrét/pochylenie/powiekszenie

Aby korzystac ze sterowania PTZ, nalezy skonfigurowac¢ takie same ustawienia protokotu,
szybkosci transmisji, adresu i parzystosci dla urzadzenia i kamery.

an Uwaga

Nalezy najpierw ustali¢ wstepnie ustawiony adres kamery i upewni¢ sie, ze przewody A i B

kamery sg poprawnie podtgczone do ztgczy A iB tej samej karty systemu Video Matrix
Platform.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Pan/Tilt/Zoom” (Ustawienia > Obrot/ pochylenie/
powiekszenie). System wyswietli okno obrotu/ pochylenia/ powiekszenia (Rysunek 3-59).
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PAN/TILT/ZO0OM

Slot 1

Channel [01
PTZComm |Slot2-Comm’1
Brotaeal NONE

Address 1

Baudrate 9600

Data Bits
Stop Bits

Parity

Paste Default Cancel

Rysunek 3-59
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-22.

Ustawienie Opis
Gniazdo Wybierz gniazdo do potgczenia.
Kanat Wybierz kanat do potgczenia.
Komunikacja PTZ Wybér podtgczenia przewoddéw A i B kamery do ztgczy A i B karty.
Protokt Wybierz protokdt kamery zgodnie z markg i modelem (na przykfad
PELCO-D).
Adres odpowiedniej kamery. Wartos¢ domysina to 1.
m
Adres Uwaga

Sterowanie PTZ jest dostepne pod warunkiem, ze ten adres jest taki
sam jak adres kamery.

Wybierz wiasciwg szybkos¢ transmisji, aby korzysta¢ ze sterowania

Szybkos¢ transmisiji , . P .
PTZ i kamery w odpowiednim kanale. Wartos¢ domysina to 9600.

Bity danych Wartos¢ domysina to 8.

Bity zatrzymania Warto$¢ domysina to 1.

Parzystosc Ustawienie domysine to None (Brak).
Tabela 3-22

Gdy w danym gniezdzie jest zainstalowana karta kodowania HDCVI, mozna ustawic
sterowanie wsteczne frontonu w sposob przedstawiony na Rysunek 3-60.
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PAN/TILT/ZOOM

Slot 7
Channel 01

Protocol NONE
Address 1

Default Cancel

Rysunek 3-60
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.4.8 Wyswietlanie

W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Display” (Ustawienia > Wyswietlanie). System otworzy
okno ustawien wyswietlania (Rysunek 3-61).

iz DISPLAY

Name of Video Input Channels Modify
MName of Video Output Channels Modify
Color Setup

Decoder Screen Setup

Default Cancel

Rysunek 3-61

82



3.2.4.8.1 Modyfikacja nazw kanaléw wejsciowych

Krok 1: Kliknij przycisk Modify (Modyfikuj) po prawej stronie obok pozycji ,Channel Name”
(Nazwa kanatu). System wyswietli okno ,Name of Video Input Channels” (Nazwy kanatow
wejs¢ wideo; Rysunek 3-62).

MName of Video Input Channels

Channel Mame |Local
Channel3-1 Slot03-01 Channel3-2 SlotD3-02

Channel3-3 Slot03-04

Previous Next 1/1(Curent Page/Total Page)

Default Save Cancel

Rysunek 3-62
Krok 2: Zmodyfikuj nazwy kanatéw wejsciowych zaleznie od wymagan.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.4.8.2 Modyfikacja nazw kanatow wyjsciowych

Krok 1: Kliknij przycisk Modify (Modyfikuj) po prawej stronie obok pozycji ,Channel Name”
(Nazwa kanatu). System wyswietli okno ,Name of Video Output Channels” (Nazwy kanatow
wyj$¢ wideo; Rysunek 3-63).
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MName of Video Output Channels

Channel5-1 5 Channel5-2
Channel5-3 Channel5-4

Channel5-5 |5 Channel5-6

Previous Next 1/2(Curent Page/Total Page)

Default Cancel

Rysunek 3-63
Krok 2: Zmodyfikuj nazwy kanatéw wyjsciowych zaleznie od wymagan.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

3.2.4.8.3 Konfiguracja koloréw

Krok 1: KIiknij przycisk ,Color Setup” (Konfiguracja koloréow). System wys$wietli okno

konfiguracji kolorow (Rysunek 3-64).
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| : E Color Setup I

Slot
Channel
Period

Hue
Brightness
Contrast
Saturation
Gain

Phase
White Level

Color Mode

3

01

B (00 :00 -24 :00
50
50
50
50
50
0

00 :00

[ ]
B ow

Customized1

[ |
B ow

Customizedi

-

-

Customized Default Cancel

Rysunek 3-64

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-23.

Ustawienie Opis

Gniazdo Wybierz gniazdo, aby skonfigurowac kolor.

Kanat Wybierz kanat, aby skonfigurowac kolor.

Okres Skonfiguruj rozne kolory dla dwoch okreséw.

Odcien Dostosuj odcien obrazu.

Jasnosé Dostosuj ogolng jasno$¢ obrazu. Im wieksza wartosc¢, tym jasniejszy
obraz i vice versa. Gdy ta wartos¢ jest duza, obraz jest niewyrazny.
Dostosuj kontrast obrazu. Im wigksza wartos¢, tym wiekszy kontrast
obrazu i vice versa. Ustawienie duzej wartosci moze spowodowac

Kontrast nadmierng ilos¢ czerni w ciemnych obszarach obrazu i nadmierng
ekspozycje jasnych obszaréow obrazu. Gdy ta warto$¢ jest mata,
obraz jest niewyrazny.
Dostosuj nasycenie obrazu. Im wieksza wartos¢, tym wigksza

Nasycenie intensywnos¢ kolorow i vice versa. Ta wartos¢ nie wptywa na ogolng
jasnosc¢ obrazu.

Wzmocnienie Dostosuj wzmocnienie obrazu.

Faza Dostosuj faze obrazu.

Poziom bieli Dostosuj poziom bieli obrazu.

Tryb koloréw Wybierz tryb koloréw, ktéry mozna dostosowac.

Tabela 3-23

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

Krok 1: Kliknij przycisk

3.2.4.8.4 Konfiguracja ekranu dekodera

.Decoder Screen Setup” (Konfiguracja ekranu dekodera). System

wyswietli okno konfiguracji ekranu dekodera (Rysunek 3-65).
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L®

Decoder Screen Setup I

ScreenState
Slot
Channel
Resolution

DISPLAY

Hue
Brightness
Contrast

Saturation

Left Adjust
Right Adjust

Top Adjust

UnConnected
01 =
1920X1080P@6 ~

force output v

Bottorn Adjust

Copy

Default Cancel

Rysunek 3-65

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-24.

Ustawienie

Opis

Stan ekranu

Skonfiguruj stan potgczenia ekranu.

Gniazdo

Wybierz gniazdo ekranu, ktory chcesz skonfigurowac.

Kanat

Wybierz kanat ekranu, ktéry chcesz skonfigurowac.

Rozdzielczo$é

Ustaw rozdzielczos$¢ ekranu.

Wyswietlanie

Ustaw tryb wyswietlania ekranu. Dostepne jest ustawienie

wyswietlania po podtgczeniu i wyswietlania wymuszonego.

e Hot plug (Po podtgczeniu): obraz jest wyswietlany tylko
wowczas, gdy wyswietlacz jest podigczony do zlgcza
wyjsciowego urzgdzenia.

e Force output (Wymuszone): obraz jest wyswietlany nawet
wowczas, gdy wysSwietlacz nie jest podtgczony do ztgcza
wyjsciowego urzgdzenia.

Odcien Ustaw odcien ekranu w zakresie 0—100.
Jasnosé Ustaw jasno$¢ ekranu w zakresie 0—100.
Kontrast Ustaw kontrast ekranu w zakresie 0—100.
Nasycenie Ustaw nasycenie ekranu w zakresie 0—100.

Lewy margines

Ustaw lewy margines ekranu w zakresie 0—100.

Prawy margines

Ustaw prawy margines ekranu w zakresie 0—100.

Goérny margines

Ustaw gérny margines ekranu w zakresie 0—100.

Dolny margines

Ustaw dolny margines ekranu w zakresie 0—100.

Kopiuj/Wklej

Po skonfigurowaniu jednego kanatu kliknij przycisk Copy (Kopiuj),
wybierz inny kanat ikliknij przycisk Paste (Wklej). Ustawienia
konfiguracyjne zostang skopiowane do kanatu.

Tabela 3-24
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Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

3.2.4.9 Domysine

System moze przywroci¢ fabryczne konfiguracyjne ustawienia domysine. Nalezy wybraé
odpowiednie elementy z menu.

W menu gtéwnym wybierz ,Setup > Default” (Ustawienia > Domysine). System wyswietli okno
ustawien domysinych (Rysunek 3-66).

I ot ] DEFAULT I

Please select sefting entries that you want to clefault.

Select all

GENERAL ENCODE
SCHEDULE NETWORK
DISPLAY CHANNEL NAME
DETECT

PANTILT/ZO0OM RS232

Rysunek 3-66

) Uwaga
Domysine ustawienia koloru menu, jezyka, standardu wideo ikonta uzytkownika nie sg
przywracane.

3.2.5 Zaawansowane

W menu Advanced (Zaawansowane) dostepne sg nastepujgce podmenu: HDD Manage
(Zarzadzanie dyskami twardymi), Abnormality (Usterki), Record (Nagrywanie), Account
(Konto), Auto Maintain (Konserwacja automatyczna), Video Wall (Panel wideo) i Raid Manager
(Menedzer RAID) (Rysunek 3-67).
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=N
\
g

ADVANCED

HDD MANAGE ABNORMALITY

H3 1 ‘R

ACCOUNT AUTO MAINTAIN VIDEO WALL

RAID MANAGER

Rysunek 3-67

3.2.5.1 Zarzgdzanie dyskami twardymi

W oknie ,HDD Management” (Zarzgdzanie dyskami twardymi) mozna skonfigurowac typ,
format, grupe dyskéw twardych, nazwe dysku, stan i pojemnosc.

Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > HDD Manage” (Zaawansowane > Zarzadzanie
dyskami twardymi). System wys$wietli okno zarzgdzania dyskami twardymi (Rysunek 3-68).

= HDD MANAGE |

Disk Name Physical Position Type HDD Group Status

.|

Previous (HDD Channel) Format

OK Cancel

Rysunek 3-68
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Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawienh, zobacz Tabela 3-25.

Ustawienie Opis

Nazwa Nazwa dysku.
Skonfiguruj dysk twardy do odczytu/zapisu lub tylko do odczytu.

Typ H Uwaga . .
Aby cyklicznemu zapisowi, mozna skonfigurowa¢ dysk twardy tylko
do odczytu.

Grupa HDD Ustaw zdalny katalog m’agazynu biezgcego interfejsu lub numer
grupy zewnetrznych dyskéw twardych.

Stan Stan operacyjny dysku twardego.

Wolne miejsce/ llos¢ wolnego miejsca i tgczna pojemnos¢ dysku twardego.

taczna pojemnosé

Ustaw odpowiednia grupe dyskéw twardych dla lokalnego
lub zdalnego sygnatu wejsciowego zaleznie od wymagan. Gniazdo
Kanat dysku reprezentuje lokalne wejscie wideo, a kanat cyfrowy umozliwia
twardego ustawienie zdalnego wejscia wideo (metoda konfiguracji jest taka
sama jak w przypadku wejscia lokalnego) w sposob przedstawiony
na Rysunek 3-69.

Formatuj Formatowanie dysku i kasowanie danych.
Tabela 3-25

HDD Channel

Video Input HDD Group

- - -
- - -
- - -

-

-

Digital Channel Cancel

Rysunek 3-69
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj) lub OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.5.2 Usterki

Wyzwalanie alarmu, gdy stan urzgdzenia jest taki jak wstepne ustawiony typ zdarzenia.
Krok 1: W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Abnormality” (Zaawansowane > Usterki).
System wyswietli okno usterek (Rysunek 3-70).
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Event Type

Enable

Alarm Out

Show Message

ABNORMALITY

Mo Disk
[ |

Select Latch

Alarm Upload Send Email

Buzzer

Cancel

Rysunek 3-70

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-26.

Ustawienie

Opis

Typ zdarzenia

Dostepne sg nastepujgce ustawienia: ,No disk” (Brak dysku), ,Disk

error” (Btad dysku), ,Capacity warning” (Ostrzezenie o malej
pojemnosci), Disconnection (Roztgczenie), ,IP conflict” (Konflikt
adresow IP) i,MAC conflict” (Konflikt adresow MAC). Mozna

skonfigurowac jedno lub wiecej zdarzen.

Wiacz

Opcja jest wiaczona, gdy pole wyboru jest wypetnione biatym kolorem.

Wyjscie alarmowe

Wybierz kanat wyjscia alarmowego (mozna wybraé¢ wiele kanatow).
Jezeli zostanie wyzwolony alarm, system automatycznie wigcza alarm
kanatu.

Blokada

Alarm jest wylgczany po uptywie zwioki 10—-300 sekund.

Pokaz komunikat

Jezeli zostanie wyzwolony alarm, na ekranie lokalnego hosta systemu
Video Matrix Platform zostanie wyswietlony komunikat alarmowy.

Przekazywanie
alarmoéw

Jezeli zostanie wyzwolony alarm, komunikat alarmowy zostanie
wystany do serwera alarmowego.

] Uwaga

Wymagane jest ustanowienie pofgczenia z serwerem alarmowym.
Aby uzyska¢ informacje na temat procedur, zobacz ,3.2.4.5.7 Serwer
alarmowy”.

Wyslij wiadomosé
e-mail

Jezeli zostanie wyzwolony alarm, wiadomos$¢ e-mail zostanie wystana
na ustawiony adres e-mail.

] Uwaga

Wymagane jest ustawienie adresu e-mail. Aby uzyskaé¢ informacje
na temat procedur, zobacz ,3.2.4.5.6 Email”.

Brzeczyk

Jezeli zostanie wyzwolony alarm,
alarmowy.

zostanie wigczony brzeczyk

Tabela 3-26

Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ konfiguracje.
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3.2.5.3 Nagrywanie

Reczne sterowanie nagrywaniem w poszczegdlnych kanatach iurzgdzeniach sieciowych

w kazdym gniezdzie.

Mozna wybraé tryb nagrywania automatycznego lub recznego albo zatrzymac nagrywanie.

e Auto (Automatycznie): nagrywanie zgodnie ztrybem nagrywania w poszczegoélnych

okresach w konfiguracji nagrywania.

e Manual (Recznie): zwykte nagrywanie niezaleznie od trybu w konfiguracji nagrywania.
e Stop (Zatrzymanie): zatrzymanie nagrywania.

W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Record” (Zaawansowane > Nagrywanie). System

wyswietli okno nagrywania (Rysunek 3-71).

|
S0

Main Stream

Record Mode Auto WELIE] Stop

All
Slot7_1
Slot?_2
Slot7_3
Slot7_4
Slot?_5
Slot7_6
Slot7_7
Slot?_8
Slot10 1
Slot10_2

1/2(Curent Page/Total Page)

Previous Next MainStream ALL SecondStream ALL

Rysunek 3-71

3.2.5.4 Konto

Mozna wyswietlac wszystkie konta uzytkownikéw, grupy oraz informacje o stanie.

Uzytkownik domysiny
Domyslna nazwa uzytkownika to admin.

Opis grupy i uzytkownika

RECORD

Stop

Zarzadzanie uzytkownikami dziata w trybach grupy i uzytkownika. Kazda nazwa uzytkownika

i grupy musi by¢ unikatowa.

e System obstuguje maksymalnie 64 uzytkownikéw i 20 grup.

e Nie mozna usungé¢ uzytkownika i grupy admin, uwzglednionych w konfiguracji fabrycznej.
e Uzytkownik moze modyfikowac uprawnienia w zakresie uprawnien grupy, do ktorej nalezy.
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e Kazdy uzytkownik musi naleze¢ do grupy i moze byé cztionkiem tylko jednej grupy.
Wybierajgc grupe dla uzytkownika, nalezy upewnié sie, Zze zakres jego uprawnien jest
podzbiorem zakresu uprawnien tej grupy.

e Nazwa uzytkownika i nazwa grupy moze skfada¢ sie maksymalnie z 6 znakéw. Nie wolno
dodawa¢ spacji przed ciggiem iza ciggiem, ale mozna uzywaé spacji w nazwie.
Prawidlowy cigg moze sktadac sie z liter, cyfr, znakdw podkreslenia, znakéw odejmowania
i kropki (inne znaki sg zabronione).

W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Account” (Zaawansowane > Konto). System wyswietli
okno konta (Rysunek 3-72).

23 ACCOUNT

Status
admin Login Local
22 Mormal
admin Mormal
admin Mormal
admin MNormal
22 Mormal
user Mormal

Rysunek 3-72
(0 Uwaga
Zabezpieczenia SSH sg uzywane przez technikéw do otwierania portu debugowania zaplecza.
Ten port jest domysinie zamkniety.

3.2.5.5 Konserwacja automatyczna

Uzytkownik moze ustawi¢ okresy automatycznego ponownego uruchamiania systemu

i automatycznego usuwania starych plikow.

e Funkcja Auto-reboot System umozliwia automatyczne ponowne uruchamianie systemu
o okreslonej godzinie i zapewnia stabilne, dtugotrwate funkcjonowanie systemu.

e Funkcja Auto-delete Old Files umozliwia automatyczne usuwanie starych plikow.

W menu gtébwnym wybierz ,Advanced > Auto Maintain” (Zaawansowane > Konserwacja
automatyczna). System wyswietli okno konserwacji automatycznej (Rysunek 3-73).
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Fa AUTO MAINTAIN J
-

Every Tuesda ~| at |02:00

Never

Cancel

Rysunek 3-73

3.2.5.6 Panel wideo

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia panelu wideo.
W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Video Wall” (Zaawansowane > Panel wideo). System
wyswietli okno panelu wideo (Rysunek 3-74).

— VIDEO WALL

0 l["-.Jame ¥ Members

Remove Rename

Cancel

Rysunek 3-74

3.2.5.6.1 Dodawanie panelu wideo

Krok 1: Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj). System wyswietli okno ,,Add Video Wall” (Dodaj panel
wideo; Rysunek 3-75).
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1B Add Video Wall |

MName

Row

Column 2

Windows |

QOutput Screen |5 1

OK Apply Cancel

Rysunek 3-75
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-27.

Ustawienie Opis

Nazwa Ustaw nazwe panelu wideo.

Szereg Ustaw szereg jednostki podziatu panelu wideo.

Kolumna Ustaw kolumne jednostki podziatu panelu wideo.

Okna Uporzadkuj wszystkie jednostki podziatu zgodnie z szeregiem i kolumna.

Ekran wyswietlania | Kanat wyjsciowy poszczegdlnych jednostek podziatu.

Tabela 3-27
Krok 3: Kliknij przycisk Apply (Zastosuj) lub OK.
) Uwaga
Wybierajgc odpowiednie okna i ekran wyswietlania nalezy zawsze klikng¢ przycisk Apply
(Zastosuj).
System wyswietli ponownie okno ,Video Wall” (Panel wideo; Rysunek 3-76).
= VIDEO WALL

Members
5 1.5 2.5 3.5 4;

Delete Rename

Rysunek 3-76
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) Uwaga
Wybierajgc odpowiednie okna iekran wyswietlania nalezy zawsze klikngé przycisk Apply
(Zastosuj).

3.2.5.6.2 Usuwanie panelu wideo

Aby usung¢ panel wideo, nalezy wybra¢ odpowiedni panel i klikngé przycisk Remove (Usun).

3.2.5.6.3 Zmiana nazwy

Aby zmieni¢ nazwe panelu wideo, nalezy wybra¢ odpowiedni panel i klikng¢ przycisk Rename
(Zmien nazwe) (Rysunek 3-77).

I ‘ E Name J
Name :::omposite1

OK Cancel

Rysunek 3-77

3.2.5.7 Menedzer RAID

Korzystajgc z okna ,RAID Manager” (Menedzer RAID), mozna potgczyé niezalezne dyski
fizyczne w zestaw zdyskami redundantnymi. Mozna zapewni¢ wiekszg ilos¢ miejsca
do magazynowania danych w formie dysku logicznego i wiekszg wydajnos¢ operacji We/Wy
oraz wyzszy poziom dostepnosci i bezpieczenstwa danych.

) Uwaga
Obecnie urzadzenie obstuguje macierze Raid0, Raid1, Raid5, Raid6 i Raid10.
Typ macierzy Wymagana liczba dyskow
RAID
Raid0 Co najmniej 2 dyski.
Raid1 Tylko 2 dyski.
Raid5 Co najmniej 3 dyski. Zalecane jest uzycie 4—6 dyskow w macierzy
Raid5.
Raid6 Co najmniej 4 dyski. Zalecane jest uzycie 4—6 dyskow w macierzy
Raid6.
Raid10 Co najmniej 4 dyski.

Tabela 3-28

W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Raid Manager” (Zaawansowane > Menedzer RAID).
System wysSwietli okno menedzera RAID (Rysunek 3-78).
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= RAID MANAGER

Raid Name Level Free Space/TotalS

.

Rename Delete Hotspare Disk Cancel

Rysunek 3-78

Dodawanie macierzy RAID

Krok 1: Kliknij przycisk ,,Add” (Dodaj). System wyswietli okno ,Add Raid” (Dodaj macierz RAID;
Rysunek 3-79).

= Add Raid

Physical Position

Rysunek 3-79
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Krok 2: Wybierz ustawienie Level (Poziom) i liczbe dyskéw zgodnie z monitami systemu.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

Usuwanie macierzy RAID

Aby usungé macierz RAID, nalezy wybra¢ odpowiednig macierz iklikng¢ przycisk Delete
(Usun).

Dysk zapasowy

Dysk zapasowy mozna skonfigurowac tylko w przypadku macierzy RAID konfigurowanej przez
urzgdzenie.

Krok 1: Kliknij przycisk ,Hotspare Disk” (Dysk zapasowy). System wyswietli okno dysku
zapasowego (Rysunek 3-80).

= Hotspare Disk

Level |Global -

Sub-disk Physical Position Capacity Info

w ] v]

Sub-disk Physical Position Capacity Info Raid Name Level

Rysunek 3-80
Krok 2: Wybierz opcje ,Add Hotspare” (Dodaj dysk zapasowy).
Krok 3: Wybierz ustawienie Level (Poziom) i dysk podrzedny, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usung¢ ten skiadnik, wybierz opcje ,Delete Hotspare” (Usun dysk zapasowy) idysk
podrzedny, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3.2.6 Urzgdzenie zdalne

Mozna dodawac urzgdzenia zdalne recznie lub automatycznie oraz modyfikowaé, usuwac
i uaktualnia¢ te urzgdzenia.

W menu gtéwnym wybierz ,Advanced > Remote Device” (Zaawansowane > Urzgdzenie
zdalne). System wyswietli okno urzadzenia zdalnego (Rysunek 3-81).
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Rysunek 3-81

3.2.6.1 Wyszukiwanie i dodawanie

Krok 1: Kliknij przycisk ,IP Search” (Wyszukaj adres IP). Zostanie wyswietlona lista informaciji
0 znalezionych urzgadzeniach.

Krok 2: Zaznacz pole wyboru przed informacjami o jednym z urzgdzenh i kliknij przycisk Add
(Dodaj). Urzadzenie zostanie dodane do listy ,Added Device” (Dodane urzgdzenia).

) Uwaga

Zaznacz pole wyboru All (Wszystko), aby wybra¢ wszystkie urzadzenia.

@= Porada

Na liScie rozwijanej po prawej stronie obok pozycji ,Show Filter” (Filtruj) wybierz kryteria filtru
i wpisz wartos¢ filtru, aby filtrowac liste wynikdw wyszukiwania informacji o urzgdzeniach.

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

3.2.6.2 Dodawanie reczne

Krok 1: Kliknij przycisk ,Manual Add” (Dodaj recznie). System wyswietli okno dodawania
recznego (Rysunek 3-82).
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Rysunek 3-82

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
poszczegolnych ustawien, zobacz Tabela 3-29.

Ustawienie Opis

Identyfikator Wprowadz nazwe urzadzenia, ktére chcesz dodaé, i zaznacz pole

urzadzenia wyboru, tak aby zostato wypetnione biatym kolorem, aby wtgczy¢
urzgdzenie.

Producent Wybierz zlisty rozwijanej pozycje Private, Panasonic, Sony,
Dynacolor, Samsung, AXIS, Sanyo, Pelco, Arecont, Onvif, LG,
Watchnet, Canon, PSIA, GB28181, AirLive lub JVC zaleznie
od wymagan.

Adres IP Wprowadz adres IP urzadzenia zdalnego.

Port TCP Port komunikacyjny protokotu TCP, ktéry mozna ustawi¢ zaleznie
od wymagan. Wartos¢ domysina to 37777.

Uzytkownik/ hasto Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, uzywane do logowania sie
do urzadzenia zdalnego.

Protokét Wybierz protokdt uzywany przez urzgdzenie zdalne.

Zestaw znakéw Wybierz zestaw znakéw urzgdzenia zdalnego.

Kanaty Wybierz numer kanatu do potgczenia. Mozna wybraé wszystkie
kanaty.

Krok 3: Kliknij przycisk

Tabela 3-29
OK, aby ukonczy¢ konfiguracje. Informacje o urzadzeniu zostang

wyswietlone na liscie ,Added Device” (Dodane urzadzenia).
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3.2.6.3 Edycja urzgdzenia zdalnego

Kliknij przycisk . Zostanie wyswietlone okno Edit (Edytuj). Skorzystaj z Tabela 3-29,

aby edytowac¢ informacje o urzadzeniu zdalnym, i kliknij przycisk OK w celu zapisania tych
informaciji.

3.2.6.4 Usuwanie urzadzenia zdalnego

Aby usung¢ dodane urzgdzenie zdalne, nalezy klikngé przycisk . lub wybra¢ odpowiednie

urzgdzenie i klikng¢ przycisk Delete (Usun).

3.2.7 Zamknij system

W tym oknie mozna wylogowac uzytkownika, zamkng¢ lub ponownie uruchomié system albo
przetaczy¢ uzytkownika.

W menu gtdwnym wybierz Shutdown (Zamknij system). Zostanie wyswietlone okno zamykania
systemu (Rysunek 3-83).

o SHUTDOWN

Restart system
Switch user

Rysunek 3-83

e Logout menu user (Wyloguj uzytkownika): wylogowanie uzytkownika. Podczas
nastepnego logowania nalezy wprowadzi¢ hasto.

e  Shutdown (Zamknij system): zamknigcie systemu i wytaczenie zasilania.

e Restart system (Uruchom system ponownie): zamkniecie systemu i ponowne
uruchomienie.

e Switch user (Przetgcz uzytkownika): wylogowanie biezgcego konta i zalogowanie przy
uzyciu innego konta.
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4.1 Potgczenie sieciowe

Krok 1: Upewnij sie, ze system Video Matrix Platform i komputer zostaty prawidtowo potgczone

Z siecia.

Krok 2: Ustaw odpowiednio adres IP, maske podsieci i brame dla komputera i systemu Video

Matrix Platform. Aby uzyskaé informacje na temat ustawien sieciowych systemu Video Matrix

Platform, zobacz ,4.5.2 Konfiguracja sieci”.

e Jezeli w sieci nie ma routera, nalezy rozpowszechni¢ adres IP w tym samym segmencie
sieci.

e Jezeli w sieci jest router, nalezy ustawi¢ odpowiednig brame i maske podsieci.

Krok 3: Uzyj polecenia ping ***.*** *** *** (|P systemu Video Matrix Platform), aby sprawdzic,

czy potaczenie sieciowe funkcjonuje prawidtowo.

Krok 4: Otworz przegladarke IE, w oknie ,Tool > Internet Option > Security> Custom Level”

(Narzedzia > Opcje internetowe > Zabezpieczenia > Poziom niestandardowy) dla opcji ActiveX

i plug-in wybierz ustawienie Enable (Wtgcz) lub Prompt (Monituj).

(0 Uwaga

Zalecang przegladarkg jest IE8 i nowsze wersje.

Krok 5: Na pasku adresu przegladarki IE wpisz adres IP systemu Video Matrix Platform.

4.2 Logowanie i wylogowanie

Krok 1: Na pasku adresu przegladarki wpisz adres IP systemu Video Matrix Platform
(np. 172.9.4.111). To znaczy wpisz http://172.9.4.111 na pasku adresu i nacisnij przycisk
[Enter].

Po pomysinym ustanowieniu potgczenia system wyswietla okno ,Device Initialization”
(Inicjowanie urzadzenia; Rysunek 4-1).
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Device Initialization

sername admin

Password
Low  Middle High

Confirm Passwoaord

DK

Rysunek 4-1
Krok 2: Skonfiguruj hasto uzytkownika admin.
| Uwaga
Hasto moze sktada¢ sie z 8-32 niepustych znakéw nalezacych do co najmniej dwdch
z nastepujgcych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne (z wyjatkiem ,”, ,"”,
w1 ,&”). Wpisy w polach Password (Hasto) i ,Confirm Password” (Potwierdz hasto) musza
by¢ takie same. Nalezy ustawi¢ hasto zapewniajgce wysoki poziom bezpieczenstwa,
korzystajgc ze wskaznika sity hasta.
Krok 3: Kliknij przycisk OK.

System wyswietli okno logowania (Rysunek 4-2).

WEB SERVICE

Username: I

Password: ||

| Login H Cancel |

Rysunek 4-2
Krok 4: Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk Login (Zaloguj),
aby zalogowac sie do systemu. System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-3.

102



Screen i £ admin | Logout

= Local Signal
7" Network Signal

ISR EEREREAECR ENEEEN

Rysunek 4-3
Krok 5: Zainstaluj lub wczytaj sterowniki zgodnie z monitami systemu.
s Uwaga
Kliknij przycisk Logout (Wyloguj), aby wylogowac¢ sie z systemu.

4.3 Panel wideo

Kliknij karte ,Video Wall” (Panel wideo). System wyswietli okno panelu wideo (Rysunek 4-4).
Aby uzyskac¢ informacje na temat okna panelu wideo, zobacz Tabela 4-1.
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M. admin | Logout

= Local Signal
O Metwork Signal

No signal

Window No.:1 Window No.3

EEEESS-EC N
6 5
Rysunek 4-4
Nr Nazwa Opis
1 Strefa wyboru Po dodaniu panelu wideo wybierz z listy ,Video Wall” (Panel
panelu wideo wideo) panel do wyswietlania i konfiguracji. Aby uzyskaé
informacje na temat procedur, zobacz ,4.3.1 Dodawanie panelu
wideo”.
2 Konfiguracja okna Dodawanie lub dostosowanie okna albo umieszczanie go na

dole i wytgczanie sygnatu. Aby uzyskac¢ informacje na temat
procedur, zobacz ,4.3.2 Okno”.

3 Zarzagdzanie Dodawanie, przegladanie, zmiana nazwy/usuwanie uktadu;
uktadami konfigurowanie przegladu uktadow. Aby uzyskac¢ informacje
na temat procedur, zobacz ,4.3.4 Uktad”.
4 Zarzadzania Wybierz karte zaleznie od wymagan.
sygnatem e Na karcie ,Device Tree” (Lista urzgdzehn) mozna wyswietla¢

informacje o sygnale lokalnym i kanale urzgdzenia oraz
konfigurowa¢ podglad sygnatu na panelu.

e Na karcie Custom (Niestandardowe) mozna wyswietla¢
informacje o grupach sygnatow i konfigurowa¢ przeglad
sygnatéw na panelu.
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Nr Nazwa Opis
5 Konfiguracja o
sygnatu e  Kiliknij przycisk * |, aby wyswietli¢ okno ,Network
Signal” (Sygnat sieciowy). W tym oknie mozna dodac¢
urzadzenie. Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur,
zobacz ,4.5.5.1 Sygnat sieciowy”.
1]
o  Kiliknij przycisk =+ | aby wyswietli¢ okno ,Video
Wall Config” (Konfiguracja panelu wideo). W tym oknie
mozna dodac¢ panel wideo. Aby uzyskac informacje
na temat procedur, zobacz ,4.5.6.1 Panel wideo”.
e  Kiliknij przycisk sE+ , aby wyswietli¢ okno Custom
(Niestandardowe). W tym oknie mozna dostosowac
sygnaty. Aby uzyskac informacje na temat procedur,
zobacz ,4.5.5.3 Grupa sygnatow”.
6 Zarzadzanie Automatyczne dopasowanie okna, podziat okna, odswiezanie
panelem wideo panelu wideo, czyszczenie ekranu, sterowanie przetgczaniem
ekranu, sterowanie PTZ, konfiguracja wirtualnego LED,
ustawianie tla, ustawianie strategii dekodowania, wyswietlanie
matej mapy, powiekszanie izmniejszanie okna, blokowanie
i odblokowywanie panelu wideo. Aby uzyska¢ informacje
na temat procedur, zobacz ,4.3.5 Zarzagdzanie panelem wideo”.

Tabela 4-1

4.3.1 Dodawanie panelu wideo

Podczas pierwszego logowania dodaj panel wideo (Rysunek 4-5).

105




Screen i £, admin | Logout

- Cust

= Local Signal
" Network Signal

EREIEEEIE EXEEFS

Rysunek 4-5

-
Kliknij przycisk w Srodku lub przycisk E w prawym dolnym rogu,

aby wyswietli¢ okno , TV Wall Config” (Konfiguracja panelu wideo). Aby uzyska¢ informacje
na temat metody konfiguracji, zobacz ,4.5.6.1 Panel wideo”.

4.3.2 Okno

4.3.2.1 Dodawanie okna

Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy i narysuj okno na panelu wideo (Rysunek 4-6).
BO6 0 %X

No signal

Window No.:1

Rysunek 4-6
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Wybierz okno, nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciagnij okno.
Wybrane okno zostanie przesuniete do zgdanego potozenia.

Wybierz okno i, przeciggnij wezet sterowania, aby zmieni¢ rozmiar okna.

Wybierz okno, nacisnij prawy przycisk myszy i wybierz opcje Bottom (D6t). Okno zostanie
umieszczone ponizej innych okien.

Wybierz okno, z ktérego sygnat jest wyswietlany na panelu, inacisnij prawy przycisk
myszy, aby wybraé polecenie ,Close Signal” (Zamknij sygnat) w celu wytgczenia sygnatu.

4.3.2.2 Dostosowanie okna

Ikony umozliwiajgce dostosowanie okna znajdujg sie wjego prawym goérnym rogu
(Rysunek 4-7).

i P KE 5

1234567

Rysunek 4-7
Poszczegdlne ikony opisano w Tabela 4-2.
Nr Nazwa Opis
Kliknij te ikone, aby wyswietlic okno ustawien fisheye.
Aby uzyska¢ informacje natemat konfiguracji, zobacz
1 Fisheye »4.3.2.3 Fisheye”.
sy Uwaga
Tylko urzgdzenia typu fisheye sg obstuguijg te funkcje.
Kliknij te ikone, aby rozpoczaé przeglad sygnatéw (zostanie
5 Rozpocznij/izatrzymaj | ona zastgpiona ikong |I|). Kliknij przycisk |I| aby zatrzymaé
przeglad sygnatéw ) .. ,
przeglad sygnatow. Aby uzyska¢ informacje na temat
konfiguraciji, zobacz ,4.3.3.4 Przeglad sygnatéow”.
Podziat okna na 2 czesci (poziomo/pionowo), 4, 9 lub 16
czesci.
(0 Uwaga
3 Podziat okna Jezeli okno jest zmaksymalizowane lub wklejone na ekran,
taikona jest zastepowana ikong @ . Kiiknij te ikone,
aby przeciggng¢ okno do dowolnego potozenia.
4 Wklej Kliknij te ikone, aby wklei¢ okno w obszarze.
5 Maksymalizacja Kliknij te ikone, aby zmaksymalizowac¢ okno.
6 Audio Kliknij te ikone, aby wigczyc/wytgczy¢ dzwiek.
7 Zamkanij Kliknij te ikone, aby zamkng¢ to okno.

Tabela 4-2
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4.3.2.3 Fisheye

Ustaw tryb montazu i tryb wyswietlania urzadzen typu fisheye zaleznie od wymagan.

N Uwaga

Tylko urzgdzenia typu fisheye sg obstugujg te funkcje.

Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ okno podgladu fisheye. Okno ustawien jest wyswietlane

po prawej stronie w oknie podgladu (Rysunek 4-8). Aby uzyska¢ informacje na temat ustawien,
zobacz Tabela 4-3.

Fix mode

Fix mode

777 7
: s a
Fix mode v |é

VY777,
- Display Mode

Rysunek 4-8

Ustawienie Opis

Trzy tryby montazu obejmujg montaz sufitowy,

Tryb montazu L i
Scienny i podtogowy.

Tryb wysSwietlania oznacza sposéb prezentacii
na biezagcym ekranie (domysinie jest to oryginalny
tryb obrazu). Zaleznie od trybu montazu dostepne sg
rézne tryby prezentacji:

e Montaz sufitowy: 1P+1, 2P, 1+2, 1+3, 1+4, 1P+6

i 1+8.
Tryb wyswietlania e Montaz $cienny: 1P, 1P+3, 1P+4 i 1P+8.
e Montaz podtogowy: 1P+1, 2P, 1+3, 1+4, 1P+6
i 1+8.
a8 Uwaga

Po przetgczaniu trybu montazu domysinie

wyswietlany jest oryginalny obraz.
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Ustawienie

Opis

Montaz
sufitowy/$cienny/podtogowy

O

Obraz

oryginalny

Oryginalny obraz bez korekc;ji

Montaz sufitowy/podtogowy

1P+1

Prostokatna roztozona
panorama 360° + niezalezny
obraz dodatkowy, ktéry mozna
powigkszac i przenosic.
Prostokatna roztozona
panorama obstuguje réwniez
przesuwanie poczatkowego
punktu w prawo i lewo.

il

2P

Dwa powigzane ze soba
roztozone obrazy prostokgtne
180°, dwa okna podrzedne
taczace sie w panorame 360°,
ktora jest rowniez zwana
,podwadjng panoramg”. Oba
prostokagtne roztozone obrazy
obstugujg ruch punktu
poczatkowego w lewo i prawo
oraz powigzanie.

1+2

Obraz oryginalny + 2 niezalezne
obrazy dodatkowe, ktére mozna
powiekszac i przenosi¢. Obraz
oryginalny obstuguje réwniez
obrét i zmiane punktu
poczatkowego (ten tryb
wyswietlania jest niedostepny

w przypadku montazu
podtogowego).

1+3

Obraz oryginalny + 3 niezalezne
obrazy dodatkowe, ktére mozna
powiekszac i przenosi¢. Obraz
oryginalny obstuguje réwniez
obrét i zmiane punktu
poczatkowego.

144

Obraz oryginalny + 4 niezalezne
obrazy dodatkowe, ktére mozna
powiekszac i przenosi¢. Obraz
oryginalny obstuguje réwniez
obrét i zmiane punktu
poczatkowego.
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Ustawienie

Opis

1 1P+6

Prostokatna roztozona panorama
360°+ 6 niezaleznych obrazéw
dodatkowych, ktére mozna
powiekszac i przenosic.
Prostokatna roztozona panorama
obstuguje réwniez przesuwanie
poczatkowego punktu w prawo

i lewo.

3]

1+8

Obraz oryginalny + 8
niezaleznych obrazéw
dodatkowych, ktére mozna
powigkszac i przenosi¢. Obraz
oryginalny obstuguje réwniez
obrét i zmiane punktu
poczatkowego.

Montaz Scienny

1P

Prostokatna roztozona
panorama 180° od lewej do
prawej. Obstuguje ruch do gory i
w dot i zmiane pionowego kata
widzenia.

L 4pes

Prostokatna roztozona
panorama 180°+ 3 niezalezne
obrazy dodatkowe, ktére mozna
powigkszac i przenosic.
Prostokatna roztozona
panorama obstuguje réwniez
ruch do gory i w dét i zmiane
pionowego kata widzenia.

1P+4

Prostokatna roztozona
panorama 180°+ 4 niezalezne
obrazy dodatkowe, ktére mozna
powigkszac i przenosic.
Prostokatna roztozona
panorama obstuguje réwniez
ruch do goéry i w dét i zmiane
pionowego kata widzenia.

1P+8

Prostokgtna roztozona panorama
180°+ 8 niezaleznych obrazéw
dodatkowych, ktére mozna
powiekszac i przenosic.
Prostokatna roztozona panorama
obstuguje réwniez ruch do goéry i
w dét i zmiane pionowego kata
widzenia.
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Ustawienie Opis

Kliknij przycisk Return (Powrot),
Powrét Return aby ponownie wyswietli¢ okno
,Video Wall” (Panel wideo).

Tabela 4-3

4.3.3 Konfiguracja sygnatu

Mozna wybraé sygnat bezposrednio lub wyszuka¢ go na pasku wyszukiwania.

4.3.3.1 Lista urzagdzen

Na liscie urzgdzeh sg wyswietlane wszystkie zrodta sygnatu.

e Sygnat lokalny: wyswietlanie lokalnego zrodta sygnatu. Aby uzyskaé informacje na temat
konfiguracji, zobacz ,4.5.5.2 Sygnat lokalny”.

e Sygnat sieciowy: wyswietlanie zrodta sygnatu na urzgdzeniu dodanym w oknie ,Remote

Device” (Urzgdzenie zdalne). Kliknij przycisk = , aby dodac¢. Aby uzyska¢ informacje

na temat metod dodawania elementéw, zobacz ,4.5.5.1 Sygnat sieciowy”.

4.3.3.2 Grupa sygnatéw

Dodang grupe i zrédto sygnatu mozna wyswietli¢ w oknie ,Signal Group” (Grupa sygnatow).
Aby uzyska¢ informacje natemat metod dodawania elementéow, zobacz ,4.5.5.3 Grupa
sygnatow”.

4.3.3.3 Sygnat na panelu

To polecenie umozliwia wyswietlanie sygnatéw na panelu wideo.

Krok 1: Wybierz jedno okno na panelu wideo lub nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy,
aby narysowac pole na panelu.

Krok 2: Wybierz zrédio sygnatu w oknie ,Device Tree” (Lista urzgdzen) lub ,Signal Group”
(Grupa sygnatéw). Przyktad okna ,Device Tree” (Lista urzgdzen) przedstawiono
na Rysunek 4-9.
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B = Local Signal
B &2 Siot1

Preview Stream
Sub Stream
Slotd1-02
Slot01-03
Slotd1-04

A Slot9

. Slot10

7" Network Signal

Rysunek 4-9
Krok 3: Sygnat zostanie wyswietlony na panelu wideo.

o KiIiknij przycisk E]l aby wyswietli¢ ten sygnat w oknie.

o Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby przeciggng¢ sygnat do odpowiedniego okna.
Ten sygnat zostanie wyswietlony w oknie.

e Wybierz okno, kliknij dwukrotnie podglad kanatu lub strumien gtéwny/podstrumieh. Ten sygnat
zostanie wyswietlony w oknie.

4.3.3.4 Przeglad sygnatéw

Funkcja przegladu sygnatéw umozliwia wyswietlanie wielu sygnatow w jednym oknie.

) Uwaga

Nalezy ustawi¢ grupe sygnatdw w oknie Favorites (Ulubione). Aby uzyskaé informacje na temat
metod konfiguracji, zobacz ,4.5.5.3 Grupa sygnatow”.

Krok 1: Wybierz okno przegladu sygnatow.

Krok 2: W oknie ,Signal Group > Favorites” (Grupa sygnatow > Ulubione) wybierz jedng grupe
sygnatéw, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby przeciggng¢ grupe
sygnatéw do odpowiedniego okna. Automatycznie zostanie rozpoczete wyswietlanie przegladu
w oknie.

Krok 3: Kliknij przycisk I

System wyswietli wszystkie informacje o sygnatach w oknie (Rysunek 4-10).

No. P Channel Name Stay Time: Stream Type Operation

Rysunek 4-10
Krok 4: Skonfiguruj ustawienia ,Stay Time” (Czas zatrzymania) i,Stream Type” (Typ
strumienia).
s Uwaga

e Aby ukry¢ sygnat na lisScie przegladu, nalezy klikng¢ przycisk . dla odpowiedniego

sygnatu. Sygnat pozostanie jednak w grupie sygnatow.
e Ustawienie jest uwzglednione natychmiast.
e  Kiliknij przycisk O w prawym gérnym rogu, aby zatrzymac przeglad sygnatow.
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4.3.4 Uktad

Uktad oznacza plan panelu wideo obejmujgcy biezacy tryb podziatu, informacje o zrédle wideo
i ustawienie przegladu.

4.3.4.1 Dodawanie uktadu

Krok 1: Dostosuj ukfad okien na ekranie.

1+
Krok 2: Kiliknij przycisk s . System wyswietli okno ,Save Scheme” (Zapisz ukitad;
Rysunek 4-11).
Save Scheme %
Scheme
Mame:

OK

Rysunek 4-11
Krok 3: Wprowadz niestandardowg nazwe w polu ,Scheme Name” (Nazwa uktadu).
L Uwaga
Jezeli nowa nazwa uktadu jest duplikatem istniejgcej nazwy, system zaproponuje zastgpienie
istniejgcej nazwy. Jezeli nazwa zostanie zastgpiona, istniejgcy uktad zostanie zastgpiony przez
nowy uktad.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ dodawanie uktadu.
Po pomysinym dodaniu uktadu mozna wybra¢ go z listy ,Scheme Name” (Nazwa schematu)
na stronie gtéwne;.

4.3.4.2 Konfiguracja uktadu

mn
Kliknij przycisk C S System wyswietli okno ,Scheme Setup” (Konfiguracja uktadu;
Rysunek 4-12).
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Rysunek 4-12

4.3.4.2.1 Zarzadzanie

Po pomysinym dodaniu uktadu mozna zmieni¢ jego nazwe lub go usungg.

3
Krok 1: Kliknij przycisk - System wysSwietli okno dialogowe ,Scheme Setup”

(Konfiguracja ukfadu).
Krok 2: Wybierz karte Management (Zarzadzanie). System wys$wietli okno zarzgdzania
(Rysunek 4-13).

Rysunek 4-13

Krok 3: Zmieh nazwe lub usun ukiad.
o  Kiliknij przycisk ' 4 aby zmieni¢ nazwe ukfadu.
e  Kiliknij przycisk X, aby usuna¢ uktad.
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4.3.4.2.2 Trasa

Krok 1: Wybierz uktad Tour (Przeglad). System wyswietli okno przegladu (Rysunek 4-14).

Scheme Setup kd

Management .m Switch

Scheme Name Operation

Time Interval | 39 | Seconds (5~300)

Scheme Name: Scheme 1 E + Save

Rysunek 4-14
Krok 2: Skonfiguruj ustawienie ,Time Interval” (Interwat czasowy).
Interwat oznacza czas trwania pojedynczego cyklu przegladu. Jezeli ustawienie zostanie
zmienione kilka razy, system uwzgledni ostatnio skonfigurowany przedziat czasowy.

Krok 3: Wybierz pole ,Scheme Name” (Nazwa ukfadu) i kliknij przycisk . Powtérz ten krok,
aby dodac¢ kilka schematéw.
(o Uwaga

T4

e  Kiiknij przycisk obok ukfadu, aby dostosowaé¢ sekwencje przegladu.

e Kazdy uktad mozna dodac¢ tylko raz.
Krok 4: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.
Kliknij przycisk za etykietg Tour (Przeglad) w prawym goérnym rogu panelu

wideo, aby rozpoczg¢ przeglad.
Nastepnie stan przegladu zostanie wyswietlony w prawym dolnym rogu panelu wideo
(Rysunek 4-15).

115



Tour

Time Interval: 305econd

Current Scheme: Scheme 1

Rysunek 4-15

4.3.4.2.3 Przetaczanie

Po ustawieniu godziny przetgczania uktadu system bedzie automatycznie przetgczat do tego

uktadu zgodnie z tym ustawieniem.

Krok 1: Wybierz karte Switch (Przetaczanie).

(Rysunek 4-16).

System wyswietli

okno przetagczania

Scheme Setup
Management  Tour
Scheme  Scheme 1 B
Week Sun E]
I 00 : 00 : 00
i 00 : 00 : 00
[ 00 : 00 : 00
[ 00 : 00 : 00
I 00 : 00 : 00
[ 00 : 00 : 00
OK Refresh

Rysunek 4-16
Krok 2: Wybierz ustawienia Scheme (Uktad) i Week (Tydzien). Ustaw godzine przetgczania.

N Uwaga

e Po skonfigurowaniu tego ustawienia zostanie ono uwzglednione o wybranej godzinie.

e Godziny ustawione dla réznych uktadéw nie moga by¢ takie same.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ konfiguracje.

4.3.5 Zarzadzanie panelem wideo

4.3.5.1 Automatyczne wyroéwnywani

|I:I
[ |

Kliknij przycisk

przedstawiony na Rysunek 4-17.

e

. Wszystkie okna zostang automatycznie wyroéwnane w sposob
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e Wymagane jest wypetnienie catego panelu wideo, dlatego okna sg dzielone
proporcjonalnie.
e Okna sg rozmieszczane poziomo od gory do dotu.

SR CR——

= Local Signal
7' Network Signal

No signal No signal No signal
Window No.:1 Window No.:1 Window No.:1

No signal No signal
Window No.:1 Window No.:1

Rysunek 4-17

4.3.5.2 Podziat okna

Krok 1: Wybierz okno i kliknij przycisk . System wyswietli ustawienia podziatu okna
(Rysunek 4-18).

Window Split

HH B BH [l [E G

Enter: | 3 X2 |

Rysunek 4-18
Krok 2: Wybierz dostepny tryb podziatu okna lub wprowadz recznie liczbe rzeddw i kolumn,

aby dostosowac tryb.
Krok 3: Kliknij przycisk OK.
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4.3.5.3 Odswiezanie panelu wideo

Kliknij przycisk ﬂ, aby ods$wiezyé podglad kanatéw oraz informacje o biezacym panelu

wideo.

4.3.5.4 Wyczysc¢

Kliknij przycisk E aby wyczyscic ekran.

4.3.5.5 Zarzadzanie ekranem

Kliknij przycisk i System wyswietli okno ,Screen Power” (Zasilanie ekranu;
Rysunek 4-19).

Wybierz ustawienie Block (Blok) i ekran. Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ ekran.

Wybierz ustawienie ,All Blocks” (Wszystkie bloki) i bloki. Mozna wigczy¢ lub wytgczyc
ekrany wybranych blokow.

Uwaga
Zaznacz pole wybrou All (Wszystko), aby wybra¢ wszystkie ekrany lub bloki.

Splicing Video W = | __ )

Rysunek 4-19
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4.3.5.6 Sterowanie PTZ

Sterowanie PTZ jest dostepne w przypadku kamer z funkcjg PTZ.

an} Uwaga

Aby korzysta¢ ze sterowania PTZ przy uzyciu lokalnego portu szeregowego, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienia PTZ i prawidiowo podigczyé przewody. Aby uzyskaé informacje
na temat procedur, zobacz ,4.5.1.8 Konfiguracja PTZ".

Wybierz okno, w ktérym jest wyswietlany sygnat wideo, i kliknij przycisk - . System

wyswietli okno ,PTZ Control” (Sterowanie PTZ; Rysunek 4-20). Poszczegdlne funkcje opisano

w Tabela 4-4.

Rysunek 4-20

z zakresu 1-8.

Ustawienie Opis
) Sterowanie PTZ obrotem w o$miu nastepujgcych kierunkach:
Sterowanie i , . .
. w gore, w dot, w lewo, w prawo, w gore w lewo w gore w prawo,
kierunkowe , .
w dét w lewo, w dot w prawo.
Krok Predkos$¢ obrotu sterowania PTZ. Mozna wybraé¢ ustawienie

Powiekszenie

Kliknij przycisk lub E] aby dostosowa¢ powigkszenie.

zroznych funkcji i sterowania PTZ. Kliknij przycisk ,

Ostrosc Kliknij przycisk lub E] aby dostosowaé rozdzielczosé.
Przystona Kliknij przycisk lub E] aby dostosowac jasnosc.
I . Open ,
Kliknij przycisk = , aby otworzy¢ menu PTZ okna podgladu,
Menu PTZ a nastepnie nacis$nij klawisze kierunkowe w celu korzystania

OFF

aby zamkng¢ menu PTZ okna podgladu.

Tabela 4-4
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4.3.5.7 Wirtualne LED

Mozna naktada¢ na ekran tekstowy wirtualny LED.

Krok 1: Kliknij przycisk " == . System wyswietli okno wirtualnego LED (Rysunek 4-21).

Screen £, admin | Logout

= Local Signal
' Network Signal

Rysunek 4-21

Krok 2: Kliknij przycisk - System wysSwietli okno ,Virtual LED” (Wirtualne LED;
Rysunek 4-22).
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Virtual LED

Title

We 1 960 H 270 A0 0

Transparence ] (0~100) Back Cnlnr-

Display way Haorizont| | Vertical

Enable i

Text Align #left Center Right

Roll Mode Left to right v Roll Speed 0 v
Font 100 (0~100% Pitch 0 v
Font Type sim3un v Font Color FFFFFF

Ok Close

Rysunek 4-22
Krok 3: Zaleznie od wymagan wprowadz tresc¢ tytutu, ustaw czcionke, sposéb wyswietlania itp.
Krok 4: Kliknij przycisk OK. Tytut zostanie wyswietlony na wirtualnym LED (Rysunek 4-23).

Screen S admin | Logout

hello wOor 1d =

Rysunek 4-23
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4.3.5.8 Konfiguracja tta

Po skonfigurowaniu tta zostanie ono wyswietlone na ekranie.
N Uwaga

Tto mozna wybraé tylko z obrazéw, ktoére zostaty przekazane do systemu. Aby uzyskaé
informacje na temat procedur, zobacz ,4.5.1.6 Zarzgdzanie obrazami’.

Krok 1: Kliknij przycisk . System wyswietli okno ,Background Setup” (Konfiguracja tia;
Rysunek 4-24).

Background Setup

Block Splicing Video Wall1 ||
Picture Name E

Enable

OK

Rysunek 4-24
Krok 2: Wybierz ustawienia Block (Blok) oraz ,Picture Name” (Nazwa obrazu) i zaznacz pole
wyboru Enable (Wigcz).
Krok 3: Kliknij przycisk OK.

4.3.5.9 Strategia dekodowania.

Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez sygnat sieciowy.

Ty
Krok 1: Wybierz okno sygnatu sieciowego i kliknij przycisk & . System wyswietli okno

,Decoding Strategy” (Strategia dekodowania; Rysunek 4-25).

Decoding strategy

R Fluency — (] + 240

Rysunek 4-25
Krok 2: Przesun suwak, aby wyregulowa¢ ptynnos¢ odtwarzania w oknie. Wieksza wartos¢
ptynnosci obrazu oznacza mniejszg rozdzielczo$¢. Skonfiguruj ustawienie zaleznie
od wymagan.

4.3.5.10 Mata mapa

Korzystajgc z matej mapy, mozna dostosowac wszystkie okna.

Krok 1: Kliknij przycisk <0 . System wyswietli okno ,Small Map” (Mata mapa; Rysunek 4-26).
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Rysunek 4-26
Krok 2: Kliknij okno na matej mapie i przeciagnij wezet sterowania lub obré¢ pokretto myszy,
aby dostosowac rozmiar okna i powiekszenie widoku.
Jezeli wspodtczynnik powiekszenia widoku w oknie na matej mapie zostanie zmniejszony, widok
w odpowiednim oknie na panelu wideo zostanie powiekszony i odwrotnie.

4.3.5.11 Blokowanie panelu wideo

[ ]
Kliknij przycisk = , aby zablokowa¢ panel wideo; uzytkownik nie moze regulowaé

wzglednego potozenia okna. Kliknij ten przycisk ponownie, aby odblokowac¢ panel wideo.

4.4 Podglad

Wybierz karte Preview (Podglad). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-27.
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Qa0 X pevice  Custom

= & HFW8231E-Z
OF' HFW8231E-Z
OF' MultiPreview

000

REO X o . °

000
Step Length
o

@ ®

PTZ Setup PTZ Menu
Scan E

Rysunek 4-27

Poszczegdlne funkcje opisano w Tabela 4-5.
Nr Nazwa Opis
Okno podgladu wideo. Aby uzyska¢ informacje natemat funkcji

1 Okno ,
dostepnych w oknie, zobacz ,4.4.1 Okno”.
2 Podziat okna | Obstugiwany jest podziat na 4, 9, 16, 25 i 36 czesci.
Sterowanie Wykonywanie prostych operacji PTZ zwigzanych ze sterowaniem
3 P17 kamerami z funkcjg PTZ. Aby uzyska¢ informacje na temat funkdiji,

zobacz ,4.4.3 Sterowanie PTZ".

Konfiguracja Konfiguracja sygnatu. Aby uzyskac¢ informacje na temat konfiguracji
sygnatu sygnatu, zobacz ,4.4.2 Konfiguracja sygnatu”.

Tabela 4-5

4.4.1 Okno

Przyciski wyswietlane w prawym gérnym rogu okna przedstawiono na Rysunek 4-28.
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Rysunek 4-28

Poszczegdlne funkcje opisano w Tabela 4-6.

Nr Nazwa Opis
e Kiliknij te ikone. Jezeli wideo jest w oryginalnym trybie, nacisnij
i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby zaznaczy¢ obszar, ktéry
Powiekszenie .zostanie E)owie,kszony._ Nastepnie mozn.a rlmaci.snac’:
1 lokalne i przytrzymac lewy przycisk myszy, aby przeciagng¢ wideo.
Aby przywrdcié, kliknij prawym klawiszem.
e Po kliknieciu tej ikony mozna powiekszaé/pomniejsza¢ widok
przy uzyciu pokretta myszy.
Nagranie Kliknij te ikong, aby nagra¢ wideo. Pliki wideo sg zapisywane
2 lokalne w §ciezce nagran z monitoringu, ustawionej zgodnie z procedurg
»4.5.1.10 Ustaw $ciezke zapisu”.
Kliknij te ikone, aby wykonaé zdjecie. Zdjecia sg zapisywane
3 Zdjecie w éciezce zdjeé z monitoringu, ustawionej zgodnie z procedurg
»4.5.1.10 Ustaw $ciezke zapisu”.
Wigczanie
4 audio Kliknij te ikone, aby wigczy¢ dzwiek w nagraniach wideo.
5 Zamknij Zamkniecie okna.

Tabela 4-6
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4.4.2 Konfiguracja sygnatu

Mozna wybra¢ sygnaty bezposrednio lub wpisaé nazwe sygnatu na pasku wyszukiwania,
aby go wyszukac.

4.4.2.1 Lista urzadzeh

Na liscie urzgdzeh sg wyswietlane wszystkie zrodta sygnatu.

e Sygnat lokalny: wyswietlanie lokalnego zrodta sygnatu. Aby uzyskaé informacje na temat
konfiguracji, zobacz ,4.5.5.2 Sygnat lokalny”.

e Sygnat sieciowy: wyswietlanie zrodta sygnatu na urzgdzeniu dodanym w oknie ,Remote
Device” (Urzadzenie zdalne). Aby uzyska¢ informacje natemat metod dodawania
elementéw, zobacz ,4.5.5.1 Sygnat sieciowy”.

4.4.2.2 Grupa sygnatoéw

Dodang grupe i zrédto sygnatu mozna wyswietli¢ w oknie ,Signal Group” (Grupa sygnatow).
Aby uzyska¢ informacje natemat metod dodawania elementéw, zobacz ,4.5.5.3 Grupa
sygnatow”.

4.4.2.3 Podglad obrazow

Mozna przegladac obrazy wideo w oknie podgladu.

Krok 1: Wybierz jedno okno podgladu.

Krok 2: W oknie ,Device Tree” (Lista urzadzen) lub ,Signal Group” (Grupa sygnatéw) wybierz
zrodto sygnatu; kliknij zrédto sygnatu, aby wyswietlaé podglad obrazéw w odpowiednich
oknach.

4.4.3 Sterowanie PTZ

Sterowanie PTZ jest dostepne w przypadku kamer z funkcjg PTZ.

AN Uwaga

Aby korzysta¢ ze sterowania PTZ przy uzyciu lokalnego portu szeregowego, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienia PTZ i prawidtowo podigczyé przewody. Aby uzyska¢ informacje
na temat procedur, zobacz ,4.5.1.8 Konfiguracja PTZ".

Sterowanie PTZ przedstawiono na Rysunek 4-29.
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Preset

Pattern
Pan

PTZ Setup

Scan _______[+]

Point Tour

AN © 00
X X 0O@®Oo

000 000

Step Length _E

PTZ Menu PTZ Setup PTZ Menu

open Y e

Rysunek 4-29

Poszczegdlne ustawienia PTZ opisano w Tabela 4-7.

Ustawienie Opis
o Kiliknij przycisk Setup (Ustawienia), obracaj kamere przy uzyciu
przyciskow kierunkowych i kliknij przycisk ,Set Left Border” (Ustaw
Skanuj lewg krawedz) i,Set Right Border” (Ustaw prawg krawedz),
aby ustawi¢ krawedz skanowania PTZ.
e PoKkliknieciu przycisku Start rozpocznie sie skanowanie PTZ. Kliknij
przycisk Stop, aby zatrzymac¢ skanowanie.
e W polu wprowadzania wpisz wartos¢ ustawienia wstepnego i kliknij
Ustawienie przycisk View (Widok), aby obréci¢ kamere do potozenia zgodnego
wstepne z ustawieniem wstepnym.
e  Kiiknij przycisk Add (Dodaj), aby dodac¢ ustawienie wstepne.
e Wopolu wprowadzania wpisz sekwencje ikliknij przycisk Start,
Sekwencja aby rozp9czqé sekwencje. Kliknij przycisk Stop, aby zatrzymaé
punktow sekwencje.
e Wprowadz numer ustawienia wstepnego i kliknij przycisk Add (Dodaj),
aby dodac je do ostatniego ustawienia wstepnego sekwencji.
e Wprowadz $ciezke wzorca, Kliknij przycisk Start, aby uruchomi¢
Wrorzec wzorzec. Kliknij przycisk Stop, aby zatrzymac wzorzec.
e Kliknij przycisk Add (Dodaj), aby ustawi¢ nowg $Sciezke wzorca
Z nagraniem poczgtkowym i koncowym.
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Ustawienie Opis

Obrot

Kliknij przcisk Start, aby rozpoczg¢ obracanie. Kliknij przycisk Stop,
aby zatrzymac¢ obracanie.

Wycieraczka Kliknij przycisk Open (Wiacz), aby wigczy¢ lampe iwycieraczke. Kliknij
lampy przycisk Disable (Wytgcz), aby wytaczy¢ lampe i wycieraczke.

Tabela 4-7

Aby uzyskac¢ informacje na temat innych ustawien, zobacz ,4.3.5.6 Sterowanie PTZ".

4.5 Ustawienia

4.5.1 Konfiguracja systemu

Mozna konfigurowac¢ ustawienia ogdélne, ustawienia uzytkownika, kopi zapasowej, konserwacji,
uaktualniania, zarzadzania zdjeciami, sterownia wentylatorem, PTZ, portu szeregowego

i Sciezki zapisu.

4.5.1.1 Ogolne

4.5.1.1.1 Konfigurowanie ustawien ogéinych

Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > General Config > General” (Ustawienia >
Konfiguracja systemu > Konfiguracja ogdélna > Ogdlne). System wys$wietli okno przedstawione

na Rysunek 4-30.

General

Device Mame
Device Mo.
Language
HDD Full

Record Length

Sub Stream

[ o

M70-4U-E
g
ENGLISH -
Overwrite -
G0 (1~ 120}
Extract Frame
Ok Refresh Default

Rysunek 4-30

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Poszczegdélne metody konfiguaciji

opisano w Tabela 4-8.
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Ustawienie Opis

Nazwa

Podaj dzenia.
urzadzenia odaj nazwe urzgdzenia

Nr urzadzenia Podaj numer urzadzenia.

Jezyk sytemu jest okreslony odpowiednio do jezyka pakietu

Jezyk
ey oprogramowania.

Dysk twardy Ustaw opcje zastepowania plikéw lub zatrzymywania nagrywania
jest zapetniony | po zapetnieniu dysku twardego.

Dtugosé Ustaw dtugos¢ nagrania w zakresie 1—120 minut. Domysine ustawienie
nagrywania to 60 minut.

Wyodrebnianie | Zaznacz to pole wyboru. System wyodrebni podstrumien nr 2 w kanale
klatki sieciowym i wyswietli go na liscie kanatéw.

Tabela 4-8
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.
4.5.1.1.2 Ustawianie daty

Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > General Config > Date” (Ustawienia > Konfiguracja
systemu > Konfiguracja ogolna > Data). System wyswietli okno przedstawione
na Rysunek 4-31.
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Date Format YMD [ZI
Time Format 24h B
Date Separator - E]

System Time 2016 - 12 - 14 15+ 23 = 06 Sync PC

Sync Device Time

] DST
DST Type o Date () Week
Start Time 2000 - 01 -01 | 00 : 00
End Time 2000 - 01 -01 | 00: 00
("] NTP Setup
Time Zone GMT+08:00 v
Server time_ windows.com Manual Update
Port 123 (1~65535)
Update Period 60 Minute

OK Refresh Default

Rysunek 4-31
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Szczegodtowe informacje podano
w Tabela 4-9.

Ustawienie Opis

Format daty Wybierz format daty.
Format godziny Wybierz format godziny.
Separator daty Wybierz separator daty.

Ustaw czas systemowy i kliknij przycisk ,Sync PC” (Synchronizuj

Czas systemow
Y y z komputerem), aby zsynchronizowa¢ czas z komputerem.

Synchronizacja Zaznacz pole wyboru, aby wigczyé automatyczng synchronizacje

czasu urzadzenia czasu urzgdzania zdalnego.

Czas letni Zaznacz pole wyboru, aby wigczyé funkcje czasu letniego (DST).

Typ DST Wybierz typ czasu letniego, uzywajac opcji Date (Data) i Week
(Tydzien).

Godzina e Jezeli dla opcji ,DST Type” (Typ czasu letniego) wybrano

poczatkowa/koncowa ustawienie Date (Data), wprowadz rok, miesigc, dzieh oraz

godzine poczatkowg i kohcows.
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Ustawienie

Opis

e Jezeli dla opcji DST Type (Typ czasu letniego) wybrano
ustawienie Week (Tydzien), wybierz miesigc, tydzien oraz
godzine poczgtkowg i koncowg z listy rozwijane;.

Konfiguracja NTP

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ synchronizacje NTP.

Strefa czasowa

Wybierz strefe czasowa.

Serwer

Wprowadz adres serwera lub nazwe domeny.

Port

Wprowadz numer portu serwera NTP.

Okres aktualizacji

Wprowadz okres aktualizacji to znaczy interwat czasowy dla

aktualizacji synchronizacji z serwerem NTP.

Tabela 4-9

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.1.2 Zarzadzanie uzytkownikami

Tylko osoby z odpowiednim uprawnieniem mogg zarzadzac uzytkownikami.

Nazwa uzytkownika lub grupy uzytkownikéw sktada sie maksymalnie z 6 znakéw (liter, cyfr
i znakow podkreslenia).

Hasto moze sie skiada¢ z8-32 niepustych znakdéw nalezgcych do co najmniej 2
z nastepujgcych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne (z wyjatkiem ,"”,
oy oy e 1,&7). Uzytkownik moze modyfikowac¢ witasne hasto, jak rowniez hasta innych
uzytkownikéw.

Stosownie do ustawien fabrycznych liczba uzytkownikoéw i grup wynosi odpowiednio 64
i 20. Nalezy zwréci¢ uwage na to ograniczenie ilosciowe.

Zarzadzanie uzytkownikami odbywa sie na poziomach grupy i uzytkownika. Nazwy grup
i uzytkownikow muszg by¢ unikatowe, a kazdy uzytkownik nalezy tylko do jednej grupy.
Biezacy uzytkownik nie moze modyfikowa¢ wtasnych uprawnien.

Podczas inicjowania jest jeden domysiny uzytkownik ,admin” jako uzytkownik o wysokich

uprawnieniach.

4.5.1.2.1 Uzytkownik

W oknie ,Setup > System Config > User > User Management > User’ (Ustawienia >
Konfiguracja systemu > Uzytkownik > Zarzadzanie uzytkownikami > Uzytkownik) mozna doda¢
uzytkownika, usung¢ uzytkownika i zmodyfikowaé hasto.

131



User Management
User Group
No. Username Group Name Note Modify Delete
1 888888 admin admin(888) ‘s account & (%)
2 666666 user 666666 user's account Rl ()
3 admin admin admin 's account £ [x}
4 default user default account & [}
Right list
Control Panel Shutdown Device Live Preview Recording Control Disk Manager PTZ Control
Account View System Info Settings Log Search Delete Log Update System
Control Device Auto Maintenance General Encode Setting Record Setting Comm Setting
Network Video detection PTZ setting Output Mode Default Data Format
Color Setting Network Signal Scheme TV Wwall Collection Adjust Screen
MonitorWall Manager TV Wall[Screen1]

Rysunek 4-32
Dodawanie uzytkownika
Mozna doda¢ uzytkownikow do grupy i skonfigurowaé ich uprawnienia. Nie mozna usungé
domysinego uzytkownika ,admin” z najwyzszymi uprawnieniami.

Krok 1: Kliknij przycisk "Add User (Dodaj uzytkownika)". System wyswietli okno ,Add User’
(Dodaj uzytkownika; Rysunek 4-33).
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Add User %

Username

Passward
Low Middle High

Confirm Password

Group admin -

Mote
Al "
J|Control Panel JShutdown Device J|Live Preview J|Recording Control
J|Disk Manager JIPTZ Control JlAccount Jiew System Info™
|System Config* V|Log Search J|System Upgrade J|Control Device E
JAuto Maintenance J|General J|Encode Setup J|Record Setup
JIComm Setup  [Metwark JVideo detection JIPTZ Setup
¥ [Output Mode |Default +|Data Format JlAdjust Screen
|Color Setting  [Network Signal J|5cheme J|Collection -

Uwaga: element wyrézniony gwiazdka ,,*” jest katalogiem nadrzednym.

OK ‘ | Cancel

Rysunek 4-33
Krok 2: Wprowadz wartosci ustawien Username (Nazwa uzytkownika), Password (Hasto)
i ,Confirm Password” (Potwierdz hasto), wybierz ustawienie Group (Grupa) i wpisz informacje
w polu Note (Uwaga).

an) Uwaga

e Gdy uzytkownik nalezy do grupy, jego uprawnienia muszg raczej znajdowacé sie w
podzbiorze uprawnien tej grupy niz poza zakresem uprawnien grupy.

e Aby utatwi¢ zarzgdzanie uzytkownikami, zaleca sie, zeby uprawnienia zwyktego
uzytkownika byty mniejsze niz uzytkownika z wysokiego poziomu.

Krok 3: W oknie ,Authority List” (Lista uprawnien) wybierz uprawnienia uzytkownika.

e Zaznacz pole wyboru, aby nada¢ dane uprawnienie.

e Zaznacz All (Wszystko), aby zaznaczy¢ wszystkie uprawnienia.

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

Modyfikowanie uzytkownika

Krok 1: Kliknij przycisk *- odpowiadajgcy uzytkownikowi. System wyswietli okno ,Modify
User” (Modyfikuj uzytkownika; Rysunek 4-34).
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Modify User &
Username 1
Share v
Note
Group admin E]
[7] Modify Password
|V Al 7
v|Control Panel [v]Shutdown Device [v]Live Preview [v|Recording Control
vDisk Manager [VIPTZ Control [V/Account [vView System Info*
v |Settings* [v]Log Search [v|Delete Log [v|Update System =
v|Control Device [v/Auto Maintenance [viGeneral [vEncode Setting
vRecord Setting [v]Comm Setting [v|Network [¥|Video detection
|VIPTZ setting [v/Output Mode [v|Default [vIData Format
v|Color Setting [v|Network Signal [¥]Scheme [TV Wall -
Uwaga: element wyrézniony gwiazdka ,,*” jest katalogiem nadrzednym.
oK || cancel

Rysunek 4-34
Krok 2: Zmodyfikuj informacje o uzytkowniku zaleznie od wymagan.
| Uwaga
Domysiny uzytkownik moze zmodyfikowac tylko hasto, ale nie moze zmodyfikowac innych
informac;ji.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

Modyfikowanie hasta
Krok 1: Wybierz opcje ,Modify Password” (Modyfikuj hasto).
Krok 2: Wprowadz stare hasto, wprowadz nowe hasto i potwierdz hasto.

Krok 3: Kliknij przycisk OK.

Usun uzytkownika

Kliknij przycisk [ odpowiadajgcy uzytkownikowi, aby usung¢ uzytkownika.

4.5.1.2.2 Group (Grupa)

W oknie ,Setup > System Config > User > User Management > Group” (Ustawienia >
Konfiguracja systemu > Uzytkownik > Zarzgdzanie uzytkownikami > Grupa) mozna dodac
grupe, usuna¢ grupe i zmodyfikuj hasto grupy.
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User Management

User

No. Note Modify Delete
1 admin administrator group 2 (]
2 user user group (%]
Right list
Control Panel Shutdown Device Live Preview Recording Control Disk Manager PTZ Control L
Account View System Info Settings Log Search Delete Log Update System 1
Control Device Auto Maintenance General Encode Setting Record Setting Comm Setting
Network Video detection PTZ setting Output Mode Default Data Format -~
Add Group

Rysunek 4-35

Dodaj grupe

Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur, zobacz ,4.5.1.2.1 Uzytkownik”.

Modyfikuj grupe

Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur, zobacz ,4.5.1.2.1 Uzytkownik”.

Usunh grupe

Aby uzyskac¢ informacje na temat procedur, zobacz ,4.5.1.2.1 Uzytkownik”.

4.5.1.3 Kopia zapasowa konfiguraciji

Wybierz ,Setup > System Config > Config Backup” (Ustawienia > Konfiguracja systemu >
Kopia zapasowa konfiguracji). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-36.

Import Config ‘ Browse H Import Config ‘

Export Config

Rysunek 4-36

e  Kiiknij przycisk ,Import Config” (Importuj konfiguracje) iwybierz plik konfiguracyjny
(.backup), aby zaimportowac plik konfiguracyjny.

e KIliknij przycisk ,Export Config” (Eksportuj konfiguracje) iwybierz $ciezke zapisu,
aby wyeksportowac plik konfiguracyjny jako kopie zapasowa.
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4.5.1.4 Konserwacja systemu

Wybierz ,Setup > System Config > System Maintenance” (Ustawienia > Konfiguracja systemu
> Konserwacja systemu). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-37.

Reboot Shutdown
S5H Enable
Ok
Auto Reboot Every Tuesday v | 02:00 v
Ok Fefresh
Diefault

Rysunek 4-37

e W przypadku recznego ponownego uruchomienia kliknij przycisk Reboot (Uruchom
ponownie), aby natychmiast ponownie uruchomic system. Kliknij przycisk Shutdown
(Zamknij system), aby natychmiast zamkng¢ system.

e W przypadku automatycznego ponownego uruchomienia ustaw tydzien i godzine,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

e Po kliknieciu przycisku Default (Domysine) system przywroci ustawienia domysine. Nalezy
rozwaznie korzystac z tej funkcji.

4.5.1.5 Uaktualnienie systemu

Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > System Upgrade” (Ustawienia > Konfiguracja
systemu > Uaktualnienie systemu). System wyswietli okno ,System Upgrade” (Uaktualnienie
systemu; Rysunek 4-38).
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System Update

Note: Update the whole system need a while, To ensure success, Please do not operate, power off during this process. The system will ic reboot after dation, Please be patient.

Rysunek 4-38
Krok 2: Kliknij przycisk Import (Importuj), aby wybra¢ plik uaktualnienia.
Krok 3: Kiliknij przycisk Upgrade (Uaktualnij), aby rozpocza¢ uaktualnienie. Podczas
uaktualnienia bedzie wyswietlany pasek postepu.
Zgodnie z monitem systemu urzadzenie automatycznie ponownie uruchomi system
po przekazaniu plikdw uaktualnienia. Nalezy utrzymywaé zasilanie i cierpliwie czeka¢ na
zakonczenie automatycznego ponownego uruchomienia.

4.5.1.6 Zarzadzanie obrazami

Po przekazaniu obrazu tta moze on by¢ uzywany jako tto ekranu.
Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > Picture Management” (Ustawienia > Konfiguracja
systemu > Zarzgdzanie obrazami). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-39.

Picture Management
1 vp_sky_v3_0156 A
2 1920x1080dog

3 vp_sky_v3_0156 jpg

Uwaga: Obstugiwanymi formatami obrazéw sg jpg i bmp.

[ peete |[ Remesn |

Rysunek 4-39
Krok 2: Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby wybra¢ lokalny obraz.
Krok 3: Kliknij przycisk Upload (Przekaz), aby przekaza¢ lokalny obraz do kontrolera.

) Uwaga

e Wybierz jeden obraz i kliknij przycisk Delete (Usun), aby go usungc.

e Po pomysinym przekazaniu tta wybierz odpowiednie tto do konfiguracji panelu wideo.
Aby uzyska¢ informacje na temat procedur, zobacz ,4.3.5.8 Konfiguracja tta”.
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4.5.1.7 Sterowanie wentylatorem

4.5.1.7.1 Inteligentna kontrola temperatury

Wybierz ,Setup > System Config > Fan Control > Intelligent Temperature Control” (Ustawienia
> Konfiguracja systemu > Sterowanie wentylatorem > Inteligentne sterowanie temperatura).
System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-40.

Fan Low g [ Medium 40 [ High
Fanz Low g Medium 40 [ High
OK Refresh

Rysunek 4-40

Dostepne sg trzy poziomy: mata predkosc, srednia predkosc¢ i duza predkosé. Rézne zakresy
temperatury odpowiadajg réznym predkosciom.

4.5.1.7.2 Wylaczanie brzeczyka

Wybierz ,Setup > System Config > Fan Control > Close Buzzer” (Ustawienia > Konfiguracja
systemu > Sterowanie wentylatorem > Wytacz brzeczyk). System wysSwietli okno
przedstawione na Rysunek 4-41.

Fan Temperature I Close Buzzer -

Time Setup 120 (0~G00s)
Uwaga: Brzeczyk bedzie emitowat ciggty sygnat przy ustawieniu
czasu na 0.

oK Close Buzzer

Rysunek 4-41

Czas opodznienia wytgczenia brzeczyka moze wynosi¢ 0—600 s.
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4.5.1.8 Konfiguracja PTZ

Protokdt, szybkos¢ transmisji, adres i parzystosé urzadzenia powinny byc¢ takie same jak
protokdt, szybkos¢ transmisji, adres i parzysto$¢ kamery, aby umozliwi¢ sterowanie PTZ.

Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > PTZ Setup” (Ustawienia > Konfiguracja systemu >
Ustawienia PTZ). System wyswietli okno ,PTZ Setup” (Ustawienia PTZ). Typ urzgdzenia
obejmuje Local (Lokalne) i,Analog Matrix” (Matryca analogowa), jak pokazano
na Rysunek 4-42 i Rysunek 4-43.

e
Device Type Local B
slot 1 2
Channel Channel1 B
Port Main Control Board-4 [Z]
PTZ Type Local E]
protocol NONE E]
Address 1 (0~255)
Baud Rate 9600 v
Data Bit 8 2
Stop Bit 1 [~
Parity N/A 2
Save | I Refresh I

Rysunek 4-42

e
Device Type Analog Matrix [

Name 2

Channel E]

Port Main Control Board-4 E]

protocol NONE E)

Address 1 (0~255)
Baud Rate 9600 2

Data Bit 8 v

Stop Bit 1 2

Parity N/A [~

Save I | Refresh |

Rysunek 4-43
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Krok 2: Skonfiguruj ustawienia PTZ. Szczegotowe informacje podano w Tabela 4-10.

Ustawienie

Opis

Typ urzadzenia

Wybierz typ sterowanego urzadzenia Local (Lokalne) lub ,Analog
Matrix” (Matryca analogowa).

Nazwa Wybierz nazwe sterowanego urzadzenia.

Gniazdo Wybierz odpowiednie gniazdo.

Kanat Wybierz konfigurowany kanat.

Port Wybierz odpowiedni port.

Typ PTZ Obstugiwane jest tylko lokalne PTZ.

Protokot Wybierz protokdt urzgdzenia; zachowaj zgodnos¢ z kamera.

Adres Ustaw adres urzgdzenia w zakresie 0—255.

Szybkosé L - . . s
. Ustaw szybkosc¢ transmisji urzgdzenia; zachowaj zgodnosc¢ z kamerg.

transmisji

Bit danych Ustaw bit danych urzadzenia 5, 6, 7 lub 8.

Bit zatrzymania

Ustaw bit zatrzymania urzgdzenia 1 lub 2.

Parzystos¢

Dostepne sa ustawienia Odd (Nieparzyste), Even (Parzyste),
Checkmark (Znacznik) iN/A (Nie dotyczy). Zachowaj zgodnos¢
z parzystoscig kamery.

Tabela 4-10

Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.1.9 Port szeregowy

Bit danych, szybkos¢ transmisji iadres portu szeregowego powinny by¢é zgodne
z podtgczonym urzgdzeniem, aby umozliwi¢ komunikacje z urzgdzeniem.

Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > Comm Setup” (Ustawienia > Konfiguracja systemu >
Ustawienia transferu). System wyswietli okno ,Comm Setup” (Ustawienia transferu;

Rysunek 4-44).
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Comm Setting

Slot Main Control Board [{]
Channel 1 [{]
COM Type 232 v
Function Console [{]
Data Bit 8 v
Stop Bit 1 v
Baud Rate 115200 v
Parity N/A v
Address 1 (0 ~ 255)
Save Refresh
Rysunek 4-44
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia portu szeregowego. Szczegdtowe informacje podano
w Tabela 4-11.
Ustawienie Opis
Gniazdo Wybierz konfigurowane gniazdo.
Kanat Wybierz konfigurowany kanat.
COM Domysinym typem jest RS232.
Funkcja Ustaw funkcje COM.
Bit danych Ustaw bit danych COM 5, 6, 7 lub 8.

Bit zatrzymania

Ustaw bit zatrzymania COM 1 lub 2.

Szybkosé Ustaw szybkosc¢ transmisji COM; zachowaj zgodnos$¢ z podtgczonym
transmis;ji urzagdzeniem.
.. Ustaw parzystos¢ COM Odd (Nieparzyste), Even (Parzyste),
Parzystos¢ ooy .
Checkmark (Znacznik) i N/A (Nie dotyczy).
Adres Ustaw adres COM w zakresie 0—-255.

Tabela 4-11
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.1.10 Ustaw sciezke zapisu

Ustaw Sciezke dla zdje¢ z monitoringu i Sciezke dla nagrah z monitoringu.
Krok 1: Wybierz ,Setup > System Config > Storage Path” (Ustawienia > Konfiguracja systemu >
Sciezka zapisu). System wys$wietli okno ,Storage Path” (Sciezka zapisu; Rysunek 4-45).
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Monitor Snapshot
Path

Monitor Record Path Browse

OK ‘ | Default

Rysunek 4-45
Krok 2: Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby ustawic Sciezke zapisu dla zdje¢ i nagran.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ konfiguracje.

) Uwaga
Kliknij przycisk Default (Domysine), aby przywréci¢é domysing sSciezke ,C:\PictureDownload”
i ,C:\RecordDownload”.

4.5.2 Konfiguracja sieci

45.2.1 TCP/IP

Nalezy skonfigurowa¢ adres IP urzadzenia i serwer DNS, aby umozliwi¢ komunikacje z innymi
urzadzeniami w sieci.

) Uwaga

e Przed skonfigurowaniem ustawien sieciowych nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
poprawnie potgczone z siecig.

e Jezeli w sieci nie ma routera, nalezy przydzieli¢ adres IP w tym samym segmencie.

e Jezeli w sieci jest router, nalezy ustawi¢ odpowiednig brame i maske podsieci.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > TCP/IP” (Ustawienia > Sie¢ > TCP/IP). System wyswietli

okno TCP/IP (Rysunek 4-46).
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TCP/IP
Ethernet Card . .
IP Address Network Mode Ethernet Card Composition Edit Cancel Binding
Net Card Bind1 171.2.2.157 Fault-tolerance 12 & 6
P Gateway
MAC Address Subnet Mask Distribution
IP Version IPv4 E]
Preferred DNS Server, 0 0 0 0
Alternate DNS Server| 0 . 0 0 0
DefaultNetCard | Net Card Bind1 [~]
oK l | Refresh I I Default l

Rysunek 4-46

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia TCP/IP. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-12.

Ustawienie

Opis

Wersja protokotu IP

Wybor wersiji protokotu IP: IPv4 lub IPv6.

Preferowany serwer
DNS

Wopisz adres IP serwera DNS.

Pomocniczy serwer
DNS

Wopisz adres IP pomocniczego serwera DNS.

Domyslna karta
sieciowa

Wybierz domysing karte sieciowa.

Krok 3: Kliknij przycisk

Tabela 4-12

Y
, aby zmodyfikowac¢ informacje o karcie sieciowej przedstawione

na Rysunek 4-47 lub Rysunek 4-48.

143




Edit

Ethernet Card

Ethernet Mode

MNet Card1

@ Single NIC

Ethernet Composition

IP Version IFvd -

MAC Address 4c .11 .bf .25 .31 . e

Mode @ 5tatic DHCP

IP Address 172 3 1 48

Subnet Mask 255 . 235 0 0

Default Gateway 172 3 0 1
Ok | | Cancel

Rysunek 4-47

Edit

Ethernet Card

Ethernet Mode

IP Version
MAC Address
Link Address
IP Address

Default Gateway

Met Card1

@ Single NIC

Ethernet Composition

IPvE -

[£]]
Ll
T

fed0:de11:bfffe25:.31eb/64
2001:250:3000:1::0:2 {112

2001:250:3000:1::0:1

Ok Cancel

Rysunek 4-48

Poszczegodlne ustawienia opisano w Tabela 4-13.

Ustawienie

Opis

Tryb Ethernet

Domyslnie uzywana jest jedna karta sieciowa.

Wersja protokotu
IP

Wybor wersji protokotu IP: IPv4 lub IPv6.

Adres MAC Address MAC karty sieciowej.
e W trybie statycznym adres IP, maske podsieci i brame domysing
Tryb nalezy ustawic recznie.

e W trybie DHCP adres IP jest wyszukiwany automatycznie.

Adres tgcza

Adres tagcza karty sieciowe;j.

Adres IP

Adres IP urzadzenia.

Maska podsieci

Wopisz maske podsieci zgodnie z adresem IP urzadzenia.

Brama domysina

Wopisz brame domysing zgodnie z adresem IP urzgdzenia.

Tabela 4-13
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Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢é modyfikacje informacji o karcie sieciowe;.
Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

4.5.2.2 Port

W tym oknie mozna skonfigurowa¢ maksymalng liczbe portdw i poszczegdlne ustawienia

portéow urzadzenia.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > Connection Setup” (Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia
potgczenia). System wyswietli okno ,Connection Setup” (Ustawienia potgczenia;

Rysunek 4-49).

Max Connection

TCF Port

UDP Port

HTTP Port

RTSP Port

RTSF format

Enable HTTPs

HTTP= Port

128 (0~128)
ITTTT (1025~65535)
37778 (1025~65535)
(1~65535)
554 (128~65535)

nspi<Username=<Password=@=IP Address=<Port=/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

channel: Channel, 1-8; subtype: Stream Type, Main Stream 0, Sub Stream 1.

0K || Refresh H Default

Rysunek 4-49

Krok 2: Skonfiguruj poszczegdlne ustawienia portéw urzgdzenia. Poszczegdlne ustawienia

opisano w Tabela 4-14.

Ustawienie Opis

Maks. liczba Dozwolona liczba klientéw zalogowanych w tym samym czasie (np. klient

potgczen internetowy, klient platformy, klient mobilny itp.). Warto§¢ domysina to 128.

Port TCP Port protokotu TCP do zapewnienia ustug komunikacyjnych odpowiednio do
aktualnych potrzeb uzytkownikéw. Warto$¢ domysina to 37 777.

Port UDP Port protokotu pakietéw uzytkownika odpowiednio do aktualnych potrzeb
uzytkownika. Wartos¢ domysina to 37 778.

Port HTTP Port komunikacyjny HTTP moze by¢ ustawiony odpowiednio do aktualnych
potrzeb uzytkownika. Wartos¢ domysina to 80. Jezeli ustawione s3g inne
wartosci, dodaj zmodyfikowany numer portu za adresem.

Port RTSP °

Numerem portu RTSP jest domyslnie 554. Nastepujgce formaty
mogg by¢ uzyte do odtwarzania z uzyciem QuickTime lub VLC w
przeglagdarce Apple, aby odtwarza¢ monitoring w czasie
rzeczywistym. Blackberry réwniez obstuguje te funkcje.

Format URL strumienia monitoringu w czasie rzeczywistym. W
przypadku Zzgdania ustugi transmisji strumieniowej RTSP
multimediéw w czasie rzeczywistym URL musi by¢ okre$lone przez
zgdany numer kanatu, typ strumienia oraz przez nazwe uzytkownika i
hasto, jesli potrzebujesz informacji uwierzytelniajgce;.
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Ustawienie Opis

e Aby uzyskac dostep przez BlackBerry, tryb kodowania strumienia jest
ustawiony na H.264B, rozdzielczo$¢ na CIF, a audio powinno byé¢
wytgczone.

Format adresu URL jest nastepujacy:

rtsp://lusername:password@ip:port/cam/realmonitor?channel=1&su

btype=0

e Username: nazwa uzytkownika, na przyktad admin.

e Password: hasto, na przyktad admin.

e |IP: IP urzadzenia, na przyktad 10.7.8.122.

e Port: numer portu. Domysinym portem jest 554. Wpisywanie nie jest
konieczne, jesli jest on domysiny.

e Channel: numer kanatu, zaczynajgc od 1. W przypadku kanatu 2
channel=2.

e Subtype (Podtyp): typ strumienia. Strumienien gtéwny to O
(subtype=0), podstrumien to 1 (subtype=1).

Przyktad: Zzgdanie podstrumienia kanatu 2 urzgdzenia. Adres URL jest

nastepujgcy:

rtsp://admin:admin@10.12.4.84:554/cam/realmonitor?channel=2&su

btype=1

Jesli nie ma potrzeby uwierzytelnienia, nazwa uzytkownika i hasto nie

muszg by¢ podane. Uzyj nastepujgcego formatu:

rtsp:/fip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Port HTTPs Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ HTTPs. Skonfiguruj port HTTPs
odpowiednio do aktualnych potrzeb.
Tabela 4-14
N Uwaga

Oprocz ,Max Connection” (Maks. liczba potgczen) modyfikacja innych ustawienn zostanie
uwzgledniona po ponownym uruchomieniu.
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.2.3 Uprawnienia IP

Za pomocg uprawnien [P ustanéw uzytkownikéw, ktorzy sg uprawnieni do dostepu do

urzgdzenia.

e Biala lista: Dodaj adres IP uzytkownika, ktéry moze sie zalogowac¢ na urzadzeniu. Jesli
wybrana jest biata lista, tylko osoby, ktérych adres IP znajduje sie na tej liscie mogag
zalogowacC sie na urzgdzeniu. Jesli biata lista nie jest wybrana, nie ma ograniczenia
dostepu do urzgdzenia dla uzytkownikéw.

e Czarna lista: Dodaj adres IP uzytkownika, ktéry ma odmowe dostepu do urzgdzenia. Jesli
uzytkownik wybrat czarng liste, uzytkownicy z innymi adresami IP mogg logowac sie na
urzgdzeniu, z wyjgtkiem adreséw IP z czarnej listy.

e NIE POZWOL uzytkownikowi na umieszczenie adresu IP urzadzenia na biatej lidcie.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > IP Authority” (Ustawienia > Sie¢ > Uprawnienia IP).

System wyswietli okno ,IP Authority” (Uprawnienia IP; Rysunek 4-50).
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IP Filter

Enable

White List Black List
IP Address Edit Delete

Add

‘ OK | | Refresh ‘ ‘ Default

Rysunek 4-50
Krok 2: Zaznacz pole wyboru ,Enable” (Wtgcz) i wybierz biatg lub czarng liste.
e Wybierz opcje ,White List” (Biata lista) i kliknij karte ,White List”, aby dodac biatg
liste.
1. Kiliknij ,Add” (Dodaj) i skonfiguruj informacje o adresie IP w oknie dialogowym,
korzystajgc z Tabela 4-15.

Ustawienie Opis

Adres IP Wopisz adres IP dodawanego hosta.

IP Segment Wpisz adres poczatkowy lub koncowy segmentu.

IPv4 Adres IP opiera sie na formacie IPv4, na przykfad 172.16.5.10.

Tabela 4-15

2. Kiliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany. Uzyj hosta z adresem IP z
biatej listy, aby zalogowaé¢ sie w interfejsie internetowym urzadzenia.
Zalogujesz sie pomysinie.

e Wybierz ,Black List” (Czarna lista), kliknij karte ,Black List”, aby dodac¢ czarng liste.

1. Skorzystaj z Tabela 4-15 i zakoncz dodawanie czarne;j listy.

2. Kiliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.
Uzyj hosta z adresem IP z czarnej listy, aby zalogowaé¢ sie w interfejsie
internetowym urzadzenia. System pokazuje, ze zostat on dodany do czarnej
listy i logowanie nie powiedzie sie.

4.5.2.4 SMTP

Przy ustawieniu SMTP zostanie wystany e-mail w razie alarmu, detekcji sygnatu wideo lub
nietypowego zdarzenia.

W przypadku alarmu, detekcji sygnatu wideo lub nietypowego zdarzenia przez serwer SMTP
zostanie wystany e-mail na serwer odbiorcy. Odbiorca loguje sie na serwer, zeby odebrac
e-mail.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > SMTP > Email Setup” (Ustawienia > Sie¢ > SMTP>
Ustawienia e-mail). System wyswietli okno ,Email Setup” (Ustawienia e-mail; Rysunek 4-51).
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Enable
SMTP Server MailServer
Port 25
[ Anonymous
Username
Password
Sender
Encryption NOME |z|
Title M70-4U ALERT [v] Attachment
Receiver
Sending Interval 120 Seconds(0~3600)
Health Mail Enable g0 Minute (30~1440)
| oK || Reesn ||  Defaut

Rysunek 4-51

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zaleznie od wymagan. Poszczegdlne ustawienia opisano

w Tabela 4-16.
Ustawienie Opis
Wiacz Zaznacz, aby wtgczy¢ SMTP.
Serwer SMTP Adres IP serwera wysytajgcego odpowiednio do protokotu SMTP.
Numer portu serwera wysytajgcego odpowiednio do protokotu SMTP.
Port DomysIna warto$é to 25.
Dla anonimowych serweréw z obstugg poczty, automatyczne logowanie
Anonimowe anonimowe nie wymaga nazw uzytkownika, haset ani informacji o
nadawcy.
Nawa Nazwa uzytkownika ustugi e-mail nadawc
uzytkownika J 4
Hasto Hasto uzytkownika ustugi e-mail nadawcy
Nadawca Adres e-mail nadawcy
Szyfrowanie Dostepne: SSL, TLS lub NONE (brak).
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Ustawienie Opis

Tytut Dostosowany tytut wiadomosci.

Zatgcznik Zaznacz, aby wystac zdjecie w wiadomosci e-mail.

Odbiorca Wopisz adres odbiorcy wiadomosci e-mail, ktéory moze by¢ wystany do
najwyzej trzech odbiorcéw.
Interwat wysytania wiadomosci e-mail. ,0° oznacza brak interwatu
wysytania wiadomosci e-mail. Po ustawieniu interwatu czasowego, gdy
alarm, detekcja sygnatu wideo i nietypowe zdarzenie wywotajg e-maila,

Interwat nie bedzie on wystany natychmiast w momencie wyzwolenia sygnatu

wysytania alarmowego, lecz zostanie wystany zgodnie z interwatem dla tego samego
typu powyzszych zdarzen. Opcji tej uzywa sie gtdwnie, aby zapobiec
duzej ilosci wiadomosci e-mail i przecigzeniu serwera pocztowego z
powodu czestych nietypowych zdarzen.

Wiacz E-mail o sprawnosci stuzy do sprawdzenia, czy potgczenie pocztowe jest

wi:domoéé pomysine, przez wystanie informacji testowej przez system. Po wigczeniu

o-mail 6 tej opciji i ustawieniu interwatu wysytania wiadomosci e-mail o sprawnosci,
system bedzie wysylat e-mailowg informacje testowg zgodnie z

sprawnosci .y ¢ ysy a e a =
interwatem czasowym.
Sprawdzanie, czy wiadomosci e-mail sg odbierane i wysytane prawidiowo.

Test poczt Przy spetnieniu warunku prawidtowej konfiguracji skrzynka mailowa

z
poczly bedzie odbiera¢ testowe wiadomosci e-mail. Przed wykonaniem testu

zapisz informacje dotyczgce konfiguracji poczty.

Tabela 4-16

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.2.5 UPnP

Po ustanowieniu relacji mapowania pomiedzy siecig prywatng a siecig zewnetrzng przez
protokot UPnP zewnetrzni uzytkownicy sieciowi mogg fgczy¢ sie z adresem IP w sieci
zewnetrznej, aby potgczy¢ sie z urzadzeniem w sieci wewnetrznej. Portem wewnetrznym jest
port urzadzenia, portem zewnetrznym jest port routera i uzytkownik moze sie potagczy¢ z
urzagdzeniem, tgczac sie z portem zewnetrznym. Jesli protokét UPnP nie jest uzywany na
routerze, funkcja UPnP powinna by¢ wytgczona, aby unikng¢ niekorzystnego wptywu na inne

funkcje.

Po wigczeniu protokotu UPnP urzgdzenie go obstuguje. Jesli system UPnP jest wigczony w
systemie Windows XP lub Windows Vista, urzadzenie zostanie automatycznie wykryte w
otoczeniu sieciowym Windows.

Wykonaj nastepujace kroki w systemie Windows, aby zainstalowac¢ ustuge sieciowg UPnP:
Krok 1: Otworz Panel sterowania, wybierz ,Add or Delete Program” (Dodaj lub usuh programy).
Krok 2: Kliknij ,Add/Delete Windows Component” (Dodaj/Usun sktadniki systemu Windows).
Krok 3: Kliknij ,Network Service” (Ustugi sieciowe), kliknij ,Details” (Szczegdty).
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Krok 4: Wybierz ,Internet Gateway Device Discovery and Control Client” (Odnajdowanie
urzgdzen bram internetowych i klienta sterowania) i ,UPnP User Interface” (Interfejs
uzytkownika UPnP), potwierdz je i zainstaluj.

Kroki konfiguraciji UPnP sg nastepujace:

Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > UPnP” (Ustawienia > Sie¢ > UPnP). System wyswietli
okno UPnP (Rysunek 4-52).

Port Mapping () On @ Off

Status Disable

Router LAN IP

WAN P

Port Mapping Table

No. -] Server Name Protocol Internal Port External Port Modify Delete
1 7| HTTP TCP 80 80 ()
2 Fl TCP TCP 37777 37777 %)
3 @ uDP uDP 37778 37778 )
4 il RTSP UDP 554 554 %)
5 @ SNMP uDP 161 161 %)
Add

| oK I | Refresh I | Default l

Rysunek 4-52
(o Uwaga

Jezeli funkcja UPnP jest wigczony w systemie Windows, urzgdzenie zostanie automatycznie
wykryte w otoczeniu sieciowym Windows.

Krok 2: Kliknij ,On” (Wigcz), aby aktywowaé funkcje mapowania portu.

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.2.6 Synchronizacja IP

Jest ona uzywana do dodania IP komputera, aby zsynchronizowac czas systemowy.
Krok 1: Wybierz ,Setup > Network > Sync IP” (Ustawienia > Sie¢ > Synchronizacja IP). System
wyswietli okno ,Sync IP” (Synchronizacja IP; Rysunek 4-53).

IP Address : 2 Add
1P Address Delete
oK || Refesh

Rysunek 4-53
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Krok 2: Wprowadz adres IP i kliknij ,Add” (Dodaj).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.3 Zarzadzanie magazynem

4.5.3.1 Ustawienie nagrywania

Domysinym trybem nagrywania jest 24-godzinne ciggte nagrywanie dla kazdego kanatu. Czas i
typ nagrywania mozna ustawi¢ w zaleznosci od potrzeb.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Storage > Record Set” (Ustawienia > Magazyn > Ustawienia
nagrywania). System wyswietli okno ,Record Set” (Ustawienia nagrywania; Rysunek 4-54
i Rysunek 4-55).

cecors s |

@ Local (7)1 Remote

Slot S1lot3 - Channel 1 - prerecard Decond

M Mormal MD Il Alarm

L 2 4 6 a8 10 12 14 16 18 20 22 24

Sun Setup

fion N N Y v v I A Setup

Setu
Tue EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE| _

Wed Setup
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE|

Fri- N ——————————— | setup
T T T T T P T P P P T T T T T P P P T P P P T P P T TP P P T T P T T T T TP TTd

sat [ ——————— | Seup
T T T T T P T P P P T T T T T P P P T P P P T P P T TP P P T T P T T T T TP TTd

18] e 8 B

‘ 0K | | Refresh ‘

Rysunek 4-54
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e

7 Local @ Remote

Remote 10.33. 3. B8 - Channel Channel 01 - prerecordDecond

B Normal MD Il Alarm

L1 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sun T T T T T T T T T T T SR
Hon R o O
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat

Rysunek 4-55
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-17.
Ustawienie Opis

Gniazdo Wybierz gniazdo nagrywania.
Urzadzenia Wybierz adres IP urzgdzenia zdalnego.
zdalne
Kanat Wybierz kanat nagrywania; mozesz ustawi¢ rézne harmonogramy
nagrywania dla roznych kanatow.
Nagranie Nagraj 1-30 s nagrania przed wystgpieniem zdarzenia (czas nagrania
poprzedzajgce zalezy od wielkosci i statusu strumienia).
Tabela 4-17

Krok 3: Ustaw harmonogramy nagrywania.
1. Wybierz odpowiedni tydzien i kliknij przycisk Setup (Ustawienia). System wyswietli
okno przedstawione na Rysunek 4-56.
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x|

| Al Sun [7] Mon [7] Tue [7| Wed [] Thu [| Fri [7] Sat

Normal MD Alarm

Period1 00 : 00 : 00 — 24 :© 00 @ 00 ]
Period2 00 : 00 : 00 — 24 : 00 : 00
Period3 00 : 00 : 00 — 24 © 00 @ 00
Period4 00 : 00 : 00 - 24 : 00 : 00
Period5 00 : 00 : 00 - 24 : 00 : 00
Periodf 00 : 00 : 00 - 24 © 00 : 00

OK Cancel

Rysunek 4-56
2. Ustaw ,Record Type” (Typ nagrania) dla kazdego okresu.
e Kazdego dnia do dyspozyciji jest szes¢ okreséw do ustawienia.
e Wybierz All (Wszystko), aby zastosowaé ustawienia do wszystkich dni
tygodnia.
3. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamknij okno.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

4.5.3.2 Kontrola nagrywania

Obejmuje nagrywanie automatyczne i nagrywanie reczne. Tryb nagrywania moze zostaé

ustawiony odpowiednio dla strumienia gtdwnego i strumienia rozszerzonego.

e Nagrywanie automatyczne: wykonuj automatyczne nagrywanie odpowiednio do
wybranego typu nagrywania i czasu nagrywania w harmonogramie nagrywania.

e Nagrywanie reczne: wykonuj 24-godzinne ciagte nagrywanie dla kazdego kanatu.

A Przestroga

Nagrywanie reczne wymaga, zeby uzytkownik posiadat uprawnienia do ,Storage Setup”
(Ustawienia magazynu). Przed wykonaniem operacji zapewnij zainstalowanie rejestratora DVR
z prawidtowo sformatowanym dyskiem twardym.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Storage > Record Set” (Ustawienia > Magazyn > Ustawienia
nagrywania). System wyswietli okno ,Record Control” (Sterowanie nagraniami; Rysunek 4-57).
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recora control |

Stream Type | Main Stream E} B NoRecord [ Recording
Mode Auto  ManualStop Mode Auto ManualStop
All

B Local Channel Slot01 o B Local Channel Slot01 9 o
-01 -02

M Local Channel Slot01 o B Local Channel Slot01; ) o
-03 -04

M Local Channel Slot09 - o B Local Channel Slot09, )
-01 -02

B Local Channel Slot09 ) o B Local Channel Slot08 D °
-03 -04

M Local Channel Slot09; o B Local Channel Slot08 D o
-05 -06

M Local Channel Slotd9 - ° B Local Channel SIot09 )
-07 -08

B Local Channel Slot09; o B Local Channel Slot08 D) °
-09 -10

B Local Channel Slot09 ) o B Local Channel Slot08 D )
-1 -12

M Local Channel Slotd9 - ° B Local Channel SIot09 . °
-13 -14

M Local Channel Slot09 o B Local Channel Slot09 ‘ ©
-15 -16

IPreviousl I Next | (1/3Page)

| OK | |  Refresh |

Rysunek 4-57

Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-18.

Ustawienie

Opis

Typ strumienia

Wybierz typ strumienia, ktérym moze by¢ strumien gtéwny lub
podstrumien.

Lista wszystkich numerow kanatdw urzgdzenia. Liczba
kanatéw urzadzenia jest taka sama jak maksymalna liczba

Kanat kanatéw obstugiwanych przez urzgdzenie.
Mozesz wybra¢ jeden lub wiecej kanatow i zaznaczy¢ All
(Wszystko), aby wybra¢ wszystkie kanaty.
Trvb Wyswietla biezacy tryb odpowiedniego kanatu, ktory moze by¢
Y automatyczny, reczny i wstrzymany.
Z najwyzszym priorytetem, niezaleznie od biezgcego statusu
Kontrola . d . S
. | Reczne kanatéw, po wybraniu Manual (Recznie), odpowiednie kanaty
nagrywania 7 .
beda prowadzi¢ normalne nagrywanie.
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Trvb Nagranie odpowiednio do typu nagrania (normalne, detekcja
ry ruchu i alarm) w ,Setup > Storage > Record Set” (Ustawienia
automatyczny L .
> Magazyn > Ustawienia nagrywania).
Stop Wszystkie kanaty wstrzymujg nagrywanie.

Wpisz stowo kluczowe w oknie wyszukiwania i kliknij
wyszukac kanat.

Tabela 4-18
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby wprowadzi¢ te zmiany.

Wyszukaj , aby

4.5.3.3iSCSI

Rekord moze zosta¢ zapisany na serwerze ISCSI.
Krok 1: Wybierz ,Setup > Storage > ISCSI” (Ustawienia > Magazyn > ISCSI). System wyswietli

okno ISCSI (Rysunek 4-58).

ISCSI

Enable
IP Address
Usermame
Password

Remote Path

‘ Add

Connecti

Delete |

1P Address

HTTF Port 3260 (1-65535)

[[] Anonymous

Set Path

Port Username Password Remote Path

Save Refresh

Krok 2: Skonfiguruj odpowie

Rysunek 4-58
dnie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-19.

Ustawienie Opis

Wigcz Zaznacz, aby wigczy¢ te funkcje.

Adres IP Ustaw adres IP serwera ISCSI.

Port HTTP Numer portu serwera ISCSI. Domysinym portem jest 3260.

Nawa uzytkownika

Nazwa uzytkownika do zalogowania na serwerze ISCSI. Wybierz
Anonymous (Anonimowo), aby zalogowaé sie anonimowo na
serwerze ISCSI.

Hasto

Hasto do logowania na serwerze ISCSI.

Sciezka zdalna

Sciezka zapisu na serwerze ISCSI.

Tabela 4-19

Krok 3: Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj). Okno z listg wyswietla informacje o tym serwerze ISCSI.
0 Uwaga

Woybierz informacje o serwerze ISCSI i kliknij przycisk Delete (Usun), aby usung¢ te informacje.
Krok 4: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.
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4.5.3.4 Informacje o dysku twardym

4.5.3.4.1 Informacje o dysku twardym

W tym oknie mozna wyswietli¢ stan dysku, pojemnos¢, informacje o ztym dysku i inne oraz
wykonywac operacje na dysku.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Storage > Hard Disk Info > Hard Disk Info” (Ustawienia > Magazyn >
Informacje o dysku twardym > Informacje o dysku twardym). System wyswietli okno ,Hard Disk
Info” (Informacje o dysku twardym; Rysunek 4-59).

No. Disk Status. FreefTotal Capacity Bad Disk Disk Setup
Total Info = 0.00GB/0.00GB

] Clear Data H Set Read-write H Set Read-only

] Save I I Refresh [

Rysunek 4-59

Krok 2: Ustaw grupe dyskow.

e  Kiiknij przycisk ,Clear Data” (Wyczys¢ dane), aby wyczysci¢ dane na dysku.

e  Kiiknij przycisk ,Set Read-write” (Ustaw odczyt-zapis), aby ustawi¢ dysk jako odczytywany
i zapisywany.

e Kiliknij przycisk ,Set Read only” (Ustaw tylko odczyt), aby ustawi¢ dysk tylko jako
odczytywany.

Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.3.4.2 Konfiguracja dysku kanatu

W tym oknie mozna ustawi¢ dysk kanatu.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Storage > Hard Disk Info > Channel Disk Setup” (Ustawienia >
Magazyn > Informacje o dysku twardym > Ustawienia dysku kanatu). System wyswietli okno
»,Channel Disk Setup” (Konfiguracja dysku kanatu; Rysunek 4-60).

Local Network
Slot 1 [~] Remote Device HFW8231E-Z(172.3.198.130) [+
Channel 1 [~] Channel HFW8231E-Z [~]
Group E] Group E]

Save | | Refresh

Rysunek 4-60
Krok 2: Skonfiguruj dyski odpowiednio kanatu lokalnego i sieciowego.
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Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.4 Zarzadzanie zdarzeniami

45.4.1 Alarm

W tym obszarze ustaw alarm sieciowy.
Krok 1: Wybierz ,Setup > Event > Alarm > Network Alarm” (Ustawienia > Zdarzenie > Alarm >
Alarm sieciowy). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-61.

vervorcar [
Alarm Event External Alarm E]
Remote HFW8231E-Z [~]
Channel 1 B Channel Name
Type NO E [v] Enable
Anti-dither [ Second(0~15) [ Alarm Upload
7|Record Channel Record Delay 10 Second(10~300)
] Send Mail | Screen Display []Buzzer [v]Log
Link to Wall
Output Screen Splicing Video Wall1 B
“|Enable Input Source Setup
Save I l Refresh I

Rysunek 4-61
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-20.

Ustawienie Opis

Zdarzenie alarmowe | Wybierz zdarzenie alarmowe, ktére jest domysinie alarmem
zewnetrznym.

Urzadzenia zdalne Wybierz urzgdzenie dla alarmu zdalnego.

Kanat Wybierz kanat alarmu.

Nazwa kanatu Wprowadz nazwe kanatu alarmu.

Typ Typ urzgdzenia alarmu zewnetrznego, ktéorym moze by¢é NO
(zwierne) lub NC (rozwierne). Zaznacz pole wyboru, aby wtgczyc¢ te
funkcje.

Okres Ustaw okres alarmu. Alarm nastgpi tylko w trakcie ustawionego
okresu.

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia), aby ustawi¢ okres alarmu.
1. Woybierz dzien tygodnia.
2. Ustaw okres, do dyspozycji do 6 okresow.
Kliknij ,Default Time” (Czas domysiny), aby nada¢ wszystkim
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Ustawienie

Opis

czas domysiny, tzn. 00:00:00-23:59:59.
Kliknij ,Current Time” (Czas biezacy), okres zmieni sie na czas
zapisany ostatnim razem.

3. W obszarze ,Apply to” (Zastosuj do) wybierz numer tygodnia,
nastepnie mozesz ustawi¢ okres dla tego tygodnia.

4. Kliknij przycisk OK.

Detekcja selektywna

W ustawionym okresie nagrywa tylko jedno zdarzenie wejscia
alarmu.

Przekazywanie
alarmow

Gdy wystgpi alarm, informacja o nim jest wysytana na platforme.

N Uwaga

Wymagane jest dodanie systemu Video Matrix Platform
do platformy. Ze szczegodtami konfiguracji prosze zapoznac sie w
instrukcji obstugi platformy.

Kanat nagrywania

Jesli wystgpi alarm, system nagrywa wybrany kanat (obstuguje
wiele opciji).
Kliknij przycisk Setup (Ustawienia), aby wybra¢ kanat nagrywania.
| Uwaga
e Aby uzyskac informacje na temat lokalizacji magazynu nagran,
zobacz ,4.5.1.10 Ustaw Sciezke zapisu”.
e Jedli wystgpi alarm, muszg by¢ spetnione dwa warunki:
< Nagrywanie alarmu jest wigczone. Aby uzyskac¢ informacje

na temat procedur, zobacz ,4.5.3.1 Ustawienie
nagrywania”.

¢ Ustawiono nagrywanie automatyczne. Aby uzyskaé
informacje natemat procedur, zobacz ,4.5.3.2 Kontrola

nagrywania”.

Opdznienie
nagrywania

Po zakohczeniu alarmu kontynuuje nagrywanie przez pewien
okres.

Wyslij wiadomosc¢
e-mail

W razie wystgpienia alarmu wysyta e-mail do skrzynki pocztowe;.
N Uwaga

Musi by¢ ustawiony adres e-mail. Aby uzyskac informacje na temat
procedur, zobacz ,4.5.2.4 SMTP”.

Wyswietlenie na
ekranie

W razie wystgpienia alarmu informacja o nim jest wyswietlana na
ekranie lokalnego hosta.

Brzeczyk

W razie wystgpienia alarmu wysyta sygnat dzwiekowy.

Dziennik

W razie wystgpienia alarmu zapisuje informacje o alarmie w
dzienniku.

Ekran wyswietlania

Ustaw ekran wyjsciowym powigzany z panelem wideo.

Ustawienia sygnatu
wejsciowego

Kliknij ,Input Source Setup” (Ustawienia sygnatu wejsciowego),
wybierz typ wejscia, gniazdo i kanat, ktore fgczg kanat wejsciowy z
ekranem wyjsciowym.

Zaznacz ,Enable” (Witgcz), aby wtaczy¢ ustawienie.

Tabela 4-20
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Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ konfiguracje.

4.5.4.2 Usterki

Usterkami mogg by¢ sie¢ w trybie offline, konflikt IP, konflikt MAC, brak twardego dysku, btad
dysku i ostrzezenie o pojemnosci.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Event > Abnormality” (Ustawienia > Zdarzenie > Usterka). System
wyswietli okno Abnormality (Usterki). Wybierz typ odpowiednio do potrzeb, jak np. na
Rysunek 4-62, Rysunek 4-63, Rysunek 4-64, Rysunek 4-65, Rysunek 4-66 lub Rysunek 4-67.

Rysunek 4-62

Rysunek 4-63

Rysunek 4-64

Rysunek 4-65
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Network Offline I IP Conflict I MAC Conflict I No HDD I Disk Error I Capacity Warning

| Enable
Alarm Output

Output Delay 10 Second(0~300)
Alarm Upload

Screen Prompt Send Mail Buzzer V| Log

Save | | Refresh

Rysunek 4-66

Network Offline I IP Conflict I MAC Conflict I No HDD I Disk Error I Capacity Warning

| Enable

Limit 20 (0~98)%
Alarm Output

Output Delay 10 Second(0~300)
Alarm Upload

Screen Prompt Send Mail Buzzer V| Log

Save | | Refresh

Rysunek 4-67
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-21.

Ustawienie Opis
Wigcz Zaznacz, aby witgczyc¢ ten alarm o usterce.
Limit Pojawia sie alarm, jesli pojemnos¢ dysku jest mniejsza od

wartosci graniczne;j.

Przekazywanie alarméw | Podigcz urzadzenie alarmowe (np. urzadzenie s$wietlne lub
syrene) z wyjsciem alarmowym. W przypadku alarmu system
wysle komunikat alarmowy do urzadzenia alarmowego.

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia), aby wybrac gniazdo.

Blokada Po zakonczeniu alarm przediuza sie o 0-300 s.

W przypadku alarmu informacja o nim wyswietla sie na ekranie
lokalnego hosta.
Tabela 4-21
Inne ustawienia opisano w Tabela 4-20.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

Komunikat ekranowy

4.5.4.3 Detekcja wideo

Detekcja sygnatu wideo obejmuje detekcje dynamiczng, zanik sygnatu wideo i sabotaz. Ustaw
mechanizm detekcji sygnatu wideo stosownie do potrzeb.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Event > Video Detection” (Ustawienia > Zdarzenie > Detekcja
sygnatu wideo). System wyswietli okno ,Video Detection” (Detekcja sygnatu wideo), do
wybrania typéw detekcji w zaleznosci od potrzeb, przedstawiony na Rysunek 4-68,
Rysunek 4-69 lub Rysunek 4-70.
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Splicing Video Wall1

Splicing Video Walll ||

Rysunek 4-69
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Slot Slot1 v
Channel 1 E:] ["|Enable
Anti-dither [ Second(5~600) | Alarm Upload
|Record Channel Record Delay 10 Second(10~300)
Screen Prompt Send Mail | Buzzer
Link to Wall
Qutput Screen Splicing Video Wall1 E]
'|Enable Input Source Setup
Save | l Refresh |

Rysunek 4-70
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-22.

Ustawienie Opis

Gniazdo Ustaw gniazdo detekcji sygnatu wideo.

Kanat Ustaw kanat detekcji sygnatu wideo.

Wigcz Zaznacz, aby wigczy¢ wszystkie funkcje detekcji sygnatu wideo.
Strefa Ustaw strefe detekcji dynamicznej.

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia). W tym oknie nacisnij
i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby wybra¢ strefe detekdji
dynamiczne;j.

Czutosé Ustaw czutos¢ detekcji dynamiczne;j.

Kanat nagrywania Podigcz urzadzenie alarmowe (np. urzadzenie $wietlne Iub
syrene) z wyjsciem alarmowym. W przypadku alarmu system
wysle komunikat alarmowy do urzgdzenia alarmowego.
Kliknij przycisk Setup (Ustawienia), aby wybraé¢ gniazdo.

Opodznienie nagrywania | Po zakonczeniu alarm przediuza sie o 0-300 s.

W przypadku alarmu informacja o nim wyswietla sie na ekranie
lokalnego hosta.
Tabela 4-22
Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-20.
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

Komunikat ekranowy

4.5.5 Zarzadzania sygnatem

W tym obszarze mozna zarzadzaé¢ sygnatem sieciowym, sygnatem lokalnym i grupg sygnatow.
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4.5.5.1 Sygnat sieciowy

Dodaj urzadzenie do sieci, aby podglagdac¢ sygnat sieciowy i wyprowadzi¢ go na $ciane oraz
sterowac urzgdzeniem zdalnym.

an) Uwaga

Urzadzenie powinno posiadac ptyte dekodujgcg w celu dekodowania i wyprowadzenia sygnatu
sieciowego na sciane.

Wybierz ,Setup > Signal > Network Signal” (Ustawienia > Sygnat > Sygnat sieciowy). System
wyswietli okno ,Network Signal” (Sygnat sieciowy; Rysunek 4-71).

Network Signal
-] No. IP Address Port Device Name Manufacturer Type
| Device Search | | Add | Display Filter| N/A [
Connection ] Channel
7] No. 1P Address/ URL Port Device Name Manufacturer Type
Status No.
S| 1 Successful 172.3198.130 37777 HFWB231E-Z 2 Private IPC
W 2 Successful 17239128 77T 0000 8 Private DVR
[ pelete || manuaiaga | [  Refresn Search Added Device(IP) |
| Export Config ] | |mport Config |

Rysunek 4-71

Wyszukaj

Krok 1: Kliknij przycisk "Device Search (Wyszukiwanie urzgdzen)".
System rozpocznie wyszukiwanie wszystkich sygnatéw sieciowych w sieci LAN
(Rysunek 4-72).

= No. 1P Address Port Device Name Manufacturer Type

B 1 17121133 80 onvif =
0 2 171.2.1001 80 omif

B @ 171.2.100.100 80 onvif

n 4 1712100141 80 omif

B 5 17121002 80 onvif

a 6 171210025 80 omif

B 7 171210027 80 onvif

0 8 171210035 80 omif i

Device Search | ] Add Display Filter| N/A [~

Rysunek 4-72
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(0 uwaga

Filtruj typy urzadzen w ,Display Filter” (Filtr wyswietlenia). Na przyktad po wybraniu ,IPC” na
liscie wyswietlajg sie tylko wszystkie urzgdzenia IPC.

Krok 2: Zaznacz pole wyboru odpowiadajgce sygnatowi sieciowemu i kliknij ,Add” (Dodaj).
Sygnat sieciowy zostanie wyswietlony na liscie a system pokaze komunikat ,Operate
Successfully” (Pomysina obstuga) pokazany na Rysunek 4-73.

Network Signal
-] No. 1P Address Port Device Name Manufacturer Type
B 1 171.2.1.133 80 Onvif 2
] 2 171.2.100.1 80 Onvif
[} 3 171.2.100.100 80 Onvif
] 4 171.2.100.141 80 Onvif
[} 5 171.2.100.2 80 Onvif
Il 6 171.2.100.25 80 Onvif
B 7 171.2.100.27 80 Onvif
[ 8 171.2.100.35 80 Onvif -
| Devicesearsn | [ adg | Display Filter| /A [
Connection . Channel
[~} No. 1P Address/ URL Port Device Name Manufacturer Type
Status No.
] 1 Successful 171.2.100.25 80 171.2.100.25 1 Onvif ONVIF
] 2 Successful 171.2.100.2 80 171.2.100.2 1 Onvif ONVIF
=] 3 Successful 172.3.198.130 37777 HFW8231E-Z 2 Private IPC
[l 4 Successful 17239128 37777 0000 8 Private DVR
[ opete | [ manuaiada | [ Refresn Search Added Device(IP)
I Export Config l l Import Config I

Rysunek 4-73

e Jesli urzagdzenie jest w normalnym uzyciu, ,Connection Status” (Status potgczenia)
zmieni sie z ,Failed” (Nieudane) na ,Successful” (Pomysine) po kilku sekundach.
System pokaze ,Operate Successfully” (Pomysina obstuga).

e Jesli ,Connection Status” (Status potgczenia) pozostaje ,Failed” (Nieudane),
urzadzenia moze by¢ niezasilane, umieszczone na czarnej liscie lub nieujete na
biatej liscie.

s Uwaga
Wprowadz adres IP w polu wyszukiwania ,Search Added Device (IP)” (Wyszukaj dodane
urzgdzenie (IP)). Informacja o tym urzadzeniu na liscie bedzie oznaczona na zétto.

Dodawanie reczne

Krok 1: Kliknij przycisk ,Manual Add” (Dodaj recznie).
System wys$wietli okno dodawania recznego (Rysunek 4-74).
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Manual Add

Device Mame

Manufacturer Private

Protocol TCP

IP Address | |

Port | 37777 (1~65535)
Usemname | admin |
Password seeee |

Channel Type Videno

Channel No. | 0 |(n~zunn}

Chan
| nel Channel Name

No.

Channel Note

ControllD

Uwaga: Zaznacz staly kanal, nie zaznaczaj kanatu tymczasowego.

OK Cancel

Rysunek 4-74

Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-23.

Ustawienie

Opis

Nazwa urzgdzenia

Wpisz nazwe urzadzenia.

Producent Producent urzgdzenia.

Protokot Protokét urzadzenia (domysinie TCP).

Adres IP Podaj adres IP urzadzenia.

Port Ustaw port dodawanego urzgdzenia. Domys$inym portem jest

37 777.

Nawa uzytkownika

Podaj nazwe uzytkownika urzgdzenia do logowania.

Hasto

Podaj hasto do logowania.

Typ kanatu

Domyslnym typem jest ,video”.

Liczba kanatéw

Numer kanatu wejsciowego urzadzenia.

Tabela 4-23
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Krok 3: Kliknij przycisk OK.
Sygnat sieciowy zostanie wyswietlony na liscie a system pokaze ,Operate Successfully”
(Pomysina obstuga).

Import and Export Config (Import i eksport konfiguracji)

Importujgc i eksportujgc konfiguracje, dodaj partiami sygnat sieciowy.

AR Uwaga

Nalezy wigczy¢ protokét HTTPs przed importowaniem i eksportowaniem konfiguracii.

Aby uzyskac¢ informacje na temat konfiguracji, zobacz ,4.5.2.2 Port”.

e  Kiiknij przycisk ,Import Config” (Importuj konfiguracje). Petna informacja o urzgadzeniu
zostanie zaimportowana do systemu.

e Kiiknij przycisk ,Export Config” (Eksportuj konfiguracje). Pliki konfiguracyjne zostang
wyeksportowane i zapisane lokalnie.

Krok 1: Kliknij przycisk ,Import Config” (Importuj konfiguracje) lub ,Export Config” (Eksportu;j

konfiguracje) w srodowisku http. System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-75.

The function nesds to rum in the HITFS protoccl. The system detectz that the HITFS port iz not enabled now, pleaze
enable 1it.

Rysunek 4-75
Krok 2: Kliknij przycisk OK, aby przejs¢ do srodowiska HTTPs.
Zaloguj sie ponownie do systemu, kliknij przycisk ,Import Config” (Importuj konfiguracje) lub
-Export Config” (Eksportuj konfiguracje), aby ponownie je skonfigurowac.

Usuwanie sygnatu sieciowego

Na liscie dodanych sygnatow wybierz sygnat sieciowy i kliknij przycisk Delete (Usun), aby go
usunac.

Procedura

Kliknij kazdy nagtowek wiasciwosci. Po prawej stronie pokaze sie | odpowiadajgcy
zmniejszajgcej sie kolejnosci sygnatéw sieciowych. Kliknij ponownie, aby zmieni¢ na ﬂ

odpowiadajgcy zwiekszajgcej sie kolejnosci, jak przedstawiono na Rysunek 4-76 i Rysunek 4-77.

Channel
1P Address/ URL i Manufacturer

No.
Successful 172.3.198.130 37777 HFW8231E-Z Private IPC
Successful 171.2.100.25 80 171.2.100.25 Onvif ONVIF

Successful 171.2.100.2 80 171.2.100.2 Onvif ONVIF

]
R
sl . B

] Successful 172.3.9.128 37777 0000 Private DVR

Rysunek 4-76
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IP Address/ URL

F 1 Successful 17239128 37777 0000 8 Private DVR
] 2 Successful 171.2.100.2 80 171.2.100.2 1 Onvif ONVIF
] 3 Successful 171.2.100.25 80 171.2.100.25 : Onvif ONVIF
! 4 Successful 172.3.198.130 37777 HFW8231E-Z 2 Private IPC

Rysunek 4-77

4.5.5.2 Sygnat lokalny

4.5.5.2.1 Ustawienia tytutu wejscia

Skonfiguruj tytut wejscia i identyfikator kontrolny kazdego kanatu kazdej karty ptyty.
Krok 1: Wybierz ,Setup > Signal > Local Signal > Input Title” (Ustawienia > Sygnat > Sygnat
lokalny > Tytut wejscia). System wyswietli okno ,Input Title” (Tytut wejscia; Rysunek 4-78).

mputtie || mputchamersep | encosesewp | osocuson [
Card 5lot3 - Start ControllD

Channel1 S1et03-01 ControllD 65 Channel2 S1at03-02 ControllD 66
Channel3 S10t03-03 ControllD 67 Channel4 S1ot03-04 ControllD 65
| DK || Remesn |

Rysunek 4-78
Krok 2: Wybierz karte; skonfiguruj nazwe kanatu i identyfikator kontrolny kazdego kanatu.
(o Uwaga
Whpisz ,Start ID” (Identyfikator poczatkowy) i kliknij przycisk Setup (Ustawienia). Identyfikator
kontrolny kazdego bedzie miat numeracje zaczynajacg sie od ,Start ID” (ldentyfikator
poczatkowy).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

4.5.5.2.2 Ustawienia kanalu wejsciowego

Ustaw kolor i zastoniety obszar kanatéw wejsciowych.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Signal > Local Signal > Input Title” (Ustawienia > Sygnat > Sygnat
lokalny > Ustawienia kanatu wejsciowego). System wys$wietli okno ,Input Channel Setup”
(Ustawienia kanatu wejsciowego; Rysunek 4-79).
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Channel Caonfig

Input Title Ilnput Channel SEtupI Encode Setup I OSD Custom _

Cover-Area Never

Slot Slotd - Signal Type  VGA -
Channel 1 hd Color Setting Setup
Auto Adjust
AUTO
‘ Portrait — U +0 ‘ ‘lE] Crosswise— U +0 ‘
MANUAL ADJUST
‘@ Portrait — (] +0 ‘ ‘E!] Crosswise— +0 ‘
Cwverlay

| Default Border | | OK

| | Refresh |

Rysunek 4-79

Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-24.

Ustawienie Opis
Gniazdo Wybierz gniazdo.
Kanat Wybierz kanat.

Typ zrédta sygnatu.

Wybierz typ zrédta sygnatu stosownie do aktualnych warunkow.

Konfiguracja koloréw

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia), aby ustawi¢ jasnos¢ obrazu,
kontrast, nasycenie i odcien, jak pokazano na Rysunek 4-80.
Ustawien mozna dokonac¢ w zakresie od 1 do 100, przesuwajgc
suwak regulacyjny. Kliknij przycisk ,Default Border” (Domysina
ramka), aby przywroci¢ wartos¢ domysing.

Automatyczna regulacja

e AUTO: Kkliknij ,AUTO”. System automatycznie dostosowuje
pozycje wyswietlenia obrazu.

e Portret: wyreguluj pozycje wyswietlenia obrazu w kierunku
portretu w zakresie od 0 do 15.

e Poprzecznie: wyreguluj pozycje wyswietlenia obrazu w
kierunku poprzecznym w zakresie od 0 do 15.

Regulacja reczna

e Portret: wyreguluj recznie pozycje wyswietlenia obrazu w
kierunku portretu w zakresie od 0 do 4095.

e Poprzecznie: wyreguluj recznie pozycje wyswietlenia obrazu
w Kierunku poprzecznym w zakresie od 0 do 4095.
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Ustawienie Opis
e Ustaw zastoniety obszar na obrazie, w celu ewentualnego
natozenia. Opcje obejmuja Never (Nigdy), Preview
(Podglad), Monitor i All (Wszystko).
Naktadanie e Wybierz Preview (Podglad), Monitor i All (Wszystko) i kliknij

pprzycisk  Setup  (Ustawienia), aby ustawi¢ obszar
zarezerwowany. Mozna ustawi¢ maksymalnie 4 obszary
metodg wyréwnania z lewej lub prawej strony.

Tabela 4-24
X
-0 Brightness — 8 + 50
@ Contrast — 8 + 50
<& Saturation — 8 + 50
g%  Hue - 8 + 50
Default Color OK Cancel

Rysunek 4-80

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukohAczy¢ konfiguracje.

4.5.5.2.3 Ustawienia kodowania

Ustaw tutaj informacje o kodowaniu.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Signal > Local Signal > Encode Setup” (Ustawienia > Sygnat >
Sygnat lokalny > Ustawienia kodowania). System wyswietli okno ,Encode Setup” (Ustawienia
kodowania; Rysunek 4-81).
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Level Main

Audio Format G, 7114

Input Title I Input Channel Setup I Encode Setup I OSD Custom _

Slot Slot3 - Channel 1 -
Main Stream Sub Stream
Encode Mode H. 264 - Encode Mode H. 264 hd
Stream Type  General Stream - Stream Type  Sub Stream -
AN Enable Audio AN Enable | Video Audio
Resolution 1080P - Resolution D1 -
Frame 25 - Frame 25 hd
Recommende Limit Stream - Stream Limit Stream -
Stream Value 6144 - Custom Control
Recommended (3584 - 8192Kbps ) Stream Value 2048 - Custom

Recommended (768 - 4096Kbps )

Save | | Refresh

Rysunek 4-81

Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-25.

Ustawienie Opis
Gniazdo Wybierz gniazdo.
Kanat Wybierz kanat.

Tryb kodowania

H.264: Gtéwny profil kodowania.

Typ strumienia

Strumien gtéwny obejmuje dwa rodzaje: strumien ogdlny i
strumien detekcji dynamicznej. Podstrumien obstuguje tylko
podstrumien. Wybierz rézne strumienie dla réznych nagrywanych
zdarzen.

Wigcz AV

Okres$la, czy dzwiek jest utrwalany podczas nagrywania. Dla
strumienia gtdwnego wideo jest wigczony domysinie, podczas
gdy dla podstrumienia nalezy wybra¢ wideo przed wybraniem
audio.

Rozdzielczo$¢

Obejmuje wiele typow rozdzielczosci. Kazdy typ odpowiada
réznej rekomendowanej wielkosci strumienia.

Klatka

PAL: 1-25 Kkl./s lub 1-50 kl./s

Sterowanie strumieniem

Obejmuje strumien ograniczony i strumien zmienny.

Jakos¢ obrazu mozna ustawi¢ raczej w trybie strumienia
zmiennego niz w trybie strumienia ograniczonego.

Wielkos$¢ strumienia

W trybie strumienia zmiennego ta wielkos¢ jest gérng granicg
strumienia. W trybie strumienia ograniczonego jest to wielkosc
stata.

Wybierz Custom (Niestandardowe), aby wprowadzi¢ wielko$¢
strumienia recznie.
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Ustawienie Opis

Zalecane Odpowiednio do rozdzielczosci i klatki skonfigurowanych przez
uzytkownika rekomenduje uzytkownikowi rozsgdny zakres
wielkosci strumienia.

Poziom Dostepne sg podstawowy i gtéwny

Format audio Formatem audio mogg by¢ G.711A, PCM i G.711Mu. Ustawienie
domysine to G.711A.
] Uwaga

Format audio jest tu efektywny dla strumienia audio i interkomu w
tym samym czasie.

Tabela 4-25
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ konfiguracje.

4.5.5.2.4 OSD niestandardowe

Wykonaj niestandardowe ustawienia informacji o wyswietleniu OSD.

Wybierz ,Setup > Signal > Local Signal > OSD Custom” (Ustawienia > Sygnat > Sygnat lokalny
> Niestandardowe OSD). System wys$wietli okno ,O0SD Custom” (Niestandardowe OSD;
Rysunek 4-82).

nput Title nput Channel Setup ncode Setup ustom
Input Titl Input Ch | Seti Encode Set OSD Custi

Custom OSD
| Time

4|  Channel

Channel

Global_Config

0SD Edge  Zoomin Private - Title Import

Title Export

Save | | Refresh

Rysunek 4-82

Wybierz gniazdo i kanat do ustawienia.
Niestandardowe OSD

Krok 1: Wybierz ,,Custom OSD” (Niestandardowe OSD). System wyswietli okno przedstawione
na Rysunek 4-83.
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Rysunek 4-83
Krok 2: Kliknij przycisk ,Edit Title” (Edytuj tytut). System wyswietli okno edyc;ji tytutéw. Mozna
ustawi¢ 6 tytutdw jednoczesnie (Rysunek 4-84).

Rysunek 4-84
Krok 3: Edytuj tytuty ikliknij przycisk OK. Tytuty sg wyswietlane po lewej stronie okna
(Rysunek 4-85).
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Rysunek 4-85

Kazdy tytut mozna dowolnie przesungc.

Wybierz jeden tytut.

e Kiliknij przycisk Delete (Usun), aby usung¢ tytut.

e Kiliknij przycisk ,Left Align” (Wyréwnaj do lewej) lub ,Right Align” (Wyréwnaj do prawej).
Wszystkie tytuty zostang wyroéwnane do lewej lub do prawej strony wzgledem biezgcego
potozenia tytutu.

e Kiliknij przycisk Clear (Wyczys¢), aby usung¢ wszystkie tytuty.

Krok 4: Kliknij przycisk ,Save as” (Zapisz jako) i wprowadz nazwe zapisywanego formatu.

Al Uwaga

e Wybierz dostepne formaty z listy Format.

e Kiliknij przycisk ,Apply to” (Zastosuj do). Ten indywidualny styl OSD zostanie zastosowany
do innych gniazd.

e  Kiiknij przycisk ,Delete this style” (Usun ten styl), aby go usungc.

Ustawianie pola godziny

Po zaznaczeniu pola wyboru Time (Godzina) zostanie wyswietlone pole godziny. Nacisnij
i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby dowolnie go przeciagnac.

Ustawianie pola kanatu

Po zaznaczeniu pola wyboru Channel (Kanat) zostanie wyswietlone pole kanatu. Nacisnij
i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby dowolnie go przeciagnac¢.
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Konfiguracja ogdlna

Mozna ustawi¢ obramowanie i powiekszenie OSD. Korzystajgc z przyciskow ,Title Import”
(Importuj tytuty) i , Title Export” (Eksportuj tytuty), mozna zbiorczo konfigurowac tytuty.

Global_Config
]OSDEdge Zoomin  Private v Title Import
Title Export
Rysunek 4-86
Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-26.
Ustawienie Opis
Obramowanie OSD Po zaznaczeniu tego pola wyboru wyswietlane jest czarne
obramowanie znakow.
Powigksz Dostepne sg ustawienia Private (Prywatne) i Standard
(Standardowe). Ustawienie domysine to Private (Prywatne).
Importuj tytut Zaimportuj tabele konfiguracyjng, aby wykonac¢ konfiguracje
zbiorczg.
Eksportuj tytut Eksportuj tabele konfiguracyjng; wypetnij wszystkie tytuty kanatéw.

Tabela 4-26

4.5.5.3 Grupa sygnatéw

W tym oknie mozna dostosowac grupe sygnatéw.
Krok 1: Wybierz ,Setup > Signal > Signal Group” (Ustawienia > Sygnat > Grupa sygnatow).
System wyswietli okno ,Signal Group” (Grupa sygnatéw; Rysunek 4-87).

Signal Group

Device List Group List

» Custom device tree

&% 171.2.100.25 ice |
&% 171.2.100.2 » Default
% HFWS8231E-Z » Collection
&% 0000
&% Siot1
&8 Slot9

&8 Slot10

3

Rysunek 4-87
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Krok 2: Nowa grupa.
1. Przesun wskaznik myszy do pozycji ,Custom Device Tree” (Lista urzgdzen
niestandardowych) lub Collection (Kolekcja) w obszarze ,Group List” (Lista grup)

i kliknij przycisk + System wyswietli okno dialogowe nowej grupy

(Rysunek 4-88).

&

Group Mame:

Ok Cancel

Rysunek 4-88
2. Wpisz nazwe grupy iKkliknij przycisk OK. System utworzy nowg grupe
(Rysunek 4-89).

b Custom device tree
b Default -+ F X
P 123
p Collection
P 123
Rysunek 4-89

Przesun wskaznik myszy do nazwy grupy. System wyswietli okno przedstawione
na Rysunek 4-90.

+ # X
Rysunek 4-90
o  Kiliknij przycisk + , aby utworzy¢ nowg podgrupe w danej grupie.

) Uwaga
Nie mozna utworzy¢ nowej podgrupy w grupie Collection (Kolekcja).

o  Kiliknij przycisk ' 4 , aby zmieni¢ nazwe grupy.

e  Kliknij przycisk ¢, aby usunaé grupe.

Krok 3: Wybierz sygnat.
1. Woybierz jedno urzgdzenie w obszarze ,Device List” (Lista urzgdzen). Klikniecie
pozycji ,Device Name” (Nazwa urzgdzenia) powoduje wys$wietlenie wszystkich
sygnatéw urzadzenia (Rysunek 4-91).
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Device List

171.2.100.25 Device:171.2.100.2 [
171.2.100.2 (] channel_01

HFW8231E-Z
0000

Slot1

Slotg

Slot10

PIDDDEDY

< | m | »

Rysunek 4-91
2. Wybierz jeden lub kilka sygnatow.
s Uwaga
Zaznacz pole wyboru All (Wszystko), aby wybra¢ wszystkie sygnaty.
Krok 4: Wybierz jedng grupe.

Krok 5: Kliknij przycisk , aby skompletowac¢ grupe sygnatow (Rysunek 4-92).
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Group List
b Custom device tree
» Default (] Channel_01
P 123 (] HFWE231E-Z
E N (J muttiPreview
P 123
1 | 1] k

Rysunek 4-92

o Wybierz sygnat w grupie i kliknij przycisk
e Zaznacz pole wyboru All (Wszystko), aby wybraé wszystkie sygnaty.

, aby go usungc.

4.5.6 Zarzgdzanie wyswietlaniem

4.5.6.1 Panel wideo

Skonfiguruj wszystkie rodzaje paneli wideo zgodnie z rzeczywistg liczbg i podziatem ekrandw.
Nastepnie na karcie ,Video Wall Config” (Konfiguracja panelu wideo) skonfiguruj ustawienia,
aby wyswietla¢ wideo na panelu. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zobacz ,4.3 Panel wideo”.
Wybierz ,Setup > Display > Video Wall” (Ustawienia > Wyswietlanie > Panel wideo). System
wyswietli okno konfiguracji panelu wideo (Rysunek 4-93).
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| | No. Status Name Description Operation
1 m Screen1 LR
addvidsowall | | Delste | [Displayscreen o

Rysunek 4-93

4.5.6.1.1 Dodawanie panelu wideo

Krok 1: Kliknij przycisk ,Add Video Wall” (Dodaj panel wideo). System wyswietli okno ,Video

Wall Layout Config” (Konfiguracja uktadu panelu wideo; Rysunek 4-94).

Video Wall Layout Config

Layout Setup ~

Video Wall Name:
Screen2

Description:

Copy Video Wall

[m] Default
[m] Screen

Bing Setup > OEHEEEEEEZ D

%]

[7] Show Block Name [| Show Block Control ID |

Rysunek 4-94
Krok 2: Ustaw ukfad.
1. Dostosuj ustawienia ,Video Wall Name” (Nazwa panelu wideo) i ,Description”
(Opis).
2. Kiliknij ikony w oknie, aby szybko doda¢ pojedynczy panel wideo i podziat panelu
(Rysunek 4-95). Okno  pododaniu tych elementéw  przedstawiono
na Rysunek 4-96.

M Uwaga
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby dowolnie zmieni¢ potozenie
ekranu.
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[1 EH B frond 3
1 2 3 4 b 6 7 8 9 10
Rysunek 4-95
Nr | Nazwa Opis
1 Pojedynczy ekran Kliknij ikone, aby doda¢ pojedynczy ekran.
> Podziat p'ar.lelu wideo Kliknij ikone, abydoda¢ panel wideo =z podziatem
na 4 czesci na 4 czesci.
Podziat panelu wideo Kliknij ikone, abydoda¢ panel wideo z podziatem
3 na 9 czesci na 9 czesci.
Podziat panelu wideo Kliknij ikone, aby doda¢ panel wideo z podziatem na 16
4 na 16 czesci czesci.
Podziat panelu wideo Kliknij ikone, abydoda¢ panel wideo z podziatem
S na 25 czesci na 25 czesci.
Podziat panelu wideo Kliknij ikone, abydodaé¢ panel wideo z podziatem
6 na 36 czesci na 36 czesci.
Kliknij te ikone, aby doda¢ niestandardowy panel wideo,
7 Podziat niestandardowy | \prowadzajac  liczbe  rzedéw  ikolumn  w oknie
podrecznym Custom (Niestandardowe).
Wybierz ekran, ktéry chcesz podzieli¢, i kliknij ikone,
aby podzieli¢ kilka ekranow réwnoczesnie.
g | Podziat L uwaga
e Wybrany ekran nie moze zawiera¢ panelu wideo.
e Pojedynczy ekran musi by¢ potaczony poziomo lub
pionowo.
9 Anuluj podziat Wybierz panel wideo, ktory chcesz anulowac, i kliknij te
ikone, aby anulowac¢ panel wideo.
10 | Wyczys¢ panel wideo Wyczy$é wszystkie panele wideo na ekranie.

Tabela 4-27
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Video Wall Layout Setup 8

Layout Setup v X X X
Soeen Soeenl Soeen
Video Wall Name:
- o b * X
oCreens
Soeen Soeen Soeen
Description:
Copy Video Wall
[m] Default
[m] Screen
Bind Setup > (] A BR [E (= EE R R E

Show Block Name Show Block Control ID | —— | | — |

Rysunek 4-96
Krok 3: (Opcjonalnie) Zaznacz pole wyboru ,Show Block Name” (Pokaz nazwe bloku).
Na kazdym podzielonym panelu wideo zostanie wyswietlona nazwa bloku, na przykiad
»oplicing Video Wall 1” (Podzielony panel wideo 1).
an) Uwaga
e Na pojedynczym panelu wideo réwniez wyswietlana jest nazwa ,Splicing Video Wall 1,2...”
(Podzielona sciana wideo 1,2...).
e Kiliknij dwukrotnie ten element, aby zmodyfikowa¢ nazwe bloku podzielonego panelu
wideo lub pojedynczego panelu wideo.

Rysunek 4-97
Zaznacz pole wyboru ,Show Block Control ID” (Pokaz identyfikator kontrolny bloku). Zostanie
wyswietlony identyfikator kontrolny kazdego boku.
) Uwaga
Nie mozna réwnoczesnie zaznaczy¢ pol wyboru ,Show Block Name” (Pokaz nazwe bloku)
i ,Show Block Control ID” (Pokaz identyfikator kontrolny bloku).

Krok 4: Kliknij karte ,Bind Setup” (Ustawienia powigzania) lub przycisk Next (Dalej). System
wyswietli informacje o gniazdach (Rysunek 4-98).
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Video Wall Layout Setup B8

Layout Setup >
Slots-1 Slots-2  Slots-3

Bind Setup e

m Slot5-1
m Slot5-2
m Slot5-3
m Slot5-4
m Slot5-5
m Slot5-6

Slot5-4 Slots-5 Slot5-6

Show Block Name Show Block Control ID | — | | — | | — |

Rysunek 4-98

Krok 5: Nacisnij iprzytrzymaj lewy przycisk myszy iprzeciggnij gniazdo do ekranu,

aby powigzac¢ kanat gniazda z ekranem (Rysunek 4-99).

an) Uwaga

e Wszystkie ekrany na panelu wideo powinny by¢ powigzane z kanatem gniazda. Jezel
ten warunek nie bedzie spetniony, po kliknieciu przycisku Done (Gotowe) na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat ,A sub-screen isn’t bound with decoding channel” (Ekran
podrzedny nie jest powigzany z kanatem dekodujgcym).

e Gniazdo nie moze by¢ powigzane dwukrotnie. W przypadku ztego powigzania przeciggnij
wiasciwy kanat gniazda do ekranu i powigz go bezposrednio.

e  Kiiknij przycisk = , aby wykonac¢ automatyczne powigzanie poprzeczne.

e  Kiliknij przycisk H, aby wykonac¢ automatyczne powigzanie podtuzne.
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Video Wall Layout Setup

Layout Setup w *
Slots-1  Slot5-2  Slot5-3

Video Wall Mame:
Screenl
Slot54  Slet55  Slots6
Description:

Copy Video Wall

(] Default
[m] Screen

ST 4 O B HE E E E M EE P>

[7] Show Block Name [ Show Block Control ID |

Mext | | Cancel

Rysunek 4-99
Krok 6: Kliknij przycisk Done (Gotowe).

System zamknie okno ,Video Wall Layout Config” (Konfiguracja uktadu panelu wideo). Nowy
panel wideo zostanie wyswietlony na liscie (Rysunek 4-100).

Video Wall Setup
™ No. Status Name Description Operation
m| 1 Screent £ X
Agdvideowal | | Deete | |pisplayscreenio)

Rysunek 4-100

4.5.6.1.2 Modyfikacja panelu wideo

Kliknij przycisk s , aby zmodyfikowac¢ informacje o panelu wideo w oknie ,Video Wall Layout

Config” (Konfiguracja ukfadu panelu wideo). Aby uzyskac¢ informacje natemat procedur,
zobacz ,4.5.6.1.1 Dodawanie panelu wideo”.
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4.5.6.1.3 Usuwanie panelu wideo

Zaznacz pole wyboru przed panelem wideo ikliknij przycisk Delete (Usun) lub X

Po potwierdzeniu usun wybrany panel wideo.

4.5.6.1.4 Wyswietlanie numeru ekranu

Kliknij przycisk ,Display Screen No.” (Wyswietl numer ekranu), aby wyswietli¢ numer ekranu
na panelu wideo. Na tym etapie procedury ikona zostanie zastgpiona ikong ,Hide Screen No.”
(Ukryj numer ekranu). Kliknij przycisk ,Hide Screen No.” (Ukryj numer ekranu), aby anulowaé
wyswietlanie.

4.5.6.2 Zarzgdzanie ekranem

4.5.6.2.1 Konfiguracja ekranu

Ustaw producenta, port szeregowy iadres com kazdego ekranu wyjsciowego. Ustanow
komunikacje pomiedzy ekranem a urzadzeniem. Adres com musi by¢ zgodny z adresem
wybierania panelu wideo.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Screen > Screen Config” (Ustawienia > Wyswietlanie >
Ekran > Konfiguracja ekranu). System wyswietli okno ,Screen Config” (Konfiguracja ekranu;
Rysunek 4-101).

e,
conf_vsp.SN ‘Output Screen Manufacturer FAULIGE] M Main Control Board-1 ¥

Slots1

Slots-2

Slot5-3

Slot5-4

;s W N o

Slots-5

6 Slots-6

Save ‘ ‘ Refresh

Rysunek 4-101
Krok 2: Na odpowiednich pozycjach dotyczgcych producenta, portu szeregowego i adresu com
w kazdym wierszu kliknij liste rozwijang lub pole dialogowe, aby skonfigurowaé producenta,
port szeregowy i adres com.
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Al Uwaga

e Muszg by¢ one zgodne zrzeczywistymi ustawieniami producenta, portu szeregowego
i adresu com (adresu wybierania) panelu wideo.

e Kiiknij liste rozwijang, aby skonfigurowac¢ producenta i port szeregowy.

Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.6.2.2 Wiaczanie/wylaczanie ekranu

Funkcja Screen ON/OFF (WL./WYL. ekranu) umozliwia ciggle wysytanie polecen
wigczenia/wytaczenia do wszystkich ekrandw zgodnie z wstepnie ustawionym interwatem
i liczbg powtdrzen igwarantuje, ze kazdy ekran odbiera polecenie iwykonuje operacje
wigczenia/wytgczenia.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Screen > Screen ON/OFF” (Ustawienia > Wyswietlanie >
Ekran > Wikt./wyt. ekranu). System wyswietli okno ,Screen ON/OFF” (Wt/wyt. ekranu;
Rysunek 4-102).

Screen Setup I Screen ON/OFF I Screen Timer I

Regional Switch i

Enable

Switch Times 3 (1-~9)
Switch Interval 200 (1~999)ms
Screen Interval 200 [1~899)ms

OK

Rysunek 4-102
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-28.
Ustawienie Opis

Wigcz przetacznik
regionalny

Zaznacz, aby wigczy¢ te funkcje.

Liczba przetgczen

Liczba wysytanych polecen.

Interwat przetgczania

Interwat wysytania polecen.

Interwat ekranu

Interwat odbierania polecen przez poszczegdlne ekrany.

Tabela 4-28
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.
4.5.6.2.3 Regulator czasowy ekranu

Skonfiguruj regulator czasowy wigczania/wytgczania kazdego ekranu. W ustawionym okresie
kazdy ekran jest wtgczany/wylgczany zgodnie z ustawiong liczbg przetaczania, interwatem
przetagczania oraz interwatem ekranu.
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Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Screen > Screen Timer” (Ustawienia > Wyswietlanie >

Ekran > Regulator czasowy ekranu). System wyswietli okno ,Screen Timer’ (Regulator
czasowy ekranu; Rysunek 4-103).

Screen Setup

I Screen ON/OFF I Screen Timer -

T

SCreen ¥ | Block: ¥ |Week:| Sun
Period 1 oo : oo ((Cn) 24 - 0o | (Of)
Period 2 oo ;oo | (Gn) 24 . 00 | (O
Period 3 oo - oo [(On) 24 . 00 |(Of)
Period 4 oo - oo [(On) 24 . 00 |(Of)
Period 5 oo - oo [(On) 24 0o | (Off)
Period 6 00 oo | (On) 24 0o | (Off)
Apply toScreen Apply toWWeek Ok Fefresh

Rysunek 4-103

Krok 2: Wybierz ustawienia Screen (Ekran), Block (Blok) i Week (Tydzien).
Krok 3: Wybierz okres i skonfiguruj godzine wigczenia/wytgczenia.

) Uwaga

Po ustawieniu okresow jednego tygodnia

e  kliknij przycisk ,Apply to Screen”
w wyswietlonym oknie. Konfiguracja zostanie zastosowana do innych gniazd.

e Kliknij przycisk ,Apply to Week”

(Zastosuj

(Zastosuj

do tygodnia)

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby ukohczy¢ konfiguracje.

4.5.6.3 Konfiguracja wyswietlania

4.5.6.3.1 Konfiguracja wyswietlania

do ekranu)

i wybierz

inne gniazda

i wybierz inne tygodnie
w wyswietlonym oknie. Konfiguracja zostanie zastosowana do innych tygodni.

Skonfiguruj gniazdo wyswietlenia, kanat, rozdzielczosé, wyswietlanie, krawedz, odcien,

kolor itp., aby dostosowac wyswietlanie na ekranie.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Display Setup > Display Setup” (Ustawienia > Wyswietlanie
>Ustawienia wyswietlania > Ustawienia wyswietlania). System wyswietli okno ,Display Setup”
(Ustawienia wyswietlania; Rysunek 4-104).
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Slot 5 v Channel 1 2
Resolution 1920*1080P@60  [+] [ Display Force [+]
Customized Video Mode DVI E}
Audio Mode Out To SubCard E]
&%  He - () + 50
-0 Brightness — U + 50
@ Contrast — {J + 50
Sh Saturation — {J + 50
Global_Config
Screen Color/Window| Black/Black B
Color
oK || Refresn

Rysunek 4-104
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-29.
Ustawienie Opis

Gniazdo Ustaw gniazdo wyswietlania.
Kanat Ustaw kanat wyswietlania.
Rozdzielczos¢ Ustaw rozdzielczos¢ wyswietlania.

Zaznacz pole wyboru Customized (Niestandardowe), aby dostosowaé
rozdzielczos¢.

Wyswietlanie Ustaw tryb wyswietlania ,Hot Swap” (Wymiana bez wytgczania zasilania)

lub Force (Wymuzanie).

e Wymiana bez wylgczania zasilania: obraz jest wyswietlany tylko
po podigczeniu wyswietlacza do ztgcza wyjsciowego urzadzenia.

e Wymuszanie: wyswietlanie obrazu nawet wowczas, gdy zigcze
wyjsciowe nie jest podigczone do wyswietlacza.
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Ustawienie

Opis

Tryb audio

Ustaw tryb wyjscia audio ,,Out to SubCard” (Wyjscie na subkarte), ,Out to

Main Control” (Wyjscie na ptyte giéwng) lub ,,Out to SubCard and Main

Control” (Wyjscie na subkarte i ptyte gtéwng).

e Wyjscie nasubkarte: dekodowany dzwiek jest wyprowadzany
ze ztgcza wyjscia audio subkarty.

e Wyjscie na ptyte gtdbwng: dekodowany dzwiek jest wyprowadzany
ze ztgcza wyjscia audio ptyty gtownej.

e Wyjscie nasubkarte iptyte gtdwng: dekodowany dzwiek jest
wyprowadzany jednoczesnie ze ztgcza wyjscia audio subkarty i ptyty
gtéwnej.

Tryb wideo

Ustaw tryb wyjscia wideo DVI, HDMI lub VGA.

Odcien

Wyreguluj odcien i nasycenie obrazu.

Jasnosé

Dostosuj ogdlng jasnosc obrazu. Im wieksza wartos¢, tym jasniejszy obraz
i vice versa. Gdy ta wartos¢ jest duza, obraz jest niewyrazny.

Kontrast

Dostosuj kontrast obrazu. Im wieksza wartosc¢, tym wiekszy kontrast
obrazu i vice versa. Ustawienie duzej wartosci moze spowodowaé
nadmierng ilos¢ czerni w ciemnych obszarach obrazu i nadmierng
ekspozycje jasnych obszaréw obrazu. Gdy ta wartos¢ jest mata, obraz jest
niewyrazny.

Nasycenie

Dostosuj nasycenie obrazu. Im wieksza wartos¢, tym wieksza
intensywnos¢ koloréw i vice versa. Ta wartos¢ nie wptywa na ogélng
jasnosc¢ obrazu.

Kolor ekranu /
kolor okna

Dostosuj kolor ekranu i okna. Dostepne ustawienia to czarny/czarny
i niebieski/zielony.

Tabela 4-29

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

4.5.6.3.2 Ustawienia ogdine

Skonfiguruj informacje ogodlne.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Display Setup > Global Setup” (Ustawienia > Wys$wietlanie
> Ustawienia wyswietlania > Ustawienia ogdlne). System wyswietli okno ,Global Setup”
(Ustawienia ogolne; Rysunek 4-105).
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Display Setup I Global Setup -

Main/Sub Stream Auto Switch
Window Prompt Info
/| Do not decode when being covered
| Platform MetCard Pull Stream
Device MetCard Pull Stream
Keep Last Frame

Decode Delay Time (0~1500)ms

Save Refresh

Rysunek 4-105
Krok 2: Zaznacz odpowiednie pole wyboru zaleznie od wymagan. Aby uzyskaé informacje
na temat ustawien, zobacz Tabela 4-30.

Ustawienie Opis

Automatyczny Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ automatyczne przetgczanie

przetgcznik strumienia strumienia gtéwnego i podstrumienia.

gtdbwnego/podstrumienia

Okno informacyjne Zaznacz pole wyboru, aby wyswietla¢ monity w oknie.

monitu

Nie dekoduj w Po zaznaczeniu tego pola wyboru zastoniecie okna powoduje

przypadku zakrycia wstrzymanie dekodowania.

Strumien pobierany Zaznacz pole wyboru, aby wtgczyc te funkcje.

z karty sieciowej

platformy

Strumien pobierany Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje.

z karty sieciowej

urzgdzenia

Zachowaj ostatnig Zaznacz to pole wyboru. Gdy sygnat urzadzenia zostanie

klatke roztgczony na skutek usterki, system zachowuje ostatnig klatke.

Czas op6znienia Ustaw czas opdznienia dekodowania w zakresie 0—1500 s. Im

dekodowania dtuzszy czas opdznienia, tym bardziej ptynnie odtwarzany jest
obraz. Im krétszy czas op6znienia, tym bardziej obraz jest w czasie
rzeczywistym.

Tabela 4-30
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.
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4.5.6.4 Nazwa wyijscia

Skonfiguruj nazwe wyjscia (domysinie numer gniazda) i identyfikator kontrolny kazdego kanatu.

e Nazwa wyjscia stuzy tylko do odréznienia kazdego kanatu.

e Jedli klawiatura lub inne urzgdzenia konfigurujg dziatanie sciany, wybierz ekran wyjsciowy
odpowiednio do identyfikatora kontrolnego i wykonaj konfiguracje.

Krok 1: Wybierz ,Setup > Display > Output Name” (Ustawienia > Wyswietlanie > Nazwa

wyjscia). System wyswietli okno ,,Output Name” (Nazwa wyjscia; Rysunek 4-106).

Channel5-1 Slot05-01 ControllD 97
Channel5-2 Slot05-02 ControllD 98
Channel5-3 Slot05-03 ControllD 99
Channel5-4 Slot05-04 ControllD 100
Channel6-1 Slot06-01 ControllD 121
Channel6-2 Slot06-02 ControllD 122
Channel6-3 Slot06-03 ControllD 123
Channel6-4 Slot06-04 ControllD 124
Channel8-1 Slot08-01 ControllD 169
Channel8-2 Slot08-02 ControllD 170
| Previous ] l Next I (1/2)

I Save ‘ l Refresh ]

Rysunek 4-106
Krok 2: Skonfiguruj nazwe wyjscia i identyfikator kontrolny kazdego kanatu.
N Uwaga
Wpisz ,Start ID” (Identyfikator poczatkowy) i kliknij przycisk Setup (Ustawienia). Identyfikator
kontrolny kazdego bedzie miat numeracje zaczynajgcg sie od ,Start ID” (ldentyfikator
poczatkowy).
Krok 3: Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisac konfiguracje.

4.5.7 Konfiguracja rozszerzen

4.5.7.1 GB28181

Urzadzenie obstuguje podtgczenie innych urzadzen lub serweréw zgodnych z protokotem
GB28181 i zapewnia odpowiednie funkcje jak monitorowanie w czasie rzeczywistym i
sterowanie alarmem. Po dodaniu klienta mozna podtgczaé podrzedne urzgdzenia lub platformy
zgodne z protokotem GB28181. Po skonfigurowaniu serwera jako urzgdzenia podrzednego,
system Video Matrix Platform mozna zarejestrowa¢ na platformie wyzszego poziomu.
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4.5.7.1.1 Klient

W oknie ,Setup > Extension Config > GB28181 > Client” (Ustawienia > Konfiguracja
rozszerzen > GB28181 > Klient) mozna dodawac¢ i usuwac klientow (Rysunek 4-107).

e | oo | essesene |

] Index Enable Server Port
] 1 On 192.168.1.108 5070

‘ Add || peee |

‘ Save | [ memesn |

Rysunek 4-107

Dodawanie klienta

Krok 1: Kliknij przycisk ,Add” (Dodaj). System wyswietli okno przedstawione na Rysunek 4-108.

&3

(V] Enable

Server IP 171.2.2 157

Port 5070

OK Cancel

Rysunek 4-108
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia ,Server IP” (IP serwera) i Port, a nastepnie zaznacz pole wyboru
Enable (Wiacz).
Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢.

Usuwanie klienta

Woybierz klienta i kliknij przycisk Delete (Usun), aby go usung¢.

4.5.7.1.2 Serwer dekodowania

Krok 1: Wybierz ,Setup > Extension Config > GB28181 > Decode Server’ (Ustawienia >
Konfiguracja rozszerzen > Serwer dekodowania). System wyswietli okno ,Decode Server’
(Serwer dekodowania; Rysunek 4-109).
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Client I Decode Server I Encode Server _
Enable
SIP Server SN 34020000002000000001 SIF Server Domain 3402000000
SIP Server IP 192 . 168 . 1 . 112 SIP Senver Port 5060 (1~65535)
Device No. 34020000001140000001 Registration (T T T TY T Y
Password
Local SIP Server Port 5060 (1~65535) Registration Valid 3600
Period
Pulse Period 60 Max Pulse Times 3
District Code G532 Connection Module 00000101
D
Decode Channel Info
Block 4.1 - Window 1 - Report
Alarm Level 1 - ChannellD 34020000001330000001
Connect Mode TUDF - Connect Method Active Connection
Alarm Info
Slot 4 - Channel 1 hd
Alarm Level 0 hd ChannellD
| K || Refesh ||  Defaur |

Rysunek 4-109

Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-31.

Ustawienie

Opis

SIP Server SN (Numer
seryjny serwera SIP)

Numer platformy serwerowej 28181, ktérym domysinie jest
34020000002000000002.

Domena serwera SIP

Numer domeny platformy serwerowej 28181, ktérym domysinie
jest 3402000000.

IP serwera SIP

IP serwera 28181. Na przyktad adres IP podtgczonego serwera
jest ,10.33.3.109".

Port serwera SIP

Port serwera 28181, ktérym domysinie jest 5060.

Nr urzgdzenia

Wytgczny numer urzgdzenia przydzielany przez platforme, ktérym
domysinie jest 34020000001140000001.

Hasto do rejestracii

Domys$inym hastem jest 12345678.

Lokalny port serwera
SIP

Domys$inym portem jest 5060.

Okres waznosci
rejestraciji

Domysinym okresem jest 300 s.

Okres impulsu

Okres utrzymania aktywnosci pomiedzy urzgdzeniem a serwerem
28181. DomysIinym okresem jest 60.

Maks. ilos¢ impulsow

Maksymalna dopuszczalna liczba impulséw pomiedzy
urzgdzeniem a serwerem 28181. W przypadku przekroczenia
dopuszczalnej liczby urzadzenie inicjuje roztgczenie z serwerem
28181. DomysIna wartosc to 3 razy.
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Ustawienie

Opis

Kod dystryktu

Domysinym kodem jest 6532.

Identyfikator modutu
potgczeniowego

Oznacza tryb komunikacji pomiedzy urzgdzeniem a serwerem
28181. Zwykle ta wartos¢ jest ustawiana wstepnie. Domysina
wartos¢ to 00000101.

Blok

Wybierz blok.

Okno

Wybierz okno.
Zaznacz pole wyboru Report (Raport), aby wigczy¢ rejestracje
przy uzyciu serwera.

Poziom alarmu

Wybierz poziom alarmu. Warto$¢ domysina to 1.

ID kanatu

Domys$inym identyfikatorem jest 34020000001330000001.

Tryb potgczenia

Tryb potgczenia pomiedzy urzagdzeniem a serwerem 28181,
ktérym moze by¢ UDP lub TCP.

Metoda potaczenia

Metoda potaczenia jest ustawiana tylko w trybie TCP. Mozliwe jest
potgczenie aktywne lub pasywne.

Gniazdo

Wybierz gniazdo alarmu.

Kanat

Wybierz numer kanatu, ktérym domysinie jest 1.

Poziom alarmu

Wybierz poziom alarmu, ktérym domysinie jest 0.

ID kanatu

Domys$inym identyfikatorem jest 34020000001320000001.

Tabela 4-31

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

4.5.7.1.3 Kodowanie serwera

Krok 1: Wybierz ,Setup > Extension Config > GB28181 > Encode Server’ (Ustawienia >
Konfiguracja rozszerzeh > Serwer kodowania). System wyswietli okno ,Encode Server’
(Serwer kodowania; Rysunek 4-110).
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Client

Enable

SIP Server SN

SIP Server IP

Device Mo.

34020000002000000001

192 . 168 . 1 . 112

34020000001320000001

SIP Server Domain
SIP Server Port

Registration

Password

Local SIP Server Port 5060 (1~65535) Registration Valid
Period

Pulse Period RO Max Pulse Times

District Code 340200 Connection Module
D

Encode Channel Info

Slot - Channel

Alarm Level 1 - ChannellD

Alarm Info

Slot 4 - Channel

Alarm Level 0 - ChannellD

oK || Remesn || Defaut

Rysunek 4-110
Krok 2: Skonfiguruj odpowiednie ustawienia. Poszczegdlne ustawienia opisano w Tabela 4-32.

[T ——

3402000000

5060 (1~65535)
29080808

3600

3

0ooo0101

34020000001310000001

Ustawienie

Opis

Numer seryjny serwera
SIP

Numer platformy serwerowej 28181, ktérym domysinie jest
34020000002000000001.

Domena serwera SIP

jest 3402000000.

Numer domeny platformy serwerowej 28181, ktérym domysinie

IP serwera SIP

t0 10.172.16.150.

IP serwera 28181. Na przyktad adres IP podtgczonego serwera

Port serwera SIP

Port serwera 28181, ktérym domysinie jest 5060.

Nr urzgdzenia

Wytgczny numer urzadzenia przydzielany przez platforme, ktérym
domysinie jest 34020000001320000001.

Hasto do rejestracii

Domys$inym hastem jest 12345678.

Lokalny port serwera
SIP

Domys$inym portem jest 5060.

Okres waznosci
rejestraciji

Domysinym okresem jest 3600 s.

Okres impulsu

Okres utrzymania aktywnosci pomiedzy urzgdzeniem a serwerem
28181. DomysIinym okresem jest 60.
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Ustawienie Opis

Maks. ilos¢ impulsow Maksymalna dopuszczalna liczba impulséw pomiedzy
urzadzeniem a serwerem 28181. W przypadku przekroczenia
dopuszczalnej liczby urzadzenie inicjuje roztgczenie z serwerem
28181. Domyslna warto$¢ to 3 razy.

Kod dystryktu Domysinym kodem jest 6532.

Identyfikator ~ modutu | Oznacza tryb komunikacji pomiedzy urzgdzeniem a serwerem

potgczeniowego 28181. Zwykle ta warto$¢ jest ustawiana wstepnie. Domys$ina
wartos¢ to 00000101.

Gniazdo Wybierz gniazdo kanatu kodowania.

Kanat Wybierz numer kanatu, ktérym domysinie jest 1.

Poziom alarmu Wybierz poziom alarmu, ktérym domysinie jest 1.

ID kanatu Domysinym identyfikatorem jest 34020000001330000065.

Gniazdo Wybierz gniazdo alarmu.

Kanat Wybierz numer kanatu, ktérym domysinie jest 1.

Poziom alarmu Wybierz poziom alarmu, ktérym domysinie jest 0.

ID kanatu Ustaw identyfikator kanatu zaleznie od wymagan.

Tabela 4-32

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ konfiguracje.

4.6 Informacje
4.6.1 Informacje o urzgdzeniu

4.6.1.1 Informacje o karcie

Informacje o wszystkich kartach sg wyswietlane w oknie ,Info > Device Info > Card Info”
(Informacje > Informacje o urzgdzeniu > Informacje o karcie) przedstawionym
na Rysunek 4-111.

° : W tym gniezdzie jest zainstalowana karta.

° L"& : W tym gniezdzie nie zainstalowano karty.
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Card Info
Board Quantity(6/10)
Status Slot Type Port Type Status Tens::m Version
= Main Card Main Card Normal 73C BayTrail 5.03.44.0014 ¢
- Slott Encoding Card DVI/HDMI Normal 46C
LS Slot2
‘ . 5; Slot3
LS Slot4
= Slots Decoding Card DVI/HDMI Normal s1C
li_l Sloté Decoding Card DV1/HDMI Normal 36C
LS Slot7
y (R} Slots Decoding Card VGA Normal 39C
- Slotg Encoding Card cves Normal 46C
lil Slot10 Encoding Card VGA Normal 39C .}

Rysunek 4-111

4.6.1.2 Informacje o dekodowaniu

Informacje o wszystkich kanatach sg wyswietlane w oknie ,Info > Device Info > Decode Info”

(Informacje >
na Rysunek 4-112.

Decode Info

Wall1_2

Informacje o urzadzeniu >

Informacje o dekodowaniu)

przedstawionym

Record Time Interval | 20 i (20~120)8
Channel Status Resolution FPS Data Flow(kb/s) Decode Flow(kbis) Record
Screen1_Splicing Video
Monitor 704 * 576 25 69 40 [ ]
Wwall1_1
Screen1_Splicing Video
Monitor 0*0 0 0 0 [ ]

Rysunek 4-112

Skonfiguruj ustawienie ,Record Time Interval” (Interwat nagrywania) w prawym goérnym rogu

okna i kliknij przycisk -. System bedzie nagrywat ten kanat zgodnie z interwatem.
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4.6.1.3 Informacje o urzgdzeniu

4.6.1.3.1 Informacje o urzadzeniu

Krok 1: Wybierz ,Info > Device Info > Device Info” (Informacje > Informacje o urzadzeniu >
Informacje o urzadzeniu) i kliknij karte ,Device Info” (Informacje o urzadzeniu). System
wyswietli okno ,Device Info” (Informacje o urzadzeniu; Rysunek 4-113).

Device Info E|
Get

Rysunek 4-113
Krok 2: Wybierz ustawienie ,Device Info” (Informacje o urzadzeniu) lub ,Subcard Log”
(Dziennik subkarty) i kliknij przycisk Get (Pobierz). System wys$wietli informacje o odpowiednim
urzadzeniu lub dziennik subkarty (Rysunek 4-114).
) Uwaga

o  Kiliknij przycisk & , aby pobra¢ plik z informacjami o urzgdzeniu lub dziennik

subkarty.

L

o Kliknij przycisk *— , abyzmieni¢ nazwe pliku zinformacjami o urzgdzeniu
lub dziennik subkarty.

e  Kiiknij przycisk o , aby usung¢ plik z informacjami o urzadzeniu lub dziennik

subkarty. Jezeli usuniesz go przez pomytke, pobierz go ponownie.

Device Info E|
Get
Hame Size Type Download Rename Delete
info.tar 885.44KB File Ll 4 [x]

Rysunek 4-114
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4.6.1.3.2 Sniffer sieciowy

Sniffer sieciowy stuzy do przechwytywania i rejestrowania pakietéw danych wysytanych
i odbieranych przez sie¢, ich zapisywania, edycji idalszego przesytania w celu kontroli
zabezpieczen sieci.

Krok 1: Wybierz ,Info > Device Info > Device Info” (Informacje > Informacje o urzadzeniu >
Informacje o urzgdzeniu) i kliknij karte ,Network Sniffer” (Sniffer sieciowy). System wyswietli
okno ,Network Sniffer” (Sniffer sieciowy; Rysunek 4-115).

oevcerio | newersoner [ oes [
Ethernet Bind Ethernet Card1 El
IP Address
Protocol All El
Port Start Sniffer
Name Size Type Download Rename Delete

Rysunek 4-115
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia Ethernet, ,IP Address” (Adres IP), Protocol (Protokét) oraz Port
i kliknij przycisk Start Sniffer (Uruchom sniffer).
Krok 3: Kliknij ,Stop Sniffer” (Zatrzymaj sniffer) po pewnym czasie. System wyswietla
przechwycone pakiety danych, jak pokazano na Rysunek 4-116.
) Uwaga

e Kiknij ™ aby pobraé plik.

L

e Kiliknij = , aby zmieni¢ nazwe pliku.

o  Kiliknij o , aby usungc plik.

oeiss | veworcswrer | e
Ethernet Bind Ethernet Card1 B
IP Address 0 0 0 0
Protocol All B
Port Start Sniffer
Name Size Type Download Rename Delete
bond0-20161214164945.pcap 8853.79KB File & r @

Rysunek 4-116
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4.6.1.3.3 ping

Za pomoca polecenia ping sprawdz, czy urzadzenie klienckie lub sieciowe jest prawidtowo

podtgczone.
Krok 1: Wybierz ,Info > Device Info > Device Info” (Informacje > Informacje o urzadzeniu >

Informacje o urzadzeniu) i kliknij karte ,ping”.
Krok 2: Wpisz adres IP i ilos¢ razy pingu; kliknij ,ping”. Interfejs wyswietla informacje o pingu po
kilku sekundach, jak pokazano na Rysunek 4-117.

IP 10 . 33 . 3 . 64

ping times 4 (4-20)

PING 10.33.3.64 (10.33.3.64). 56 data bytes

64 bytes from 10.33.3.64: seq=0{tl=61 time=0.740

64 bytes from 10.33.3.64: seq=1 ttl=61 time=0.699 ms
64 bytes from 10.33.3.64: seq=2 ttl=61 time=0.723 ms

64 bytes from 10.33.3.64: seq=3 tI=61 time=0.649 ms
— 10.33.3.64 ping statistics — 4 packets transmitted, 4 packets received, 0% packet loss round-trip min/avg/max = 0.649/0.702/0.740 ms

| ping ‘ | clear show area

Rysunek 4-117

N Uwaga
Kiedy ping jest wigczony, moze by¢ otwarty tylko jeden klient Web. W innym przypadku

informacja o pingu moze nie by¢ kompletna.

4.6.1.4 Stan systemu

W ,Info > Device Info > System Status” (Informacje > Informacje o urzgdzeniu > Stan systemu)
mozesz zobaczy¢ stan sieci, stan CPU, stan wentylatora, stan zasilania i stan pamieci, jak
pokazano na Rysunek 4-118.
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HNetwork Card Connection Status Receive Send
1 (@) 10001 @| ( \| / \| (/ \| (/ \| (/ \|

2 [:g:] 1000M High High Hig

High High High High High High

Power1: @0" Power2: @C)FF

CPU Status Memory Status

(T[] (T T (T ANEEEEE 2 ceme——- (T T (1]
([ [] ([ [ [ ]] (L[ [] ([ [] EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
CPU1: 19% CPU2: 17% CPU3: 18% CPU4: 14% Total Capacity 3728M Free Space 2173M

Rysunek 4-118
Network status (Stan potgczenia): wyswietla stan potgczenia karty sieciowej, informacje o
odbieraniu i wysytaniu danych.

e CPU status (Stan CPU): wyswietla stan CPU na wszystkich kartach.

e Fan status (Stan wentylatora): wyswietla stan dziatania wentylatora.

e Power status (Stan zasilania): wysSwietla stan witgczenia/wytgczenia dwodch Zrodet
zasilania.

e Memory status (Stan pamieci): wySwietla informacje o uzyciu pamieci.

4.6.1.5 Dzienniki systemu

Mozna wyswietla¢ informacje o dziataniu urzgdzen i pewne informacje o systemie.
Krok 1: Wybierz ,Info > Device Info > System Log” (Informacje > Informacje o urzadzeniu >
Dziennik systemu). System wyswietli okno ,System Log” (Dziennik systemu; Rysunek 4-119).
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System Log

Start Time | 2016 - 12 - 14 || 00 : 00 : 00 EndTime | 2016 - 12 - 15 || 00 : 00 : 00

System Log Info

[ <1/1p piGoto] 1 |(B)

prr—

Rysunek 4-119
Krok 2: Skonfiguruj ustawienia ,Start Time” (Czas rozpoczecia), ,End Time” (Czas
zakonczenia) i Type (Typ), a nastepnie kliknij przycisk Search (Szukaj). System wyswietla
wszystkie dzienniki spetniajgce kryteria.
| Uwaga
e Kiliknij jeden dziennik, aby wyswietli¢ jego szczegotowe informacie.
e  Kiiknij przycisk Clear (Wyczy$¢), aby usung¢ wszystkie informacje z dziennika. Informacje
z dziennika nie mogg by¢ klasyfikowane przed usunieciem.
Kliknij ,Backup” (Kopia zapasowa), aby wykonac kopie zapasowg wyszukanych informacji
z dziennika systemu na biezgcym komputerze.

4.6.1.6 Uzytkownicy online

W ,Info > Device Info > Online User” (Informacje > Informacje o urzgdzeniu > Uzytkownicy
online) mozesz zobaczy¢ wszystkich uzytkownikéw online, jak pokazano na Rysunek 4-120.

No. Username User Group IP Address User Login Time
[ 1 admin admin 10.33.3.64 2016-12-14 15:37.06
2 admin admin 1033321 2016-12-14 15:30:21
E 3 admin admin 10.333.21 2016-12-14 15:30:37
7] 4 admin admin 10.33.3.64 2016-12-14 15:40:42

Rysunek 4-120

4.6.1.7 Wersja

W ,Info > Device Info > Version” (Informacje > Informacje o urzgdzeniu > Wersja) mozesz
zobaczy¢ informacje o wersji tego urzgdzenia, jak pokazano na Rysunek 4-121.
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SN: Type1 - 1234567849
Device Type: M7 0-41U-E

Web Version: 3200

Systemn Version: 3.000.0000.0.2017-8-18

Rysunek 4-121

an) Uwaga
Rysunek ma jedynie charakter orientacyjny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
ze specyfikacji danego produktu.

4.6.2 Pomoc

W oknie ,Info > Help > User’s Manual” (Informacje > Pomoc > Podrecznik uzytkownika) mozna
przeczyta¢ podrecznik uzytkownika online Ilub klikngé przycisk Download (Pobierz),
aby go pobrac.
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Poza Internetem zdalne sterowanie mozna realizowaé przez cyfrowy system nadzoru (DSS)
i profesjonalny system nadzoru (PSS). Ze szczegdtami obstugi prosze zapoznaé sie w
podreczniku uzytkownika cyfrowego systemu nadzoru (DSS) i profesjonalnego systemu
nadzoru (PSS).
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6.1 Najczestsze pytania

Jesli Twoje pytanie nie jest zamieszczone ponizej, prosze skontaktowaé sie z pracownikami
lokalnego serwisu obstugi Klienta lub zadzwoni¢ do serwisu obstugi Klienta w siedzibie
gtownej. Bedziemy zawsze do Twoich ustug.

1. Pytanie: Nie moge prawidtowo uruchomi¢ urzadzenia po podtaczeniu go do zasilania.
Odpowiedz: W przypadku, gdy urzgdzenie nie uruchamia sie po normalnym wytgczeniu i

podfgczeniu do zasilania, nalezy nacisng¢ przycisk zasilania na panelu przednim.

2. Pytanie: Brzeczyk urzadzenia jest wigczany, gdy naciskam przycisk zasilania.
Odpowiedz: Urzadzenie jest zasilane przez dwa zrodta energii, wiec emituje alarm, jesli
podtgczony jest tylko jeden przewdd zasilajgcy.
® Podepnij drugi przewdd zasilajgcy.

® Nacisnij czerwony przycisk obok gniazda modutu zasilajgcego, aby anulowac¢ alarm.

3. Pytanie: Po podiaczeniu urzadzenia do zasilania i jego uruchomieniu lokalnie operacje
nie sg wyswietlane.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

® Uruchomienie trwa przez pewien czas po podtgczeniu do zasilania. W tym czasie
ekran jest czarny. Pasek postepu uruchamiania pojawia sie za chwile.

® Plyta interfejsu nie ma dobrego kontaktu z ptytg gtéwng, tak ze sygnaty z interfejsu
operacji lokalnych nie sg wyprowadzane na piyte interfejsu. Nalezy wyciggngc i
podtgczy¢ ponownie ptyte interfejsu.

® Btad aktualizacji. Nalezy ponownie zaktualizowa¢ program.

® Zmienity sie ustawienia programu, wiec nie moze sie on uruchomic. Wcisnij szpilke
lub podobny przedmiot do otworu RESET na gtéwnym panelu sterowania na kilka
sekund, do momentu ponownego uruchomienia urzgdzenia. W tym czasie ustawienia
zostang zaakceptowane.

® Plyta X86 jest popsuta.
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4. Pytanie: Po uruchomieniu urzadzenie nie moze wyswietli¢ dekodowanych obrazéw ani

podgladnaé¢ obrazow.

Odpowiedz: Moze to by¢é spowodowane tym, ze:

Nie ma tutaj domysinego wyjscia. Obrazy bedg wyswietlane po skonfigurowaniu
odpowiednich kanatéw wyjsciowych.

Panel przedni nie ma dobrego kontaktu z piytg interfejsu, tak Zze sygnaty nie sg
wyprowadzane na ptyte interfejsu. Nalezy wyciggng¢ i podtaczy¢é ponownie panel
przedni.

Wystepuje btad w urzgdzeniu klienckim.

Ekran skonfigurowany nie jest ekranem obserwowanym.

Wyswietlacz nie obstuguje wyjsciowej rozdzielczosci kanatu dekodujgcego.

Btad sieci.

5. Pytanie: Sygnat wideo nie jest wysylany z jednego, wielu lub wszystkich kanatéw.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Program nie jest kompatybilny z urzadzeniami klienckimi innych producentéw.
Ponownie zaktualizuj wtasciwy program.
Bfad sygnatu wideo.

Awaria sprzetu.

6. Pytanie: Problem z obrazem w czasie rzeczywistym. Na przyklad kolor i jasnosé obrazu
wideo sg powaznie znieksztatcone.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Urzgdzenie jest niekompatybilne z rezystancjg monitora; uziemienie jest niestabilne.
Odlegtos¢ transmisji wideo jest zbyt duza lub ttumienie na przewodzie transmisyjnym
jest zbyt duze.

Ustawienia koloru i jasnosci sg nieprawidtowe.

7. Pytanie: Dekodowanie i wyswietlanie na panelu wideo nie s3g ptynne.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Stabe Srodowisko sieciowe.
Ustawienia (liczba klatek na sekunde) lub awaria urzgdzenia klienckiego.
Ograniczenia zdolnosci dekodowania kanatu dekodujgcego.

Usterka kanatu dekodujgcego.

8. Pytanie: Obrazy na panelu migajg lub sg zaklécone smugami.

Wyswietlacz i matryca wideo nie majg wspolnego uziemienia.

Przewdd wideo jest stabej jakosci lub zbyt dtugi.
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9. Pytanie: W czasie monitorowania nie ma dzwieku.

Odpowiedz: Moze to by¢é spowodowane tym, ze:

Brak aktywnego urzadzenia wychwytujgcego dzwigki.
Brak aktywnego urzadzenia dzwiekowego.
Uszkodzony przewdd audio.

Awaria sprzetu.

10. Pytanie: Czas nie jest prawidiowo wyswietlany.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Nieprawidtowe ustawienia.
Zty kontakt lub niskie napiecie baterii.

Zty oscylator krystaliczny.

11. Pytanie: Urzadzenie nie moze sterowaé¢ PTZ.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Awaria klienckiej PTZ.

Nieprawidtowa instalacja PTZ.

Nieprawidtowe podtgczenie przewodow.

Ustawienia parametrow PTZ na urzadzeniu sg nieprawidtowe.
Protokot PTZ jest niezgodny z urzadzeniem.

Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami jest zbyt duza.

12. Pytanie: Detekcja ruchu nie dziata.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

13. Pytanie: Nie mozna zalogowac sie do klienta lub interfejsu internetowego.

Nieprawidtowa konfiguracja okresu.
Nieprawidtowe ustawienie obszaru detekcji ruchu.

Zbyt niska czutosc.

Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:

Kontrolka ActiveX zostata wylaczona.
Bfad potgczenia sieciowego.
Biad ustawien sieciowych.

Nazwa uzytkownika lub hasto sg nieprawidiowe.

Wersja klienta jest niekompatybilna z wersjg programu. Wyczys¢ C:\Program

Files\webrec na komputerze.
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14. Pytanie: Mozaika lub brak wideo podczas podgladania wideo w sieci.
Odpowiedz: Moze to by¢é spowodowane tym, ze:
® Siec nie jest stabilna.
Klient podlega ograniczeniom zasobow.
Sabotaz w urzgdzeniu.

Uzytkownik nie ma uprawnien do monitorowania.

Urzgdzenie ma problem z wyswietleniem obrazéw w czasie rzeczywistym.

15. Pytanie: Polaczenie sieciowe nie jest stabilne.
Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:
® Siec nie jest stabilna.
Konflikt adresow IP.
Konflikt adresow MAC.

Nieprawidtowe dziatanie przetgcznika LAN lub problem z konfiguracja.

Awaria karty sieciowe;j.

16. Pytanie: Nie mozna rozbroi¢ sygnatu alarmowego.
Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:
® Nieprawidtowa konfiguracja alarmu.
® \Wyjscie alarmu zostato wtgczone recznie.
® Awaria urzgdzenia wejsciowego lub nieprawidtowe potgczenie.
® Ten problem moze wystepowac w niektérych wersjach oprogramowania. Uaktualnij

program.

17. Pytanie: Funkcja alarmu nie dziala.
Odpowiedz: Moze to by¢ spowodowane tym, ze:
® Nieprawidtowa konfiguracja alarmu.
® Nieprawidtowa podtgczenie przewoddw alarmu.
® Sygnal wejscia alarmu nie jest poprawny.
°

Dwie petle sg jednoczesnie podtgczone z jednym urzadzeniem alarmowym.

18. Pytanie: Zapisane nagranie jest zbyt kroétkie.
Odpowiedz: Moze to by¢é spowodowane tym, ze:
® Kamera Kkliencka jest niskiej jakosci, obiektyw jest zabrudzony; obiektyw
zamontowany w przeciwnym sSwietle; obiektyw nie jest dobrze wyregulowany, co
prowadzi do duzego strumienia.
® Pojemnosc¢ dysku twardego jest niewystarczajgca.

® Awaria dysku twardego.
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19. Pytanie: Nie moge odtworzy¢ pobranego pliku.
Odpowiedz: Moze to by¢é spowodowane tym, ze:
® (QOdtwarzacz wideo nie jest zainstalowany.
® Nie zainstalowano DXB8.1 lub wyzej wersji oprogramowania do akceleracji grafiki.
® Brak kodeka DivX503Bundle.exe, co uniemozliwia odtwarzanie plikow AVI za pomocg
odtwarzacza multimediow.
® Nie zainstalowano DivX503Bundle.exe i ffdshow-2004 1012.exe w systemie

Windows XP.

6.2 Uzytkowanie i konserwacja

e Chroh urzadzenie przed dostaniem sie do niego ciat obcych, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

e Nie zawieszaj paneli w trakcie przenoszenia lub transportu.

e Starannie wykonaj potgczenia przewodow elektrycznych. Naruszenie procedur potgczenia
spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

e Wszystkie przewody zewnetrzne nalezy podigczy¢ w sposob uniemozliwiajgcy zwarcie.

e Po podtgczeniu wszystkich przewodow podtgcz przewdd zasilajgcy.

e Po podtgczeniu wszystkie przewody nalezy potaczyé w wigzki, aby zapobiec zwarciom,
nagrzewaniu i porazeniom prgdem elektrycznym.

e W trakcie podfgczania przewoddw usunh ostone zacisku (-) baterii.

e Chroh urzadzenie przed wodg i nadmierng wilgocig, gdyz woda i nadmierna wilgo¢ moga
doprowadzi¢ do zwarcia, pozaru lub innych uszkodzen.

e Nie nalezy montowa¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na dziatanie promieni stonecznych
lub wysokiej temperatury. Zapewnij dobrg wentylacje.

e  Wilgotny kurz na ptytce drukowanej prowadzi do zwarc, niekorzystnie wptywa na normalne
dziatanie lub nawet uszkadza urzgadzenie. Dla zapewnienia dtugotrwatej stabilnej pracy
urzagdzenia nalezy regularnie usuwac kurz z ptytki drukowanej, modutu ztgczy i obudowy
za pomocg pedzla.

e Nalezy zagwarantowa¢ dobre uziemienie, chroni¢ sygnaty wideo-audio przed
zaktdceniami a urzgdzenie przed elektrycznoscig statyczng lub napieciem indukowanym.

e Nalezy unika¢ podtgczenia przewodu sygnatowego AV, podigczen do portéw RS232 i
RS485 przy wtgczonym zasilaniu, co moze fatwo je uszkodzic.

e Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na oddziatywanie zrédet ciepta i miejsc o wysokiej
temperaturze.

e Nalezy zagwarantowa¢ poziome ustabilizowane ustawienie urzadzenia; zapewnié
prawidtowe dziatanie wewnetrznych elementéw antywibracyjnych.

e Prowadzi¢ systematyczne inspekcje urzadzenia.
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sy Uwaga
W tej czesci omowiono korzystanie z myszy komputerowej w konfiguracji dla uzytkownikéw
praworecznych.

Mysz ze ztgczem USB nalezy podiaczy¢ do zlgcza USB urzgdzenia, aby méc obstugiwaé funkcje

menu.
Klikniecie Jesli nie jeste$ zalogowany, wyskakuje okno dialogowe z prosbg o podanie
lewym hasta.
przyciskiem Kliknij jedng ikone menu obstugi lewym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢
myszy menu.

Wykonanie operacji sterowania

Modyfikuj stan pola wyboru lub bloku detekcji ruchu.

Kliknij pole kombi, aby wyswietli¢ liste rozwijana.

oznacza klawisz Backspace, a oznacza klawisz spaciji.

Kliknij Shift, aby przetgczac¢ wielkie/mate litery, chinski/angielski.

1) W trybie wprowadzania liter alfabetu angielskiego klawisz spacji oznacza
wprowadzenie spacji, podczas gdy Backspace oznacza usuniecie
jednego znaku przed kursorem.

2) W trybie wprowadzania cyfr klawisz spacji oznacza zerowanie, podczas
gdy Backspace oznacza usuniecie ostatniej cyfry.

3) W trybie wprowadzania znakdéw specjalnych klawisz spacji oznacza
wprowadzenie spacji, podczas gdy Backspace oznacza usuniecie
jednego symbolu przed kursorem.

4) Jesli w chinskim trybie wprowadzania sg wprowadzane chinskie alfabety
fonetyczne ,zhong”, wszystkie pasujgce chinskie znaki sg pokazywane w
oknie wprowadzania. Naciskaj klawisze strzatki w doét lub w gore, aby je
wybrac.

Dwukrotne Wykonanie specjalnej operacji sterowania.

klikniecie W trybie wielu obrazéw dwukrotnie kliknij obraz z jednego kanatu lewym
lewym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢ go na catym ekranie. Ponownie kliknij dwa
przyciskiem razy, aby przywrécic tryb wielu obrazéw.

myszy
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Klikniecie
prawym
przyciskiem
myszy

W trybie monitorowania w czasie rzeczywistym klikniecie prawym przyciskiem
myszy powoduje wyswietlenie menu nastepujgcych skrotéw: Zamknij wideo,
taczenie, Grupa wejsé, Schemat, Menu gtéwne i Zamknij. ,Close Video”
(Zamknij wideo) oznacza zamknigecie skonfigurowanego wejscia w wybranym
oknie; ,Composite” (Lgczenie) oznacza scalanie kanatéw wyjsciowych i
taczenie obrazéw na $cianie w jedng $ciane wideo; ,Input Group” (Grupa
wejs¢) oznacza grupowanie urzgdzen wejsciowych, aby utatwi¢ operacje w
przypadku wielu kanatéw wejsciowych.

" COMPOSITE
® INPUT GROUP

SCHEME

MAIN MENU
)| SHUTDOWN

Zamkniecie biezgcego menu bez zapisywania zmian

Korzystanie
z pokretta
myszy

W polu wprowadzania liczb: zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci
numeryczne;.

przetgczanie elementéw w polu kombi.

Przewijanie stron w gore lub w dét

Przesuniecie
kursora myszy

Wybiera i przesuwa element nadzoru lub jego czes¢ na biezgce wspotrzedne.

Przeciggniecie
myszka

Wybierz obszar detekcji ruchu za pomoca ramki.

Wybierz zakryty obszar.

Przeciggnij kanat wejsciowy do wyznaczonego kanatu wyjsciowego.
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